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ur K n—how
to hone your skKills

With each diagnosis, each revision, your engine expertise
becomes richer. Your skills get broader and deeper. And it's just
the same at Federal-Mogul. That's why people rely on you. For
example, your eye for detail and your feel for precise cylinder
liner honing guarantee optimum engine performance. Your
expertise helps us understand which parts you need, and how
we can give you even more support to make it easier for you to
achieve perfection with each engine job.

Because our engine expertise... is based on yours.
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KEEP IT REAL
KEEP OUT COUNTERFEIT

The authenticity of all our engine and sealing products is protected by the MAPP Code (Manufacturers Against Product
Piracy) and the PrioSpot” Authentification device, featured on a special Anti-Counterfeit label on the packaging. In this

way you can be sure of our trusted Federal-Mogul quality!

HOW TO CHECK THE AUTHENTICITY
OF YOUR PRODUCTS

1 Check if the packaging is closed
and the label is intact

2 Verify the unique alphanumeric
code and data matrix code
- Type in the alphanumeric code at www.fmecat.eu
or
— Read the Data Matrix Code with a 2-D scanner
or
— Read the Data Matrix Code on your smartphone

with a barcode reader app

3 Verify the unique security code
on the PrioSpot’ Label

— Different code on each packaging
~ N .

— Code contains the last 4 digits of the alphanumeric code

— The code and the Federal-Mogul logo shimmer in
rainbow colours only in direct light

- Only in direct light a digit, repeating the last digit of
the security code, is visible. This digit will move up and
down when you change the angle of the PrioSpot”
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TERMS OF BUSINESS

IMPORTANT

Reproduction of this catalogue or parts thereof is only allowed with our explicit permission in writing. Pictorial representations and design are copyrighted.
Claims for damages, of any form whatsoever, resulting from details made in this catalogue or from incorrect use, application, storage or handling, are explicitly
excluded. Contractual rights and any resulting or related claims based thereon, irrespective of form, initially come into being on the basis of a separate written
agreement, in particular on the basis of our general terms of sale and delivery.

All former statements lose their validity with the publication of this catalogue.

The catalogue is not an operating manual for the use and installation of cylinder head gaskets, oil seals and cylinder headbolts. It does not contain any advice in
a legal sense. The catalogue neither replaces the constantly applicable technical regulations - particularly for tolerances - nor the installation and maintenance
stipulations of the individual engine manufacturer.

Also, it is not possible to forego the expertise of those carrying out the installation and application. The individual references made in this catalogue for the
installation and the application of cylinder head gaskets, oil seals and cylinder headbolts are instructions solely for the technically qualified specialist and are
to be checked and verified by them for their suitability in each case. Federal-Mogul accepts no responsibility for application decisions.

The contents of the catalogue are not intended to create or substitute any contractual agreement which has to be reserved exclusively to a separate agreement
between 2 identified parties, whereby seller can be only one of our Federal-Mogul entities as mentioned on the inside back cover.

The right is retained to correct errors and alterations, particularly with regard to amendments in the engine manufacturers’ details and stipulations.

BN 7UR BEACHTUNG

Die Reproduktion dieses Katalogs ist nur mit unserer ausdrlcklichen Genehmigung gestattet. Bildliche Darstellungen und der Entwurf sind urheberrechtlich
geschitzt. Schadenersatzanspriiche in jedweder Form unter Berufung auf die Angaben in diesem Katalog oder infolge unsachgeméaBen Gebrauchs,
unsachgemaBer Anwendung, Lagerung oder Handhabung sind ausdricklich ausgeschlossen. Vertragliche Rechte und etwaige hieraus folgende oder
abgeleitete Anspriiche jedweder Art werden erst durch getrennte schriftliche Vereinbarung, im Besonderen auf der Grundlage unserer allgemeinen
Verkaufs- und Lieferbedingungen, begriindet. Mit Erscheinen dieses Katalogs verlieren alle friiheren Angaben ihre Giltigkeit.

Der Katalog stellt keine Anleitung fir den Gebrauch und den Einbau von Zylinderkopfdichtungen, Wellendichtringe und Zylinderkopfschrauben dar. Es
werden keine Ratschlage im rechtlichen Sinne abgegeben. Der Katalog ersetzt weder die jeweils geltenden technischen Mal3gaben - insbesondere fiir
Toleranzen - noch die Einbau- und Wartungsvorschriften des jeweiligen Motorenherstellers. Auch ist die Sachkenntnis derer, die den Einbau und die
Anwendung vornehmen, eine wesentliche Groe. Die Aussagen in diesem Katalog zum Einbau und Einsatz von Zylinderkopfdichtungen, Wellendichtringe
und Zylinderkopfschrauben richten sich ausschlieBlich an den technisch versierten Fachmann und sind von diesem von Fall zu Fall auf Eignung und
Glltigkeit zu Uberprufen. Federal-Mogul ibernimmt keine Verantwortung flir Anwendungsentscheidungen.

Der Inhalt des Katalogs begriindet oder ersetzt keine vertragliche Vereinbarung, welche ausschlief3lich einer getrennten Vereinbarung zwischen zwei
bestimmten Parteien vorbehalten sein muss, in der die Verkauferpartei eine unserer innen im Rlckdeckel genannten Federal-Mogul Gesellschaften ist. Das
Recht auf Berichtigung von Irrtimern und Abanderungen, insbesondere hinsichtlich geanderter Angaben und Bestimmungen der Motorenhersteller, bleibt
vorbehalten.

LB IMPORTANTE

La riproduzione di questo catalogo, anche parziale, € permessa soltanto in seguito ad una autorizzazione scritta. | grafici ed i disegni sono a marchio
depositato edepositato coperti da copyright. Reclami per difetti, di qualsiasi natura essi siano, relativi al contenuto di questo catalogo, o all'uso
improprio, verranno respinti. Le pretese avanzate od i reclami dovranno essere in conformita con le nostre condizioni generali di vendita.

Il presente catalogo annulla e sostituisce tutte le edizioni precedenti.

Il catalogo non & un manuale per I'utilizzo ed il montaggio di guarnizioni testa cilindro, paraoli e viti testa. Non contiene indicazioni in questo
senso. Esso non sostituisce le descrizioni tecniche, sempre priotarie, in particolare per le tolleranze, ne' le istruzioni relative al montaggio ed alla
manutenzione date dai costruttori dei rispettivi motori. Non puo’ in nessun caso essere paragonato alla conoscenza professionale necessaria per
il montaggio e I'utilizzo. Le considerazioni sul montaggio di guarnizioni testa cilindro, paraoli e viti testa, fatte su questo catalogo, sono destinate
esclusivamente a professionisti con formazione tecnica i quali verificheranno l'esattezza delle informazioni, in ogni caso. Le responsabilita derivanti
dall'utilizzo improprio dello stesso non potranno essere addebitate alla Federal-Mogul.

| contenuti del catalogo non sostituiscono in alcun modo gli accordi contrattuali che sono riservati esclusivamente a due contraenti definiti; come
venditore si intende una delle societa Federal-Mogul menzionate sul retro del catalogo.

Ci riserviamo il diritto di apportare correzioni e modifiche al contenuto del catalogo su istruzioni ricevute dal costruttore del motore.

I IMPORTANT

La reproduction de ce catalogue, méme partielle, n'est autorisée qu'avec notre accord préalable et par écrit. Les illustrations graphiques et la présentation font
I'objet d'un copyright. Nous excluons toutes réclamations ayant pour objet ce catalogue ou pouvant résulter de son incompréhension, portant sur de mauvaises
utilisations, manipulations, manutentions ou mauvais stockage. Des droits contractuels et des droits dérivés, de quelque nature qu'ils soient, ne peuvent
résulter que d'un accord écrit, sur la base de nos conditions générales de ventes et de livraisons. Ce catalogue annule et remplace toute édition antérieure.
Le catalogue n'est pas une notice d'utilisation et de montage des joints de culasse, bagues d'étanchéité et vis de culasse. Il ne contient pas de directives
en tant que telles. Le catalogue ne remplace ni les prescriptions techniques, toujours prioritaires, particulierement pour les tolérances, ni les prescriptions
de montage et d'entretien des fabricants des moteurs figurant dans ce catalogue. Il ne peut en aucun cas remplacer les connaissances professionnelles
nécessaires pour le montage et I'utilisation des produits. Les remarques données pour le montage et I'utilisation des joints de culasse, bagues d'étanchéité
et vis de culasse sont exclusivement destinées au professionnel averti et de formation technique, a qui il appartiendra de vérifier la conformité des indications
pour chaque cas. La responsabilité quant aux décisions d'utilisation ne peut étre prise en charge par Federal-Mogul.

Le contenu de ce catalogue ne peut constituer ou remplacer un contrat qui doit faire I'objet d'un document séparé établi entre 2 parties, dont I'une doit étre
une entité Iégale de Federal-Mogul (dont la liste figure sur la couverture arriére). Nous nous réservons le droit d'apporter toutes corrections d'erreurs et
modifications, suite notamment a de nouvelles données fournies par les constructeurs.
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= IMPORTANTE

Queda totalmente prohibida la reproduccién, total o parcial, del contenido de este catdlogo, salvo previa autorizacién nuestra, realizada por escrito. Estén,
asimismo, reservados todos los derechos sobre el disefio y presentacién del catédlogo. No se aceptara ningun tipo de reclamacién que esté basada en la
interpretacion de los datos contenidos en este catalogo, asi como en el incorrecto uso, manipulacién o almacenaje de nuestras piezas. Unicamente se
aceptarén reclamaciones que estén basadas en derechos contractuales o en los motivos arriba indicados, siempre que exista un acuerdo especial y por
escrito basado en nuestras condiciones generales de venta y suministro.

Con la edicién de este catélogo queda anulada toda la informacion contenida en catélogos anteriores. El catédlogo no es un manual para el uso e instalacion
de las juntas de culata, retenes de aceite y tornillos de culata, y no representa una asesoria técnica en el sentido legal. Los datos del catdlogo no sustituyen, en
ninguin caso, a las especificaciones técnicas, tanto en lo que se refiere a tolerancias como a las instrucciones de instalacién y mantenimiento, indicadas por los
fabricantes de los motores, especificaciones que serdn siempre prioritarias. Se entiende que el uso y montaje de estas piezas estd encomendado a personal
debidamente cualificado. Las indicaciones sobre uso y montaje de las juntas de culata, retenes de aceite y tornillos de culata, contenidas en este catalogo, estan
exclusivamente dirigidas a profesionales con la debida capacitacién y formacién técnica, que deben decidir en cada caso sobre la exactitud de las mismas. La
responsabilidad de estas decisiones no puede ser, en ningln caso atribuidas a Federal-Mogul.

La informacion facilitada en el catédlogo no representa o sustituye ningun tipo de acuerdo, quedando a tal efecto, el acuerdo por separado entre dos partes
donde sélo entidades de Federal-Mogul, pueden ser identificadas como la parte vendedora como se menciona en la contraportada.

Los datos e instrucciones contenidos en este catdlogo podrén ser corregidos o modificados sin previo aviso.

el WAZNE

Reprodukcja tego katalogu lub jego czgsci jest mozliwa tylko za wyrazng zgoda na pismie. llustracje i grafika sg chronione prawem autorskim. Roszczenia
dotyczace szkdd, niezaleznie od formy, wynikajgcych z przedstawionych w tym katalogu tresci lub z nieprawidtowego uzycia, zastosowania, przechowywania lub
obstugi sg w sposéb wyrazny wytgczone. Prawa umowne i inne wynikajgce lub zwigzane z roszczeniami na nimi opartymi, niezaleznie od formy, sg tworzone na
podstawie oddzielnej umowy pisemnej, w szczegdlnosci na podstawie naszych ogdlnych warunkéw sprzedazy i dostawy.

Wszystkie wczesniejsze oswiadczenia tracg wazno$¢ wraz z opublikowaniem tego katalogu.

Katalog nie jest instrukcjg obstugi i instalacji uszczelek gtowicowych, uszczelniert olejowych i $rub gtowicowych. Nie zawiera porad w sensie prawnym.
Katalog nie zastepuje obowigzujgcych uregulowan technicznych - zwtaszcza w zakresie tolerancji - ani opiséw montazu i konserwacji poszczegélnych
producentéw silnikdw.

Nie jest réwniez mozliwe pominiecie do$wiadczenia oséb dokonujgcych doboru i przeprowadzajgcych montaz czesci. Poszczegdlne odniesienia
zawarte w tym katalogu, a dotyczace doboru, montazu i stosowania uszczelek gtowicowych, uszczelniert olejowych i $rub gtowicowych, sg
instrukcjami wytgcznie dla wykwalifikowanego technicznie specjalisty, ktéry w kazdym przypadku musi je sprawdzi¢ i zweryfikowaé ich przydatnosc.
Federal-Mogul nie przyjmuje odpowiedzialno$ci za decyzje dotyczgce zastosowania.

Zawarto$¢ tego katalogu nie stanowi ani nie zastepuje umowy, ktéra moze by¢ zawarta jedynie jako oddzielny dokument podpisany przez dwie strony, przy
czym sprzedawcg moze by¢ tylko jedna z jednostek koncernu Federal-Mogul, zgodnie z opisem na wewnetrznej stronie tylnej oktadki.

Zachowane zostaje prawo korygowania btedéw i wprowadzania zmian, zwtaszcza odno$nie zmian dotyczacych parametréw i warunkdw pracy okreslonych
przez producentéw silnikéw.

I BAXKHO

Bocnpon3BoacTeBo faHHOroO katasiora Wi ee 4YacTelt Mo3BOSIEHO TOMbKO C HalUMM SIBHbIM paspelleHnemM B MCbMeHHoM dopme. Unnoctpaunm u
OV3aiH 3aLlMLLEeHbl aBTOPCKMM NpaBoM. TpeboBaHNs O BO3MELLEHWN yLLep6a, Ntobor hopMbl, NCXOAS U3 COAEPXKaHNS KaTanora Uiy OT HenpasWibHOMO
1CMONb30BaHKs, XpaHeHVs nam obpalleHne, SBHO UCKSoYeHbl. [JoroBopHble mpaBa v ntobble CBA3aHHble TpeboBaHWs 6a3npoBanvcb BCAen 3a Tewm,
He3aBM1CKMO OT (POPMbI, OTAENBHOMO NEPBOHAYANIBHO MMCBMEHHOMO COrNaLleHnsl, B OCOGEHHOCTN Ha OCHOBE HaLLMX OBLLMX YCMOBUIA MPOAAXK 1 MOCTABOK.
Bce npexkHune yTBepXAEHNS TePSItOT CBOKO IOPUANYECKYIO CUYy C NyGAnKaumen gaHHoro katanora.

Kartanor He onepauvoHHOE PYKOBOLACTBO AN UCMOSb30BaHUS U YCTaHOBKW YMIOTHEHWI, CanbHUKOB WU 6OMTOB rofoBKKU 611oka umnmvHapa. OHo He
COAEPXKNT COBETA B IOPUANHECKOM CMbIC/E. KaTanor He 3aMeHsieT NOCTOSHHO MPUMEHUMbIE TEXHUYECKME UHCTPYKLIMM — OCOBEHHO MPU JOMycKax —
corfalleHns yCTaHOBKIN 1 06CAyXMBaHUS OTAENbHOro aBTonpou3BoanTens. Kpome Toro, He BOSMOXXHO MpefckasaTb NPO(ecCMoHann3m Tex, KTo
BbINOJIHAIOT YCTAHOBKY V1 PEMOHT.

OTaenbHble CCbIKY, CAEeNaHHble B 3TOM Katafiore A9 YCTaHOBKM U 3aMeHbl YIOTHEHWIA, CanbHKOB 1 6OATOB rofoBKW Bioka UunvHapa ABastoTcs
WNHCTPYKUMSIMU UCKMIOHUTENBHO AN1S1 TEXHNHECKM KOMMETEHTHOrO crieupanncTa 1 AOMKHbI 6bITb MPOBEPEHb! UMK NS UX MPUIOAHOCTU B KaXKOM Cry4ae.
Federal-Mogul He HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3@ PEMOHTHbIE PaboThl. CoaepKanue Karanora He NpefaHasHaveHo, YTobbl Co3aaBaTh UM 3aMeHsTb Jilobble
[OroBOPHbIE COrNaLleHnsl, KOTOPOe AOMKHbI ObiTb COXPaHEHbI UCKTOHUTENBHO K OTAENbHOMY COrnalleHnio Mexay 2Msi CTOpOHaMK, NOCPEACTBOM Hero
npofaseL, MOXeT BblTb TOMBKO OAHMM W3 topuanydecknx vy, Federal-Mogul kak ynoMsHyTO Ha CTpaHuue 06paTHOM CTOPOHbI. CoxpaHseTcst npaso,
MNCAPaBNsTb OLNOKM 1 NBMEHEHMS, OCOBEHHO OTHOCUTESNBHO K MOMpaBkam No AeTansam U3roToBUTeNen ABUratens n nx yCroBusaM.
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i TOYOTA 1141
{ VAUXHALL (SEE OPEL)
i VOLKSWAGEN 191
i VOLVO 1289
: YUGO (SEE FIAT)
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HOW TO USE THIS CATALOGUE

® 201 Diesel

wiz owoe) ) @u,l. 028621

RHC (DW1 0CTEDS) 4Gl 028710
RHE (DW10CTEDS) 40yl TD25633

RHH (DW10CTEDS) LLEN TDE3536

HR5127H HAS035 [« NASIST @
27,00 % 47.00 1 7. 00mm, FEM 4200 x 62.00% 7 D0mm, PTFE

HASISIA

@ Engine information ® Crankshaft oil seal part numbers
® Panel number = Front
® Cubic capacity A = Rear
O Number of cylinders Dimensions in mm:
©® Number of valves Inner Diameter x Outer Diameter (OD) x Width
O Valve stem seal part numbers PTFE: see Material Codes table below
= Set © New parts
I = Inlet
@A = Exhaust
@ Camshaft oil seal part numbers
= Front
@ = Rear

(x2) indicating 2 required per engine
Dimensions in mm:

Inner Diameter x Outer Diameter (OD) x Width
FPM: see Material Codes table below

MATERIAL CODES

NBR Nitrile VMQ Silicon
ACM Polyacrylate FKM Fluoroelastomer
AEM Ethylene-Acrylate PTFE Polytetrafluoroethylene

A Eh € . O T W W
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0600000

SO BENUTZEN SIE DIESEN KATALOG =

2.0L

AHE (DWI0CD) 0
RHC (DW1 0CTEDS)
RHE (DW10CTEDS)
RHH (DW10CTEDS)
HR5122 8

4 Y To28621

46 028710
41 025633
e 023534

HAS035 (2} NASI9T @
27,00 % 47.00 1 7. 00mm, FEM 47,00 x §2.00 % 7 D0mm, PTFE

HASIRZ2 @

Motorangaben ® Teilenummern Kurbelwellen-Oldichtung
Infotafelnummer = Vorne

Hubraum @ = Hinten

Zylinderanzahl Abmessungen in mm:

Anzahl Ventile Innendurchmesser x AuBendurchmesser (OD) x Breite
Teilenummern Ventilschaftdichtung PTFE: siehe Werkstoffcodes-Tabelle unten
= Dichtsatz © Neuaufnahmen

Il = Einlass

3 = Auslass

Teilenummern Nockenwellen-Oldichtung

= Vorne

A = Hinten

(x2) = pro Motor 2 erforderlich

Abmessungen in mm:

Innendurchmesser x AuBendurchmesser (OD) x Breite
FPM: siehe Werkstoffcodes-Tabelle unten

WERKSTOFFCODES

NBR Nitril VMQ Silikon
ACM Polyacrylat FKM Fluorelastomer
AEM Ethylen-Acrylat PTFE Polytetrafluoroethylen

U O ¥ ¥ ¥ ¥ T ", N



y A & & & & s

LI COME SI UTILIZZA IL CATALOGO

® 201 Diesel

wiz owoe) ) @u,l. 028621

RHC (DW1 0CTEDS) 4Gl 028710
RHE (DW10CTEDS) 40yl TD25633

RHH (DW10CTEDS) LLEN TDE3536

HR5127H HAS035 [« NASIST @
27,00 % 47.00 1 7. 00mm, FEM 4200 x 62.00% 7 D0mm, PTFE

HASISIA

@ Dati motore ® Numeri parte tenuta olio albero a gomiti
@ Numero pannello = Anteriore
® Capacita cubica [ = Posteriore
O Numero cilindri Dimensioni in mm:
©® Numero divalvole Diametro interno x diametro esterno (OD) x larghezza
O Numeri parte tenuta stelo valvola PTFE: v. tabella seguente Codici Materiali
= Set © Nuovi riferimenti
I = Aspirazione
A = Scarico
@ Numeri parte tenuta olio albero a camme

= Anteriore

[ = Posteriore

(x2) indica 2 necessarie per motore

Dimensioni in mm:

Diametro interno x diametro esterno (OD) x larghezza
FPM: v. tabella seguente Codici Materiali

CODICI MATERIALI

! NBR Nitrile VMQ Silicone
ACM Poliacrilato FKM Fluoroelastomero
AEM Acrilato di etilene PTFE Politetrafluoroetilene

A Eh € . O T W W
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0600000

COMMENT SE SERVIR DE CE CATALOGUE 1

2.0L

AHT (DWI0CD) 0

RHC (DW1 0CTEDS)
RHE (DW10CTEDS)

4 Y To28621

46 028710
41 025633

RHH (DW10CTEDS) LLEN TDE3536

HR5122H HAS035 (2} NASI9T @
27,00 % 47.00 1 7. 00mm, FEM 47,00 x §2.00 % 7 D0mm, PTFE

HASIRZ2 @

Information du moteur © Références de bagues d'étanchéité de vilebrequin
Numéro de fiche = Avant

Cylindrée @ = Arriere

Nombre de cylindres Dimensions en mm :

Nombre de soupapes Diamétre intérieur x diametre extérieur (OD) x largeur
Références des joints de soupapes PTFE : voir tableau des codes de matériaux ci-dessous
= Pochette © Nouvelles pieces

B = Admission

@ = Echappement

Références de bagues d'étanchéité d'arbre a cames

= Avant

A = Arriere

(x2) indique qu'il en faut 2 par moteur

Dimensions en mm :

Diamétre intérieur x diametre extérieur (OD) x largeur
FPM : voir tableau des codes de matériaux ci-dessous

CODES MATERIAUX

NBR Elastoméres nitrile VMQ Siliciume
ACM Elastomeéres polyacryliques FKM Fluoroélastomere
AEM Acrylate d'éthylene PTFE PolyTetraFluoroEthyleéne

U O ¥ ¥ ¥ ¥ T ", N
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= COMO UTILIZAR ESTE CATALOGO

® 201 Diesel

wiz owoe) ) @u,l.

RHC (DW1 0CTEDS) 46
RHE (DW10CTEDS) 46l

RHH (DW10CTEDS) LLEN

HR5112 @ HAS035 («2)
7,00 47.00 « 7.00mm, FPM

TozEa21
ToO2ET10
1025633
TDE3536

HASI9I @
4200 x 62.00% 7 D0mm, PTFE

HASISIA

@ Informacion del motor ® Referencias de retenes de aceite del cigliefial
@ Nuamero de panel = Delantero
® Capacidad cubica I = Trasero
@ Nimero de cilindros Dimensiones en mm:
©® Numero de vélvulas Didmetro interior x Diametro exterior (OD) x Ancho
O Referencias de juntas del vastago de la vélvula PTFE: ver tabla de cédigos de materiales a continuacion
= Conjunto © Referencias nuevas
B = Admision
@ = Escape
@ Referencias de retenes de aceite del arbol de levas
@ = Delantero
I = Trasero

(x2) indica que se necesitan 2 por motor

Dimensiones en mm:

Didmetro interior x Didmetro exterior (OD) x Ancho
FPM: ver tabla de cédigos de materiales a continuacién

CODIGOS DE MATERIALES

NBR Nitrilo VMQ Silicona
ACM Poliacrilato FKM Fluoroelastémero
AEM Acrilato de etileno PTFE Politetrafluoroetileno

o~ & 8 4 & 4
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JAK UZYWAC TEGO KATALOGU

® .01

0600000

wiz owoe) @) @u,l.

RHC (DW1 0CTEDS)
RHE (DW10CTEDS)

RHH (DW10CTEDS)
HR5112 @

Informacje o silniku

Numer panelu

Pojemnos¢ skokowa

Liczba cylindréw

Liczba zaworéw

Numery uszczelnier prowadnic zaworowych
= Zestaw

I = Dolotowy

A = Wylotowy

Numery uszczelnien watka rozrzadu

= Przdd

@ =Tyt

(x2) oznacza 2 szt. wymagane dla silnika
Wymiary w mm:

40yl
40yl
40yl

HAS035 (2}
27,00 % 47.00 1 7. 00mm, FEM

Wewnetrzna Srednica x zewnetrzna $rednica (OD) x szerokos¢
FPM: patrz tabela ponizej z kodami materiatéw

KODY MATERIAtU

NBR Nitryl
ACM Poliakrylan
AEM Kauczuk etylenowo-akrylowy

VMQ Sylikon

FKM Fluoroelastomer
PTFE Politetrafluoroetylen

TozEa21
ToO2ET10
1025633
TDE3536

HASI®1 @
47,00 x §2.00 % 7 D0mm, PTFE

HASIRZ2 @

® Numery uszczelnien olejowych watu korbowego
= Przéd
& =Tyt
Wymiary w mm:
Wewnetrzna $rednica x zewnetrzna $rednica (OD) x szeroko$¢
PTFE: patrz tabela ponizej z kodami materiatéw
© Nowe czesci

U O ¥ ¥ ¥ ¥ T ", N
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m KAK IMOJIb3OBATbCH KATATIOI'OM

® 201 Diesel

wiz owoe) ) @u,l. 028621

RHC (DW1 0CTEDS) 4Gl 028710
RHE (DW10CTEDS) 40yl TD25633

RHH (DW10CTEDS) LLEN TDE3536

HR5127H HAS035 [« NASIST @
27,00 % 47.00 1 7. 00mm, FEM 4200 x 62.00% 7 D0mm, PTFE

HASISIA

(1) VHdopmaumsa o geurarene () APTUKYIbI CaNbHNKOB KONEeH4YaToro Bana
® Howmep naHenn @ = Nepenruii
©® Pa6ounii 06bem R = 3agHuit
O KonnyecTso LNMHAPOB [abapuTHble pa3mepbl B MM:
©® KonnyecTso knanaHos BHYTPEHHWUI AMaMETP X BHELUHWUI AMamMeTp X LpUHa
O ApTUKyNbl MACNOCHEMHBIX KONMaUYKOB [1T®3 (PTFE): cM. Kogbl MaTepunanos B TabauLe Hke
= KOMMMEKT © Hosble getann
I = Bnyck
A = Boinyck
@ ApTUKYNbI CaNbHUKOB PacrpefenvTensHoOro Bana
I = MNepegruin
R = 3agHun

(X2) 03Ha4aeT, 4TO ANs ABUraTens HeobxoauMbl 2 AeTanu
[abapuTHblE pasmepbl B MM:

BHYTPEHHWI ANaMETP X BHELUHWUI AMamMeTp X LWpUHa

FPM (bTopkay4yk): CM. KOAbl MaTepuanoB B TabnuLe Hke

KOLbl MATEPVAJIOB

NBR Hutpun VMQ cunvkoH
ACM nonnakpunat FKM nyopoanactomep
AEM sTuneH-auetar PTFE nonutetpadTOopaTUneH

A Eh € . O T W W
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2 I 13 aladiul L

® 201 Diesel

wiz owoe) @) @u,l. 028621

RHC (DW1 0CTEDS) TS 028710
RHE (DW10CTEDS) 40yl TD25633

RHH (DW10CTEDS) LLEN TDE3536

HR5122H HAS035 (2} NASI9T @
27,00 % 47.00 1 7. 00mm, FEM 47,00 x §2.00 % 7 D0mm, PTFE

HASIRZ2 @

EEN RV ICRG RESW.HT PARS S AL i &) oadl clasle @
ol = agdia, @
Sh=R (AnSdl ) sl dd) @
T alalls 2y bl i e @
aal X (OD) eaall il x ikl k) Cldeall 2 @
olial ) sall o) ST Jsan kil bl 55581 5 s plasall Bl (ot 1l 50 ki 551 @
sl adadl) (5] dc gana =
[ENE | |
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LAl 3 sas 5 e ) 50 el W5 @
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sl X (OD) ol Sl x alal il
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SEAL DESIGNS

RADIAL LIP SEAL WITH AN ALL METAL OUTER CASE
Static sealing is achieved by OD to housing interference, and/or the use

of a separate sealing compound. 823 versions are coated on the OD.

The 8228 & 823S type features a dust lip which prevents dirt from reaching
the point of sealing.

RADIAL LIP SEAL WITH A DOUBLE STEEL CASING

This design results in greater rigidity in larger shaft size applications and helps
prevent from damage or distortion during assembly. The 8248 type features a dust
lip which prevents dirt from reaching the point of sealing.

RADIAL LIP SEAL WITH A FULLY ELASTOMERIC OD

The flexibility of this outer covering permits a positive static seal in the housing bores,
even those subject to high thermal expansion or in split housings.

The 827S type features a dust lip which prevents dirt from reaching the point

of sealing.

RADIAL LIP SEAL WITH A FULLY ELASTOMERIC
CORRUGATED OD

This feature provides higher interference fit with ease and also with greater margin
of safety in housing bores subject to high thermal expansion or in split housings. The
827SW type features a dust lip which prevents dirt from reaching the point of sealing.

RADIAL LIP SEAL WITH PART ELASTOMERIC & PART
STEEL OUTER SURFACE

This type of seal provides accurate central & axial positioning on assembly

with excellent OD static seal and good seal retention. Suitable for split housings and
housing bores subject to high thermal expansion. The 829S type features a dust lip
which prevents dirt from reaching the point of sealing.

840 - Integrated seal & housing design with FPM or ACM sealing lip
841 - Integrated seal & housing design with PTFE sealing lip

LD  Anticlockwise hydrodynamic aid
RD  Clockwise hydrodynamic aid
DD  Bi-directional

W Ribbed/corrugated outer surface
SS Multiple dust lips
SP Special

A € € € e e e e



822N und 823N

s & & & &

822S und 823S

DICHTUNGSAUSFUHRUNGEN =

RADIALE LIPPENDICHTUNG MIT VOLLMETALLUMMANTELUNG
Statische Abdichtung wird erzielt durch eine feste Passung von OD und Gehause und/
oder durch die Verwendung einer separaten Dichtmasse. 823 Varianten sind am OD
beschichtet. Varianten 822S und 823S verfligen Uber eine Staublippe, die verhindert,
dass Schmutz in die Dichtung eindringt.

RADIALE LIPPENDICHTUNG MIT DOPPELTER
STAHLUMMANTELUNG

Diese Ausflhrung bietet mehr Steifigkeit bei Anwendungen mit groBeren Wellen
und verhindert Schaden oder Verformung beim Einbau. Die Variante 824S verfligt
Uber eine Staublippe, die verhindert, dass Schmutz in die Dichtung eindringt.

RADIALE LIPPENDICHTUNG MIT VOLLELASTOMER-OD
Die Flexibilitat dieser AuBendeckschicht ermoglicht eine positive statische
Abdichtung der Gehausebohrungen, auch solche mit hoher Warmeausdehnung oder
in geteilten Gehausen. Variante 827S verfligt Uber eine Staublippe, die verhindert,
dass Schmutz in die Dichtung eindringt.

RADIALE LIPPENDICHTUNG MIT GEWELLTEM
VOLLELASTOMER-OD

Dieses Merkmal bietet eine bessere Passung sowie einen gréBeren Sicherheits-
spielraum bei Gehausebohrungen mit hoher Warmeausdehnung oder in geteilten
Gehausen. Die Variante 827SW verfligt Uiber eine Staublippe, die verhindert, dass
Schmutz in die Dichtung eindringt.

RADIALE LIPPENDICHTUNG MIT OD TEILWEISE AUS
ELASTOMER UND TEILWEISE AUS STAHL

Dieser Dichtungstyp bietet eine prazise zentrale und axiale Positionierung

bei der Montage mit Giberragender statischer OD-Dichtung und guter
Dichtungsretention. Geeignet flir geteilte Gehduse und Gehausebohrungen mit
hoher Warmeausdehnung. Die Variante 829S verfligt Uber eine verfligt tiber eine
Staublippe, die verhindert, dass Schmutz in die Dichtung eindringt.

840 - Integrierte Dichtungs- und Gehausekonstruktion mit FPM- oder ACM-Dichtlippe
841 - Integrierte Dichtungs- und Gehausekonstruktion mit PTFE-Dichtlippe

LD Hydrodynamische Dichthilfe Gegenuhrzeigersinn
RD Hydrodynamische Dichthilfe Uhrzeigersinn

DD  Bidirektional

W Gerippte/Gewellte AuBBenflache

SS Mehrfache Staublippen

SP Spezial
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LI DISEGNI PARAOLI

GUARNIZIONE RADIALE A LABBRO CON CARCASSA
METALLICA ESTERNA
(O) La tenuta statica viene garantita dall'interferenza tra la superficie esterna e la
. | carcassa, e/o grazie all'utilizzo di una pasta sigillante aggiuntiva. La superficie
-l A esterna delle versioni 823 ¢ rivestita. Le versioni 822S & 823S possiedono un
822N & 823N 822S & 823S labbro parapolvere che impedisce l'ingresso di sporcizia.

GUARNIZIONE RADIALE A LABBRO CON DOPPIA
CARCASSA IN ACCIAIO

Questa struttura garantisce una maggiore rigidita nelle applicazioni con albero di
grandi dimensioni ed evita danni o distorsioni durante il montaggio. La versione 824S
possiede un labbro parapolvere che impedisce l'ingresso di sporcizia.

GUARNIZIONE RADIALE A LABBRO CON SUPERFICIE

ESTERNA COMPLETAMENTE

A BASE DI ELASTOMERI

La flessibilita di questo rivestimento esterno assicura una ottima tenuta statica nei

fori della carcassa, anche quelli soggetti a forte dilatazione termica o nelle carcasse
827S sdoppiate. La versione 827S possiede un labbro parapolvere che impedisce l'ingresso

di sporcizia.

GUARNIZIONE RADIALE A LABBRO CON SUPERFICIE
ESTERNA CORRUGATA COMPLETAMENTE A BASE DI
ELASTOMERI

Una maggiore interferenza di montaggio consente un piu ampio margine di sicurezza
nei fori della carcassa soggetti a forte dilatazione termica o nelle carcasse sdoppiate.
La versione 827SW possiede un labbro parapolvere che impedisce l'ingresso di
sporcizia.

GUARNIZIONE RADIALE A LABBRO CON SUPERFICIE
ESTERNA IN PARTE IN ACCIAIO E IN PARTE A BASE DI
ELASTOMERI

Questo tipo di guarnizione garantisce un piu preciso posizionamento centrale ed
assiale sull'assieme con una eccezionale tenuta statica della superficie esterna e
una buona garanzia di tenuta nel tempo. Adatto per carcasse sdoppiate e fori della
carcassa soggetti a forte dilatazione termica. La versione 829S possiede un labbro
parapolvere che impedisce l'ingresso di sporcizia.

840 - Guarnizione con carcassa integrata con labbro di tenuta in FPM o ACM
841 - Guarnizione con carcassa integrata con labbro di tenuta in PTFE

LD Idrodinamico, senso antiorario
RD Idrodinamico, senso orario
DD Bidirezionale

W Superficie esterna nervata/corrugata
SS Labbri parapolvere multipli
SP Special

A € € € e e e e
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FORMES DES BAGUES 11

BAGUE A LEVRE RADIALE AVEC CAGE EXTERIEURE
ENTIEREMENT METALLIQUE

L'étanchéité statique est réalisée par serrage entre le diametre extérieur

et le logement, et/ou a l'aide d’'une pate d'étanchéité séparée. Les versions 823 sont
revétues sur le diameétre extérieur. Les types 822S & 823S comportent une lévre
anti-poussiére qui empéche les impuretés d'atteindre le point d'étanchéité.

BAGUE A LEVRE RADIALE AVEC DOUBLE CAGE EN ACIER
Ce modele procure une plus grande rigidité pour des arbres de taille plus importante
et permet d'éviter tout endommagement ou déformation lors du montage. Le type
824S comporte une levre anti-poussiére qui empéche les impuretés d'atteindre le
point d'étanchéité.

BAGUE A LEVRE RADIALE A DIAMETRE EXTERIEUR
ENTIEREMENT EN ELASTOMERE

La flexibilité de cette enveloppe externe permet une parfaite étanchéité statique
dans les alésages de logement, y compris ceux soumis a des dilatations thermiques
importantes ou avec des logements en plusieurs parties.

Le type 827S comporte une lévre anti-poussiére qui empéche les impuretés
d'atteindre le point d'étanchéité.

BAGUE A LEVRE RADIALE A DIAMETRE EXTERIEUR
ONDULE ENTIEREMENT EN ELASTOMERE

Ce dispositif permet d'obtenir un ajustement plus serré et ce avec facilité,

et une marge de sécurité plus grande, dans les alésages de logement soumis a des
dilatations thermiques importantes ou avec des logements en plusieurs parties.

Le type 827SW comporte une levre anti-poussiére qui empéche les impuretés
d'atteindre le point d'étanchéité.

BAGUE A LEVRE RADIALE A SURFACE EXTERIEURE EN
PARTIE EN ELASTOMERE ET EN PARTIE EN ACIER

Ce modele de bague d'étanchéité offre un centrage et un positionnement axial précis
lors du montage ainsi qu'une excellente étanchéité statique du diametre extérieur et
un bon maintien de la bague. Convient particuli€rement bien

pour des logements en plusieurs parties et des alésages de logement soumis

829N 829S a des dilatations thermiques importantes. Le type 829S comporte une lévre
anti-poussiére qui empéche les impuretés d'atteindre le point d'étanchéité.

840 - Modele a bague et logement intégrés avec levre d'étanchéité en FPM ou ACM
841 - Modele a bague et logement intégrés avec levre d'étanchéité en PTFE

LD Soutien hydrodynamique en sens antihoraire
RD  Soutien hydrodynamique en sens horaire
DD  Bidirectionnel

W Surface extérieure nervurée/ondulée
SS Lévres anti-poussiére multiples
SP Spécial
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= DISENOS DE SELLADO

RETEN DE BORDE RADIAL CON CUBIERTA EXTERIOR
METALICA

El sellado estético se logra por la interferencia del OD a la carcasa y/o el uso

de un compuesto de sellado independiente. 823 versiones recubiertas en el OD.
Los tipos 822S y 823S cuentan con un borde guardapolvo que evita que entre
suciedad en el punto de sellado.

RETEN DE BORDE RADIAL CON DOBLE CUBIERTA
DE ACERO

Este disefio proporciona una mayor rigidez en aplicaciones con ejes de mayor
tamafo y evita que se produzcan dafios o deformaciones durante el montaje.
El tipo 824S cuenta con un borde guardapolvo que evita que entre suciedad
en el punto de sellado.

| RETEN DE BORDE RADIAL CON OD TOTALMENTE

| ELASTOMERICO

‘ La flexibilidad de esta cubierta exterior permite un sellado estético positivo en el

\ didmetro interno de la carcasa, incluso en aquellos expuestos a una alta expansién
térmica o en carcasas divididas. El tipo 827S cuenta con un borde guardapolvo que
evita que entre suciedad en el punto de sellado.

RETEN DE BORDE RADIAL CON OD CORRUGADO
TOTALMENTE ELASTOMERICO

Esta caracteristica proporciona un ajuste de apriete superior con comodidad asfi
como un mayor margen de seguridad en el didmetro interno de la carcasa expuesto
a una alta expansién térmica o en carcasas divididas. El 827SW cuenta con un borde
guardapolvo que evita que entre suciedad en el punto de sellado.

RETEN DE BORDE RADIAL CON SUPERFICIE PARCIALMENTE
ELASTOMERICAY PARCIALMENTE DE ACERO

Este tipo de retén proporciona un posicionamiento central y axial preciso en el
conjunto con un excelente sellado estatico del OD y una buena retencién del

sellado. Adecuado para carcasas divididas y didmetros internos expuestos a una alta
expansion térmica. El 8298 cuenta con un borde guardapolvo que evita que entre
suciedad en el punto de sellado.

840 - Disefo integrado del retén y la carcasa con labio de sellado FPM o ACM
841 - Disefio integrado del retén y la carcasa con labio de sellado PTFE

LD Ayuda hidrodindmica con giro a la izquierda
RD  Ayuda hidrodindmica con giro a la derecha
DD  Bidireccional

W Superficie exterior acanalada/corrugada

SS Bordes guardapolvo multiples

SP Especial

A € € € e e e e
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TYPY USZCZELEK

PROMIENIOWE USZCZELNIENIE WARGOWE Z ZEWNETRZNA
OBUDOWA WYKONANA W CALOSCI Z METALU

Uszczelnienie statyczne jest wtasciwe dzieki spasowaniu $rednicy zewnetrznej (OD)

z obudowag, oraz/lub wykorzystaniu oddzielnego Srodka uszczelniajgcego. Wersje

823 majg pokrycie na $rednicy zewnetrznej (OD). Typ 822S i 823S posiada krawedz
pytowa, ktéra uniemozliwia dostep pytu do miejsca uszczelnienia.

PROMIENIOWE USZCZELNIENIE WARGOWE Z
PODWOJNA OBUDOWA

Ta konstrukcja zapewnia lepszg sztywno$¢ w aplikacjach z wiekszym rozmiarem
watu i pomaga chronié przed uszkodzeniami lub znieksztatceniami podczas montazu.
Typ 824S posiada krawedzZ pytowa, ktéra uniemozliwia przenikanie pytu do miejsca
uszczelnienia.

PROMIENIOWE USZCZELNIENIE WARGOWE Z CALKOWICIE

ELASTOMEROWA SREDNICA ZEWNETRZNA (OD)

Elastyczno$c¢ tej zewnetrznej powtoki umozliwia dodatnie statyczne uszczelnienie

w otworach obudowy, nawet tych, ktére sg narazone na znaczne rozszerzanie

termiczne lub w dzielonych obudowach. Typ 827S posiada krawedz pytowg, ktdra
827N 827S uniemozliwia dostep pytu do miejsca uszczelnienia.

PROMIENIOWE USZCZELNIENIE WARGOWE Z
CALKOWICIE ELASTOMEROWA POFALDOWANA
SREDNICA ZEWNETRZNA (OD)

Ta opcja zapewnia lepsze spasowanie z wciskiem oraz wiekszy margines
bezpieczenstwa w otworach obudowy podatnych na znaczne rozszerzanie termiczne
lub w dzielonych obudowach. Typ 827SW posiada krawedz pytowa, ktdra
uniemozliwia dostep pytu do miejsca uszczelnienia.

PROMIENIOWE USZCZELNIENIE WARGOWE Z
CZESCIOWO ELASTOMEROWA | CZESCIOWO STALOWA
ZEWNETRZNA POWIERZCHNIA

Ten typ uszczelnienia zapewnia precyzyjne centralne i osiowe osadzenie w zespole
oraz doskonate statyczne uszczelnienie Srednicy zewnetrznej (OD) i dobre zachowanie
uszczelnienia. Odpowiednie do dzielonej obudowy oraz otworéw w obudowie
podatnym na znaczne rozszerzania termiczne. Typ 829S posiada krawedz pytowa,
ktéra uniemozliwia przenikanie pytu do miejsca uszczelnienia.

840 - Zintegrowany typ uszczelnienia i obudowy z krawedzig uszczelniajgcg FPM lub ACM
841 - Zintegrowany typ uszczelnienia i obudowy z krawedzig uszczelniajgcg PTFE

LD Hydrodynamiczna praca w lewo

RD Hydrodynamiczna praca w prawo

DD  Dwukierunkowe

W Zebrowana/pofatdowana zewnetrzna powierzchnia
SS Wiele krawedzi przeciwpytowych

SP Specjalne
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m KOHCTPYKLUMN VITTIOTHEHU
YNNOTHUTENBHOrO BellecTBa. Bepcum 823 MetoT BHelHee NokpbITue. B Tunax 822S

T 1 823S ecTb MblnesalmTHas KooMka, NpeaoTepallaroLlas nonagaHie 3arpa3HeHni K

822N n 823N 822S M 823S oty ynnoTHEHMS.

MAHXETHOE YNJIOTHEHUE C NOJIHOCTbIO
METAJIJTIMMECKUM BHELLUHUM KOPIMYCOM

CTaTn4eckoe ynnoTHeHe 06eCneuMBaeTcs MeX Iy NOCaj0HHbIM OTBEPCTMEM
1 BHELLIHei MOBEPXHOCTBIO CaNbHIKa U/ 1CMONb30BaHUEM CMeLmanbHOro

MAHXXETHOE YNNOTHEHUE C ABOUHbIM
METAJUJTIMMECKUM KOPIMYCOM

Bnarogaps aTo KOHCTPYKLMM MOBBILLAETCHA NPOYHOCTL B arperatax ¢ 60JbLUNM
pasMepoM Basla, Takxxe OHa NMOMOraeT NpefoTBPaLLaTh NOBPEXAEHNA 1 AeopMaLnio
B npoLiecce cO60pku. Tnun 8248 nMeeT NbiNe3allmUTHYIO KDOMKY, MPefoTBPaLLatoLLYIO
nonaganve 3arpasHeHnin K MECTY YNIOTHEHNS.

MAHXXETHOE YNNOTHEHUE C BHELUHUM NOKPbITUEM U3
| 3NACTOMEPA

1 BbICOKaﬂ 3JTACTUHYHOCTb TaKOro Thna BHELUHErO NOKPbITUA NMO3BONAET OGeCI‘IeHI/ITb
HaOeXXHOoe CTaTn4eCKoe yI'IJ'IOTHeHI/Ie B Nocago4HbIX OTBepCTI/IFlX Kopnyca, B TOM 4ucre
NoABEPXKEHHbIX TEMOBOMY PACLUMPEHUIO MO BO3AENCTBMEM BbICOKMX TEMMEPaTYp,

a TakxXke B padbeMHbIX koprycax. Trn 8278 MeeT MbINe3alUTHYO KPOMKY,
npenoTBpaLlaoLLyo NonagaHne 3arpasHeEHNn K MECTY YNTIOTHEHMS.

MAH>XETHOE YNNOTHEHUE C PU®JIEHbIM NOKPbITUEM
N3 A3JIACTOMEPA

Takas 0co6eHHOCTb obecrneYnBaeT Gonee NNOTHYIO NOCaaKy C NMPOCTON YCTaHOBKOM 1
YBEJIMYMBAET HALEXHOCTb B OTBEPCTUAX KOPMyCa, NOLBEPratoLLUMXCH TEMTOBOMY
pPaCLUMPEHMIO Mo, BO3AENCTBMEM BbICOKNX TEMMEPATYP, @ TaKXKE B PA3bEMHbIX
kopnycax. Tnn 827SW nMeeT MbIne3alyTHyO KPOMKY, MPeaoTBPaLLatOLLYO
nonagaHve 3arpsasHeHnn K K MeCcTy YrIOTHEHNS.

MAHXXETOE YIMJIOTHEHUE C HAPY>XHbIM NMOKPbLITUEM
YACTUYHO U3 METAJIJIA, HACTUHHO U3 3JIACTOMEPA
Takoe ynnoTHeHve obecneqrBaeT TOHHOE NO3MLMOHNPOBAHWE NPU COOPKE C
BbICOKO3(D(EKTNBHBIM CTATUHECKIM YMIOTHEHVEM MO BHELLHEW MOBEPXHOCTU CallbHMKa.
[ooxoauT AN pa3dbeMHbIX KOPMYCOB 1 OTBEPCTUIN B KOPMyCax, MOABEPXKEHHBIX TEMTOBOMY
PacLUMPEHMIO MO BO3AENCTBMEM BbICOKMX TemnepaTyp. Tvn 8298 nveeT NbinesallnTHyo
KPOMKY, NPefoTBpaLLatoLLLYytO NonafaHmne 3arpasHeHnn K MeCTY YNIOTHEHVS.

840 — VIHTerpMpoBaHHbI B KOPMYC CalbHUK C MaHXXETHbIM YNIOTHEHNEM N3
dropnonmumepHon (FPM) nnn nonvakpunatHon (ACM) peanHbl

841 — VIHTerpnpoBaHHbIN B KOPMYC CanbHUK C MaHXETHbBIM YMIOTHEHWEM 3
droponnacta (PTFE)

LD Mar>keTa ¢ rnapoaVHaMUHECKM PeNbedOoM

(019 BaNoB C BpaLLeHeM NpPOoTYB HYaCoBOW CTPRESNKM)
RD Mar>keTa ¢ rnapoaVHaMUHECKM PeNbedOM

(019 BanoB C BpaLLEeHeM no 4aCoBOW CTPESKE)
DD Mar>keTa ¢ rnapoaVHaMUHECKM PeNbEdOM

(ons oByHaNpaBAeHHOrO BpaLLleHVs Baa)

W OpebpeHHas/putneHas BHELLIHAS MOBEPXHOCTb
SS HeCKobKO Mblie3alLmTHBLIX KDOMOK
SP Ocobbin
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MATERIALS SPECIFICATIONS

SEALING ELEMENT COMPOUNDS
MATERIALS AND COMPOUNDS AVAILABLE FOR SEALING ELEMENTS

The environments in which a seal will operate should be
determined before selecting the sealing element or lip material.
Two of the most important factors in material selection are
Lubricant Temperature and Type.

system, these factors would be nominalized to achieve
maximum life for all components. To assist our customers

in getting maximum performance from their sealing system,
we have provided recommendations below.

Federal-Mogul Oil Seals offer a variety of sealing lip materials
and compounds. The temperature limitations and fluid/
lubricant compatibility for most compounds are shown
within the Compound Selection Chart on the following pages.

Operating a seal at one extreme condition will have small

effect on seal life. However, when a seal is operating at multiple
extremes in the system, it will have a much greater impact

on performance. Therefore, we ask you to use the following
recommendations as a guide to achieving the maximum
performance from your seal. Each materials or compound has
been assigned a specific letter code and is referenced in various

Seals are used in a wide range of applications. The seal is
part of a system and is dependent on proper shaft and bore

A € U € A € W W N\

operation to function correctly.

tables and listings throughout this manual.

Runout, lubrication, shaft-to-bore misalignment, shaft speed,
temperature, and other factors vary greatly from one application
to another and each may affect the seal’s life. In a perfect

Normal operating

temperature
Advantages Disadvantages/Limitations range 0C
Nitrile NBR  Low cost. Good low temperature Limited heat resistance. Poor resistance -30 to 120 Polyacrylate ACM
capability. Low swell in hydrocarbon to lubricants containing EP additives, Ethylene-Acrylic AEM
fluids. Good tear resistance. hydrocarbon/oxygenate blends e.g.petrol Fluroelastomer FKM
and methanol. PTFE PTFE
Polyacrylate ACM  Good resistance to fuel, lubricating Limited low temperature capability. -30to 150 Ethylene-Acrylic AEM
oils and high temperatures. Good Subject to attack in aqueous media. Fluroelastomer FKM
resistance to EP lubricants. PTFE PTFE
Ethylene- AEM  Good resistance to lubricating oils, Not recommended for exposure to fuel, -40to 175 Fluroelastomer FKM
Acrylate coolant and high temperatures. brake fluid or aromatic hydrocarbons. PTFE PTFE
Good resistance to EP lubricants.
Wider temperature operating range
than ACM
Silicone VMQ  Good dry heat resistance. Excellent  Easily damaged during installation. -60 to 200 Fluroelastomer FKM
low temperature capability. Poor chemical resistance to certain EP PTFE PTFE
additives and oxidised oil. High swell, poor
abrasion resistance.
Fluoro- FKM  Excellent high temperature Poor low temperature flexibility. -40 to 200 PTFE PTFE
elastomer capabilities. Compatible with a wide
range of fluids.
PTFE PTFE  Excellent dry running capabilities. Poor abrasion resistance in dirty -70 to 230 None

Low friction characteristics.
Excellent chemical resistance.
Resistant to hydrocarbon/oxygenate
blends.

environments. Susceptible to damage
during installation.




WERKSTOFFSPEZIFIKATIONEN

DICHTELEMENTMASSEN

WERK- UND VERBUNDSTOFFE FUR DICHTELEMENTE

Vor Auswahl des Dichtelement- oder Lippenwerkstoffes sollten
die Bedingungen der Einsatzumgebung einer Dichtung
bestimmt werden. Zwei der wichtigsten Faktoren bei der
Werkstoffauswahl sind Schmiermitteltemperatur und -typ.

Die Oldichtungen von Federal-Mogul bieten eine groRe
Auswahl an Werk- und Verbundstoffen fur Dichtlippen.

Die Temperaturgrenzen und Flissigkeits-/Schmierstoffkom-
patibilitat fir die meisten Verbundstoffe sind in der Verbund-
stoffauswahltabelle auf den nachfolgenden Seiten angegeben.

Dichtungen werden in vielen verschiedenen Anwendungen
eingesetzt. Die Dichtung ist Bestandteil eines Systems.

Fir die korrekte Dichtungsfunktion ist ein ordnungsgemaéRer
Bohrungs- und Wellenbetrieb erforderlich.

Rundlauf, Schmierung, Wellen-Bohrungsversatz, Wellendrehzahl,
Temperatur sowie andere Faktoren sind je nach Anwendung sehr
unterschiedlich und konnen sich jeweils auf die Lebensdauer
der Dichtung auswirken. In einem idealen System waren dies
nominelle Faktoren, um eine maximale Lebensdauer aller
Komponenten zu erzielen. Die nachstehenden Empfehlungen
sollen dazu beitragen, dass unsere Kunden die optimale Leistung
vom Dichtungssystem erhalten.

Wenn eine Dichtung einer einzigen extremen Betriebsbedingung
ausgesetzt ist, hat dies nur geringe Auswirkungen auf ihre
Lebensdauer. Mehrere extreme Betriebsbedingungen im
System flihren jedoch zu einer weitaus gro3eren Beein-
trachtigung der Leistung der Dichtung. Wir bitten Sie daher,
folgende Empfehlungen zu beachten, um die optimale Leistung
Ihrer Dichtung zu erzielen. Jedem Werkstoff oder Verbundstoff
wurde ein bestimmter Buchstabencode zugeordnet, auf den

in diversen Tabellen und Listen in dieser Anleitung Bezug
genommen wird.

Normaler
Betriebstempera-
Code | Vorteile Nachteile/Einschrankungen turbereich° C Code
Nitril NBR  Kostengunstig. Gute Tieftemperatur- Eingeschrankte Hitzebestandigkeit. -30 bis 120 Polyacrylat ACM
fahigkeit. Geringes Anschwellen Schlechte Bestandigkeit gegen Ethylen-Acrylat AEM
inKohlenwasserstoff-Flussigkeiten. Schmiermittel mit EP-Zusatzen, Fluroelastomer FKM
Gute ReiBfestigkeit. Kohlenwasserstoff-Sauerstoff-Mischungen, PTFE PTFE
z. B. Benzin und Methanol.
Polyacrylat ACM  Gute Bestandigkeit gegen Eingeschrankte Tieftemperaturfahigkeit. -30 bis 150 Ethylen-Acrylat AEM
Kraftstoff, Schmierstoffe und Hitze. ~ Wird in wassrigen Medien angegriffen. Fluroelastomer FKM
Gute Bestandigkeit gegen EP- PTFE PTFE
Schmiermittel.
Ethylen- AEM  Gute Bestandigkeit gegen Nicht geeignet fur den Einsatz mit -40 bis 175 Fluroelastomer FKM
Acrylat Schmierstoffe, Kiihimittel und Kraftstoff, Bremsflissigkeit oder PTFE PTFE
Hitze. Gute Bestandigkeit gegen aromatischen Kohlenwasserstoffen.
EP-Schmiermittel. GroRBerer
Betriebstemperaturbereich als ACM
Silikon VMQ  Gute Hitzebestandigkeit. Anféllig fur Schaden beim Einbau. -60 bis 200 Fluroelastomer FKM
Ausgezeichnete Schlechte chemische Bestandigkeit gegen PTFE PTFE
Tieftemperaturfahigkeit. bestimmte EP- Zuséatze und oxidiertes
Ol. Starkes Anschwellen, schlechte
Abriebfestigkeit
Fluorelastomer ~ FKM  Ausgezeichnete Hitze-eigenschaften.  Schlechte Tieftemperaturflexibilitat. -40 bis 200 PTFE PTFE
Kompatibel mit vielen verschiedenen
Flussigkeiten.
PTFE PTFE  Ausgezeichnete Trockenlauffahigkeit. Schlechte Abriebfestigkeit in schmutzigen -70 bis 230 Keine

Reibungsarme Eigenschaften.
Ausgezeichnete chemische
Bestandigkeit. Bestdndig gegen
Kohlenwasserstoff-Sauerstoff-
Mischungen

Umgebungen. Anféllig fir Schaden beim
Einbau.

A Payen
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L1 SPECIFICHE MATERIALI

COMPOSTI ELEMENTI DI TENUTA

A & & & & &

MATERIALI E COMPOSTI DISPONIBILI PER ELEMENTI DI TENUTA

Sara necessario determinare gli ambienti in cui dovra operare
la tenuta prima di selezionare I'elemento di tenuta o il materiale
del labbro. Due dei pill importanti fattori nella selezione dei
materiali sono il tipo e la temperatura del lubrificante.

Le tenute olio Federal-Mogul offrono un'ampia gamma di
composti e materiali di labbro e tenuta. Le limitazioni di
temperatura e la compatibilita fluido/lubrificante per la maggior
parte dei composti sono mostrate nel grafico di selezione dei
composti alle pagine seguenti.

Le tenute sono usate in un'ampia gamma di applicazioni.
La tenuta fa parte di un sistema e dipende dal corretto
funzionamento dell'albero e dell'alesaggio per poter lavorare in

Linattivita, la lubrificazione, il disallineamento albero-alesaggio,
la velocita dell'albero, la temperatura e altri fattori variano
considerevolmente da un'applicazione all'altra e ciascuno di essi
puo influenzare la vita utile della tenuta. In un sistema perfetto,
questi fattori verrebbero nominalizzati per ottenere la vita
massima di tutti i componenti. Per prestare assistenza ai nostri
clienti nell'ottenere le prestazioni massime dai propri sistemi di
tenuta, consigliamo di attenersi alle raccomandazioni seguenti.

Lutilizzo di una tenuta a una sola condizione estrema avra
effetti minimi sulla vita della tenuta. Tuttavia, quando una
tenuta opera a condizioni estreme multiple nel sistema, vi sara
un impatto assai maggiore sulle prestazioni. Di conseguenza,
invitiamo a rispettare le raccomandazioni seguenti come guida

modo idoneo.

per ottenere le massime prestazioni dalla tenuta. Ciascun
materiale o composto € stato assegnato a un codice con
lettere specifiche e viene indicato in varie tabelle ed elenchi

nel presente manuale.

Basse caratteristiche d'attrito.

Ottima resistenza agli agenti chimici.

Resistente a miscele di idrocarburi/
ossigenati.

sporchi. Suscettibile a danni durante
I'installazione.

Intervallo
temperatura
d'esercizio
Elastomero Codice | Vantaggi Svantaggi/limitazioni normale Oc Codice
nitrile NBR  Costo ridotto. Buona capacita Resistenza limitata al calore. Scarsa da-30a120 Poliacrilato ACM
a temperatura bassa. Basso resistenza ai lubrificanti contenenti additivi Acrilato di etilene AEM
rigonfiamento con i fluidi idrocarburi.  EP, miscele idrocarburi/ossigenati, ad es. Fluroelastomero FKM
Buona resistenza all'usura. Benzina e metanolo PTFE PTFE
Poliacrilato ACM  Buona resistenza a carburanti, oli Capacita limitata a bassa temperatura. da-30a150 Acrilato di etilene AEM
lubrificanti, alte temperature. Buona  Soggetto ad attacchi in mezzi acquosi. Fluroelastomero FKM
resistenza ai lubrificanti EP. PTFE PTFE
Acrilato di AEM  Buona resistenza a oli lubrificanti, Non raccomandato per esposizione da-40a175 Fluroelastomero FKM
etilene refrigeranti e alte temperature. a carburante, olio freno o idrocarburi PTFE PTFE
Buona resistenza ai lubrificanti EP. aromatici.
Intervallo pit ampio di temperature
d'esercizio rispetto a ACM
Silicone VMQ  Buona resistenza al calore secco. Facilmente danneggiabile durante da -60a 200 Fluroelastomero FKM
Eccellente capacita a bassa installazione. Scarsa resistenza chimica PTFE PTFE
temperatura. a certi additivi EP e olio ossidato.
Elevato rigonfiamento, scarsa resistenza
all'abrasione.
Fluoro- FKM  Eccellenti capacita ad alte Scarsa flessibilita a bassa temperatura. da -40 a 200 PTFE PTFE
Elastomero temperature. Compatibile con
un'ampia gamma di fluidi.
PTFE PTFE  Eccellenti capacita di lavoro a secco. Scarsa resistenza all'abrasione in ambienti da-70a 230 Nessuna
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SPECIFICATIONS DES MATERIAUX I

PRODUITS POUR ORGANES D' ETANCHEITE
MATERIAUX ET PRODUITS DISPONIBLES POUR ORGANES D'ETANCHEITE

Le milieu dans lequel une bague d'étanchéité est utilisée
doit étre déterminé avant de choisir le matériau de 'organe
d'étanchéité ou de la levre. Deux des facteurs les plus
importants lors de la sélection des matériaux sont la
température et le type de lubrifiant.

La gamme des bagues d'étanchéité de Federal-Mogul propose

différents matériaux et composants dans ses levres d'étanchéité.

Les limites de température et la compatibilité fluide/lubrifiant
pour la plupart des produits sont indiquées dans le tableau de
sélection des produits dans les pages suivantes.

Les bagues d'étanchéité sont utilisées dans un large éventail

Les faux-rond, la lubrification, un mauvais alignement

de l'arbre par rapport a I'alésage, la vitesse de l'arbre, la
température et d'autres facteurs varient considérablement
d'une application a l'autre et tous ces facteurs peuvent
affecter la durée de vie de la bague d'étanchéité. Dans un
systeéme parfait, les valeurs de ces facteurs seraient nominales
afin d'atteindre une durée de vie maximale pour tous les
composants. Pour aider nos clients a tirer les performances
maximales de leur systeme d'étanchéité, nous fournissons les
recommandations ci-dessous.

Si une des conditions de fonctionnement est extréme,
elle n'affectera pas beaucoup la durée de vie d'une

S A A & & & s

d'applications. La bague d'étanchéité fait partie intégrante
d'un systeme et dépend de la réalisation de I'arbre et de

I'alésage pour fonctionner correctement.

tableaux et listes dans ce manuel.

Plage de

température de

bague d'étanchéité. Mais, si la plupart des conditions de
fonctionnement d'une bague d'étanchéité sont extrémes,
elles auront un impact beaucoup plus important sur les
performances. Veuillez donc suivre nos recommandations
pour obtenir les meilleures performances de votre bague
d'étanchéité. Chaque matériau ou produit a un code
alphabétique spécifique qui est référencé dans différents

Elastomeére Code | Avantages Inconvénients/limites service normale °C| Variante Code

Nitrile NBR  Bon marché. Bonne résistance Résistance a la chaleur limitée Faible -30a120 Polyacrylate ACM
aux températures basses. Faible résistance aux lubrifiants contenant des Acrylate d'éthylene AEM
gonflement au contact des additifs extréme pression, mélanges Fluoroélastomere FKM
hydrocarbures. Bonne résistance au hydrocarbures/composés oxygénés, comme PTFE PTFE
déchirement. l'essence et le méthanol.

Polyacrylate ACM  Bonne résistance aux carburants, Résistance limitée aux basses températures. -30a 150 Acrylate d'éthylene  AEM
aux huiles lubrifiantes et aux hautes Sujet a I'attaque en milieu aqueux. Fluoroélastomere FKM
températures. Bonne résistance aux PTFE PTFE
lubrifiants extréme pression.

Acrylate AEM  Bonne résistance aux huiles Non recommandé pour exposition aux -402a175 Fluoroélastomere FKM

d'éthylene lubrifiantes, aux liquides de carburants, aux liquides de frein ou aux PTFE PTFE
refroidissement et aux hautes hydrocarbures aromatiques.
températures. Bonne résistance aux
lubrifiants extréme pression. Plus
grande plage de température de
service que I'ACM

Silicone VMQ  Bonne résistance a la chaleur séche. Facilement endommagé pendant le -60 a 200 Fluoroélastomere FKM
Excellente résistance aux basses montage. Faible résistance chimique a PTFE PTFE
températures. certains additifs EP et a I'huile oxydée. Fort

gonflement, faible résistance a I'abrasion.

Fluoroélasto- FKM  Excellente résistance aux Faible flexibilité aux basses températures. -40 a 200 PTFE PTFE

mére températures élevées. Compatible
avec un large éventail de liquides.

PTFE PTFE  Excellentes capacités de Faible résistance a l'abrasion dans les -70 a 230 None

fonctionnement a sec. Faibles
caractéristiques de frottement.
Excellente résistance chimique.
Résistance aux mélanges
hydrocarbures/composés oxygénés.

environnements salissants. Facilement
endommagé pendant le montage.

B B B & & &
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= ESPECIFICACIONES DE LOS MATERIALES

COMPUESTOS DE ELEMENTOS DE SELLADO
MATERIALES Y COMPUESTOS DISPONIBLES PARA ELEMENTOS DE SELLADO

Antes de seleccionar el elemento de sellado o el material del
labio, se debe determinar en qué entornos se utilizara el retén.
Dos de los factores mas importantes a la hora de seleccionar
el material son la temperatura y el tipo de lubricante.

Los retenes de aceite de Federal-Mogul estén disponibles
en varios materiales y compuestos de labio de sellado.
Los rangos de temperatura y la compatibilidad de los
liquidos/libricantes para la mayoria de los compuestos

se muestran en la tabla de selecciéon de compuestos que
aparecen en las siguientes paginas.

Los retenes se emplean en una gran variedad de aplicaciones.
El retén forma parte de un sistema y su correcto funcionamiento
depende de la buena operacién del eje y de un didmetro
adecuado.

Otros factores como el descentramiento, la lubricacién, la
mala alineacion entre el eje y el didmetro, la velocidad del

eje o la temperatura pueden variar significativamente de

una aplicacién a otra y cada uno de ellos puede afectar a la
vida util del retén. En un sistema perfectamente equilibrado,
estos factores deberian estar bien medidos con el fin de
garantizar la méxima vida util de todos los componentes. Para
ayudar a nuestros clientes a obtener el maximo rendimiento
de sus sistemas de sellado, hemos elaborado las siguientes
recomendaciones.

El funcionamiento de un retén en condiciones extremas
apenas deberia afectar a su vida (til. Sin embargo, cuando el
retén funciona en un sistema sometido a diversas condiciones
extremas, su rendimiento se verd afectado en una medida
mucho mayor. Por ello, le sugerimos que utilice las siguientes
recomendaciones como guia para obtener el méximo
rendimiento de su retén. Cada uno de los materiales

o compuestos tiene asignado un cédigo especifico formado
por distintas letras y este aparece en varias de las tablas y
listas que contiene este manual.

Temperatura

Elastémero |CODIGO| VENTAJAS INCONVENIENTES/LIMITACIONES normal Code

Nitrilo NBR  Bajo coste. Buena capacidad a Resistencia al calor limitada. Mala De -30 a 120 Poliacrilato ACM
baja temperatura. Baja expansién resistencia a los lubricantes que contienen Etileno acrilico AEM
en hidrocarburos liquidos. Buena aditivos de EP, mezclas de hidrocarburo/ Fluoroelastémero FKM
resistencia al desgaste. oxigeno, p. €j, gasolina y metanol. PTFE PTFE

Poliacrilato ACM  Buena resistencia a los Capacidad a baja temperatura limitada. De -30a 150 Etileno acrilico AEM
combustibles, los aceites lubricantes Vulnerable a los ataques en entornos Fluoroelastémero FKM
y las altas temperaturas. Buena acuosos. PTFE PTFE
resistencia a los lubricantes EP.

Etileno acrilico ~ AEM  Buena resistencia a los aceites No recomendado para una exposicién De -40 a 175 Fluoroelastémero FKM
lubricantes, los refrigerantes y a combustibles, liquido de frenos o PTFE PTFE
las altas temperaturas. Buena hidrocarburos arométicos.
resistencia a los lubricantes EP.

Mayor rango de temperatura de
funcionamiento que el ACM

Silicona VMQ  Buena resistencia al calor seco. Puede danarse facilmente durante el De -60 a 200 Fluoroelastémero FKM
Excelente capacidad a baja montaje. Mala resistencia quimica a ciertos PTFE PTFE
temperatura. aditivos de EP y aceites oxidados. Alta

expansion, mala resistencia a la abrasion.

Fluoro- FKM  Excelente capacidad a alta Mala flexibilidad a baja temperatura. De -40 a 200 PTFE PTFE

elastémero temperatura. Compatible con una gran
variedad de liquidos.

PTFE PTFE  Excelente capacidad de Mala resistencia a la abrasién en entornos De -70 a 230 Ninguna

funcionamiento en seco. Baja
friccion. Excelente resistencia
quimica. Resistente a mezclas de
hydrocarburo/oxigeno.

sucios. Susceptible de sufrir dafios
durante el montaje.




SPECYFIKACJE MATERIALOW

ELEMENTY USZCZELNIAJACE

MATERIALY | SKLADNIKI DOSTEPNE DLA ELEMENTOW USZCZELNIAJACYCH

Srodowisko, w ktérym uszczelnienie bedzie pracowad, powinno
by¢ okreslone przed wyborem produktu uszczelniajgcego.

Dwa z najwazniejszych czynnikdw w zakresie wyboru produktu
to temperatura pracy i typ $rodka smarnego.

Uszczelnienia olejowe Federal-Mogul obejmujg szerokg
game materiatéw i zabezpieczen krawedzi uszczelniajgcych.
Ograniczenia temperaturowe oraz zgodnosci ptynu/

Srodka smarnego w przypadku wiekszosci uszczelnien sg
przedstawione w tabeli na kolejnych stronach.

Uszczelnienia sg stosowane w wielu réznych zastosowaniach.
Uszczelnienie wchodzi w sktad catego zespotu i jego
prawidtowe dziatanie jest zalezne od warunkdw pracy watu
wzgledem otworu.

Zalety

Wady/ograniczenia

Odchytki bicia, smarowanie, niewspétosiowos$¢ watu wzgledem
otworu, predkos¢ obrotowa watu, temperatura oraz inne
czynniki w duzej mierze réznig sie w zaleznosci od aplikaciji

i kazdy z tych parametréw moze mie¢ wptyw na zywotnos$é
uszczelnienia. W prawidtowym zespole parametry te

bytyby zréwnowazone i umozliwiatyby uzyskanie maksymalnej
zywotnosci wszystkich elementéw. Aby umozliwi¢ naszym
klientom uzyskanie maksymalnej wydajnosci uszczelnienia,
ponizej zamieszczamy zalecenia.

Praca uszczelnienia w ekstremalnych warunkach bedzie miata
niewielki wptyw na zywotno$¢ uszczelnienia. Jednak, gdy
uszczelnienie pracuje w zakresie wielu ekstremalnych czynnikéw
w danym zespole, bedzie to miato znacznie wigkszy wptyw na
parametry pracy. W zwigzku z tym zalecamy stosowanie sie do
nastepujgcych zalecen, ktére zapewnig maksymalne parametry
robocze uszczelnienia. Wszystkie materiaty i sktadniki posiadajg
okreslony kod, ktdry jest podany w tabelach i zestawieniach w
tym katalogu.

Standardowy
zakres
temperatury
pracy Oc

Nitryl NBR  Niski koszt. Dobre parametry w niskiej Ograniczona odporno$¢ na ciepto. Staba 0d -30do120  Poliakrylan ACM
temperaturze. Stabe puchniecie w odpornos$¢ na srodki smarne zawierajgce Kauczuk etylenowo- AEM
ptynach weglowodorowych. Dobra dodatki EP, mieszanki weglowodorowo- akrylowy FKM
odpornosé na rozerwanie. tlenowe, np. Benzyna i metanol. Fluroelastomer PTFE

PTFE

Poliakrylan ACM  Dobra odpornos$¢ na paliwo, oleje Ograniczone parametry w niskiej 0Od -30do 150  Kauczuk etylenowo-  AEM
smarowe oraz wysokie temperatury.  temperaturze. Podatno$¢ na zagrozenia akrylowy FKM
Dobra odporno$¢ na srodki smarne EP.  w $rodowisku wodnym. Fluroelastomer PTFE

PTFE

Kauczuk AEM  Dobra odporno$¢ na dziatanie Niezalecany kontakt z paliwem, 0Od -40do 175  Fluroelastomer FKM

etylenowo- olejéw smarnych, ptynu chtodzgcego ptynem hamulcowym i aromatycznymi PTFE PTFE

akrylowy i wysokich temperatur. Dobra weglowodorami.
odporno$é na $rodki smarne EP.
Szerszy zakres temperatury roboczej
niz ACM

Silikon VMQ  Dobra odporno$¢ na ciepto na tatwe uszkodzenie podczas montazu. Od -60do 200  Fluroelastomer FKM
sucho. Doskonate parametry w Staba odpornos$¢ chemiczna na okreslone PTFE PTFE
niskiej temperaturze. dodatki EP oraz utleniony olej. Wysoka

pecznienie, staba odpornosé na Scieranie.

Fluoro- FKM  Doskonate parametry w wysokiej Staba elastyczno$¢ w niskiej temperaturze. 0Od -40do200 PTFE PTFE

elastomer temperaturze. Zgodno$¢ z szerokg
gama ptynéw.

PTFE PTFE  Doskonate parametry podczas Staba odpornos$¢ na $cieranie w 0d -70do 230 Brak

pracy na sucho. Niski poziom tarcia.
Doskonatg odporno$¢ chemiczna.
Odporno$¢ na dziatanie mieszanek
weglowodorowych/tlenowych.

montazu.

zanieczyszczonych $rodowiskach.
Podatnos$¢ na uszkodzenie podczas
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m CTTELIVOUNKALIMIN MATEPUATIA

COCTABDI YITJTIOTHUNTEJTIbHbIX STIEMEHTOB
MATEPUAIbl U COCTABbI ANA YIMIJIOTHUTEJIbHbIX 9JIEMEHTOB

[o Bbibopa yNAOTHATENBHOIO S1eMeHTa UM MaHXXeTbl CleayeT
OonpefennTb, B Kaknx ycnoeusix OyaeT paboTtark ynnoTtHeHve. [1ga
BaXKHelLWMX (hakTopa Mpu BbIbope MaTepuania — 3To TeMnepaTtypa
1 TN CMasKU.

MacnsHble ynnoTHeHus (canbHnkn) Federal-Mogul — a1o
LUMPOKMIA CNEKTP PasnnyHbIx MaTepuasioB 1 COCTaBOB A1
YNNOTHUTENBbHbIX 3/IEMEHTOB. TemnepaTypHble OrpaHnYeHns 1
COBMECTUMOCTb C XNOKUMM pabodmmi cpefamm 1 cmadkamm
0715 60MbLIMHCTBA COCTABOB yKa3aHbl B TabnuLe Bbibopa
COCTaBa Ha CreayoLLmx CTpaHnLax.

YANOTHEHMSA NCNONBb3YHOTCA B CaMblX pasfinyHbIxX arperaTax.
YNnoTHeHVe SBASETCA YaCTbio CUCTEMbI 1 ero npaBuiibHOe

OYHKLMOHNPOBaHWE 3aBUCUT OT KOPPEKTHOW paboTbl OCK U
OTBEpCTUS.

BbITekaHne cmMasku, HEBEPHOE MONOXKEHNE OTHOCUTENBHO OCK U
OTBEPCTUs!, CKOPOCTb BpallleH!st Bana, Temrepatypa v apyrue
haKTOPbI CUJIBHO OTIMHAKOTCS B Pa3HbIX arperatax, 1 Kaxkablii
N3 HUX BANSIET HA CPOK CIY»KObl YNIOTHEHNS. B naeansHom
chny4vae aTu hakToPbl CBOAATCS K MUHVMYMY, YTO MO3BONAET
LOCTVYb MakCUMaJIbHOrO CpoKa Ciy»6bl BCEX KOMMOHEHTOB.

B nomolLLe HalvM KnneHTam st AOCTVKEHWS MaKCMas1bHON
3(hHEKTUBHOCTI B CUCTEME YMIOTHEHWIA HXKE Mbl MPUBOANM
HEKOTOpPble pekoMeHaaLUMN.

PaboTa ynnoTHeHust npy 0OHOM 3KCTPEMasIbHOM XKECTKOM
hakTope He OKaXKET BOJbLLIONO BANSHNS HA CPOK aKCMyaTaumm
koMrnoHeHTa. OgHaKo ecvi B CUCTEME HECKOBbKO YCIIOBUIA
ABNAOTCS SKCTPEMANbHBIMK, 3TO OKaXKET CUSIbHOE BO3AENCTBIE
Ha PyHKLMOHMPOBaHNE yNNOTHEHUS. [103TOMY Mbl MPOCKM
PYKOBOACTBOBATLCS AaHHbIMY PEKOMEHOALMAMMN NSt
OOCTVKEHUST MaKCManbHOM 3hEKTUBHOCTY YMNOTHEHNS. Becem

!

Mpeumywectea

mMaTepuanam 1 coctaBam NPUCBOEH COBCTBEHHbIN BYKBEHHbIN
KOA, KOTOPbIM OHV 0B03HA4atOTCS B PA3INYHbIX TabnmLax B

OaHHOM PYKOBOACTBE.

HepocTtaTku/orpaHunyeHuns

HopmanbHasi
pa6oyas
Temnepartypa
AvanasoH Oc

HATPWUA NBR  Huskasa ctoMmocTb. XopoLumne OrpaHnyeHHas TennoyCcTon4nBoCTb. ot -30 go 120 Monnakpunat ACM
XapaKTePUCTVKLA NP U3KNX [1noxas yCTOM4MBOCTb K CMa3kam, STUneH- AEM
Temnepartypax. Manoe paclumpeHne  cogepkalliyiM NpOTUBO3aaNPHBINA NakeT aKpWoBbIiA FKM
B YrNEBOAOPOAHBIX XNOKMX CPEfax. npucanok EP, cmecn ¢ yrnesogopogamm v dnyopoanactomep  PTFE
XopoLuee ConpoTUBAEHME U3HOCY. KNCNOPOZAOM, Hanp., 6EH3NH 1 METAHO. PTFE
Monuakpunat ACM  Xopolas yCTON4MBOCTb K OrpaHunyeHHas paboTocnoco6HOCTb ot -30 pgo 150 STuneH- AEM
TOMAMBY, CMa304HbIM Macnam u npw HU3KNX Temnepartypax. loasep>xeH aKpWNoBbIN FKM
BbICOKMM TeMnepaTypam. XopoLlas MnoBpexAeHVsM B BOOHbIX Cpefax. ®nyoposnactomep  PTFE
YCTOMYMBOCTb K CMa3kam C PTFE
npucagkamu EP.
OTuneH- AEM  Xopollasi ycTON4YMBOCTb He pekomeHpayeTcs BO3aencTane ot -40 po 175 dnyoposnactomep  FKM
akpunart K CMa304HbIM Macnam, TOMAMBA, TOPMO3HOW XNOKOCTH 1 PTFE PTFE
OXNaXKAAOLLMM XMAKOCTAM U apoMaTUYeCKyX YrneBoAopOL0B.
BbICOKMM TemMnepaTypam. XopoLuas
YCTOMYMBOCTb K CMa304HbIM
BellecTBaM ¢ pucagkamu EP.
Bonee wmpokuin ananasoH pabo4mnx
Temnepatyp, 4em y ACM
CUNMKOH VMQ  Xopoluasi ycTO4YMBOCTb K BBICOKMM  J1erko noBpeamnTb BO BPEMS YCTAHOBKM. ot -60 go 200 dnyopoanactomep  FKM
TemMneparypam B CyXux YCIOBUSAX. Hun3kas xmmn4eckas yCcTon4nBocTb K PTFE PTFE
[NpekpacHble XxapakTePUCTUKN NPY  HEKOTOPbIM Npucagkam EP 1 oK1CNeHHbIM
HU3KMX TeMneparypax. Macnam. XopoLLO PacLUMPSAETCH, H13Kas
YCTONYMBOCTb K UCTUPAHUIO.
dnyopoa- FKM  TpekpacHble pabo4ne nokasarenm [noxas anacTU4HOCTb MPU HASKNX oT -40 po 200 PTFE PTFE
nactomep NPy BbICOKMX Temnepatypax. lMlogxo-  Temneparypax.
OUT 419 CMOMB30BaHMA C LUMPOKNM
PSAOOM XKMOKNX Paboymx Cpeq,.
NTdS PTFE TlpekpacHble pabo4ne nokasatenu B HeBbicOKasa yCTONYMBOCTb K UCTUPAHMIO B ot -70 po 230 Het

CyxXunx ycnoBusx. Huskme dpukum-
OHHble nokasaTtenu. MNpekpacHas
YCTONYMBOCTb K XUMUYECKM
BO3EMCTBMAM. YCTONYMBOCTb K
BO3[EVICTBUIIO YrNeBOLOPOAOB U
OKWCIIEHNIO B CMECSIX.

YCNOBUSX MOBbILLEHHOW 3arpsa3HEHHOCT.
BocnpunMUrnBOCTb K MOBPEXAEHUSIM BO
BPEMs yCTaHOBKM.
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INSTALLATION TIPS

INSTRUCTIONS

« Check that the bore is clean and free from burrs that may
damage the seal outer diameter.

« Check the shaft for any burrs, dirt or paint that may damage
the seal or provide a leak path. If the old seal has worn a
groove in the shaft this will need to be repaired. Also check
the shaft end for any burrs or sharp edges. If the shaft end
is not chamfered or radiused then use an installation sleeve
to avoid damage to the seal.

« If a shaft has splines or keyways cover these with a sleeve

or tape to avoid seal damage.

Check the seal for any damage such as cuts or scratches that

may have occurred during transit. Replace a damaged seal.

» Make sure the seal is fitted in the correct direction. The seal
lip normally faces the sealed fluid.

« For non-PTFE seals, the elastomeric lip should be lightly
lubricated prior to assembly. If the seal has an elastomeric
outer diameter then this should also be lightly oiled to ease
assembly. Seals with metallic outside diameters do not
require this surface to be lubricated. Do not oil the seal lip
or shaft is a PTFE seal is used.

» Use an installation tool to fit the seal to avoid the seal being
misaligned or poorly fitted.

« Steel hammers are not recommended as the shock of the
impact can dislodge the garter spring which will cause the
seal to leak. If a hammer is used, use just enough force to
seat the seal in the bore.

TIPS & TRICKS

« PTFE seals require careful fitting using the plastic collar
provided with the seal.

« Don't remove the plastic collar before fitting and avoid
touching the PTFE lip to prevent contamination.

« Always fit on a clean and dry shaft without any oil or grease.

« Fully tighten bolts used in fitting an integrated seal before
removing the plastic collar.

«» Once the plastic collar is removed, make 2 full rotations,
allow 4 hours for the seal to recover onto the shaft before
starting the engine.

A & & & & &

M NONTAGETIPPS

ANLEITUNG

- Prifen Sie, dass die Bohrung sauber und gratfrei ist, damit
die AuBenflache der Dichtung keinen Schaden nimmt.

« Prifen Sie die Welle auf Grate, Schmutz- oder Lackriickstan-
de, die die Dichtung beschadigen oder eine Leckage erzeu-
gen konnen. Wenn die alte Dichtung eine Einkerbung in der
Welle hinterlassen hat, muss diese beseitigt werden. Priifen
Sie das Wellenende ebenfalls auf Grate oder scharfe Kanten.
Falls das Wellenende nicht abgeschragt oder abgerundet
ist, verwenden Sie eine Montagehlilse, um Schaden an der
Dichtung zu verhindern.

- Wenn die Welle tber Keilnuten oder Keilzahne verfligt, de-
cken Sie diese mit einer Montagehtlse oder mit Klebeband
ab, um Schaden an der Dichtung zu verhindern.

« Prifen Sie die Dichtung auf eventuelle Transportschaden,
z. B. Kratzer oder Ritze. Tauschen Sie eine beschadigte
Dichtung aus.

- Stellen Sie sicher, dass die Dichtung in korrekter Ausrichtung
eingebaut wird. Die Dichtungslippe zeigt Ublicherweise in
Richtung der eingeschlossenen Flissigkeit.

» Bei Nicht-PTFE-Dichtungen sollte die Elastomerlippe vor
dem Einbau leicht geschmiert werden. Wenn die Dichtung
Uber eine Elastomerauenflache verfligt, muss diese eben-
falls leicht geschmiert werden, um den Einbau zu erleich-
tern. Bei Dichtungen mit Metall-OD ist kein Schmieren der
AuBenflache erforderlich. Bei Verwendung einer PTFE-Dich-
tung durfen Dichtlippe oder Welle nicht geschmiert werden.

- Verwenden Sie flr den Einbau der Dichtung ein Montage-
werkzeug, um falsche Ausrichtung oder mangelhaften Sitz
zu verhindern.

« Von der Verwendung eines Stahlhammers wird abgeraten, da
sich durch die Schockwirkung des Stof3es die Schlauchfeder
I6sen und Leckagen der Dichtung verursachen kann. Falls
doch ein Hammer verwendet wird, nur leichte Hammerschla-
ge anwenden, um die Dichtung in die Bohrung einzupassen.

TIPPS UND TRICKS

» PTFE-Dichtungen mussen mithilfe der mitgelieferten
Kunststoffmanschette sorgfaltig eingebaut werden.

» Die Kunststoffmanschette darf nicht vor dem Einbau
entfernt werden und die PTFE-Lippe darf nicht berlhrt
werden, um eine Kontaminierung zu verhindern.

- Die Dichtung muss stets auf einer sauberen, trockenen

Welle ohne Ol- oder Fettriickstande montiert werden.

Die beim Einbau einer integrierten Dichtung verwendeten

Schrauben vollstandig anziehen, bevor die Kunststoffman-

schette entfernt wird.

- Nach Entfernen der Kunststoffmanschette 2 Motorumdrehun-
gen von Hand ausflihren und die Dichtung vor dem Starten
des Motors 4 Stunden lang auf der Welle ruhen lassen.




Il CONSIGLI PER
LINSTALLAZIONE

ISTRUZIONI

« Verificare che l'alesaggio sia pulito e privo di sbavature che
possono danneggiare il diametro esterno della tenuta.

« Verificare che l'albero sia privo di eventuali sbavature,
sporco o vernice che possa danneggiare la tenuta o offrire
un percorso di fuoriuscita. Se la vecchia tenuta ha una
scanalatura usurata nell'albero, sara necessario provvedere
alla riparazione. Controllare inoltre che I'estremita dell'albero
non presenti sbavature o bordi affilati. Se I'estremita
dell'albero non ¢ bisellata o arrotondata, utilizzare un manico
di installazione per evitare danni alla tenuta.

= Se un albero ha linguette o scanalature, coprirle con un
manico o un nastro per evitare danni alla tenuta.

« Verificare che sulla tenuta non vi siano danni, quali tagli
o graffiature che possano essere avvenute durante il
trasporto. Sostituire una tenuta danneggiata.

= Verificare che la tenuta sia installata nella direzione corretta.

Il labbro della tenuta &€ normalmente rivolto verso il fluido da
sigillare.

= Per le tenute non in PTFE, il labbro elastomerico deve

essere leggermente lubrificato prima dell'assemblaggio.

Se la tenuta ha un diametro esterno elastomerico,

anch'esso deve essere leggermente lubrificato per facilitare

I'assemblaggio. Le tenute con diametri esterni in metallo

non richiedono che questa superficie venga lubrificata. Non

lubrificare il labbro della tenuta o I'albero se viene usata una
tenuta in PTFE.

Usare un utensile di installazione per montare la tenuta,

evitando che questa sia disallineata o installata in maniera

errata.

« | martelli in ferro non sono raccomandati, in quanto l'urto
prodotto dall'impatto pud de-alloggiare la molla garter,
causando una fuoriuscita dalla tenuta. Se viene usato un
martello, applicare solo la forza sufficiente a posizionare la
tenuta nell'alesaggio.

CONSIGLI E TRUCCHI

« Le tenute in PTFE richiedono un'attenta installazione
utilizzando il collare in plastica in dotazione con la tenuta.

= Non rimuovere il collare in plastica prima dell'installazione
ed evitare di toccare il labbro in PTFE per prevenire la
contaminazione.

« Installare sempre su un albero asciutto e pulito senza alcun
olio o lubrificante.

- Serrare completamente i bulloni usati per installare una
tenuta integrata prima di rimuovere il collare in plastica.

= Dopo aver rimosso il collare in plastica, effettuare 2
rotazioni complete, lasciare pe r 4 ore che la tenuta aderisca
all'albero prima di avviare il motore.

Il ASTUCES DE MONTAGE

INSTRUCTIONS

- Vérifiez que l'alésage est propre et ne présente pas de
bavures susceptibles d'endommager la surface extérieure
de la bague.

- Vérifiez que l'arbre ne présente aucune bavure, saleté
ou peinture susceptible d'endommager la bague ou de
provoquer des fuites. Si l'ancienne bague d'étanchéité a
creusé une gorge dans l'arbre, celle-ci devra étre réparée.
Vérifiez également que l'extrémité de I'arbre ne présente
aucune bavure ou aréte vive. Si l'extrémité de l'arbre n'est
pas chanfreinée ou arrondie, utilisez un manchon de
montage pour éviter d'endommager la bague.

« Si l'arbre est doté de cannelures ou de rainures de clavettes,
recouvrez-les par un manchon ou un ruban adhésif pour
éviter d'endommager la bague d'étanchéité.

- Vérifiez que la bague n'est pas endommagée par des
coupures ou des éraflures qui auraient pu se produire pendant
le transport. Remplacez la bague si elle est endommagée.

« Veillez a monter la bague dans le bon sens. La levre de la
bague doit normalement étre orientée vers le coté du fluide

- Lubrifiez Ilégérement la levre élastomere des bagues qui ne
sont pas en PTFE avant le montage. Si la surface extérieure
de la bague d'étanchéité est élastomere, elle doit également
étre légerement huilée pour faciliter I'assemblage. Il n'est
pas nécessaire de lubrifier les bagues d'étanchéité dont la
surface extérieure est métallique. N'huilez pas la lévre ni
I'arbre dans le cas d'une bague d'étanchéité en PTFE.

= Utilisez un outil d'installation pour monter la bague
d'étanchéité afin d'éviter au mauvais alignement ou un
mauvais montage de celle-ci.

- Les marteaux en acier ne sont pas recommandés, car le
choc de l'impact peut déloger le ressort jarretiére et la bague
fuira. En cas d'utilisation d'un marteau, employez seulement
la force nécessaire pour placer la bague dans l'alésage.

CONSEILS ET ASTUCES

- Les bagues en PTFE nécessitent un ajustement soigneux a
I'aide du collier en plastique fourni.

- Ne retirez pas le collier en plastique avant le montage
et évitez de toucher la Iévre en PTFE pour éviter toute
contamination.

» Montez toujours la bague sur un arbre propre et sec,
dépourvu d'huile ou de graisse.

- Serrez complétement les vis utilisées pour le montage d'une
bague intégrée avant de retirer le collier en plastique.

- Apres avoir retiré le collier en plastique, faites 2 rotations
completes, attendez 4 heures pour que la bague récupere
sa forme sur l'arbre avant de démarrer le moteur.

S A A & & & s
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= CONSEJOS SOBRE
MONTAJE

INSTRUCCIONES

» Compruebe que el didmetro esté limpio y que no tenga
rebabas que puedan daiar el didmetro exterior del retén.

« Compruebe que el eje no tenga rebabas, suciedad o pintura

que pueda dafiar el retén o provocar fugas. Si el eje de un

retén presenta surcos, deberd se reparado. Compruebe
también que el extremo del eje no tenga rebabas ni
bordes cortantes. Si el extremo del eje no esté biselado

ni redondeado, utilice una camisa de montaje para evitar

dafos en el retén.

Si el eje tiene ranuras o muescas, clbralas con una camisa

o con cinta adhesiva para evitar que se dafie el retén.

« Compruebe que el retén no presente dafios, tales como
cortes o arafiazos, que podrian haberse producido durante
el transporte. Si el retén esté dafado, sustittyalo.

« Aseglrese de que el retén esté colocado en sentido
correcto. Normalmente, el borde de sellado debe estar
dirigido hacia el fluido de sellado.

« Para los retenes de un material diferente al PTFE, el
borde elastomérico debe lubricarse ligeramente antes del
montaje. Si el retén tiene un didmetro exterior elastomérico,
este también debe lubricarse ligeramente para facilitar el
montaje. Los retenes con didmetro exterior metélico no
requieren la lubricacion de esta superficie. No lubrique el
eje ni el borde de sellado si se utiliza un retén de PTFE.

» Utilice una herramienta de instalacién para montar el retén

y evitar que este quede desalineado o mal colocado.

No se recomienda el uso de martillos de acero ya que

el impacto de los golpes puede desplazar la banda del

resorte, lo que a su vez puede provocar fugas en el retén.

Si se utiliza un martillo, emplee la fuerza justa para

introducir el retén en el didmetro.

CONSEJOS Y TRUCOS

« Los retenes de PTFE requieren una colocacién muy
cuidadosa, empleando el anillo de plastico suministrado
con el retén.

« No retire el anillo de plastico antes de colocar el
retén y evite tocar el borde de PTFE a fin de evitar la
contaminacion.

» Coloque siempre un eje limpio y seco, sin residuos de
aceite o grasa.

. Antes de retirar el anillo de pléstico, apriete completamente
los pernos de fijacion del retén.

» Una vez que haya retirado el anillo de plastico, gire el retén
completamente dos veces y deje pasar cuatro horas para
que el retén se acomode en el eje antes de encender el
motor.

A & & & & &

e WSKAZOWKI
DOTYCZACE MONTAZU

INSTRUKCIJE

« Nalezy sprawdzié, czy otwor jest czysty i wolny od opitkdw,
ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie zewnetrznego
obwodu uszczelnienia.

Nalezy sprawdzi¢, czy watek nie ma opitkdw, nie jest brudny

lub pokryty farbg, ktéra mogtaby spowodowac uszkodzenie

uszczelnienia lub wyciek. Jesli watek ma wytarty rowek od
starego uszczelnienia, bedzie to wymagato naprawy. Nalezy
rowniez sprawdzié¢ czop koficowy watka, czy nie ma zadnych
opitkéw lub ostrych krawedzi. Jesli czop koricowy watka

nie jest sfazowany lub zaokrgglony, nalezy uzy¢ rekawa

montazowego, aby unikngé uszkodzenia uszczelnienia.

- Jesli watek ma kliny lub wpusty, nalezy zakry¢ je rekawem
lub tasma, aby unikna¢ uszkodzenia uszczelnienia.

- Nalezy sprawdzi¢, czy uszczelnienie nie ma uszkodzen, np.
przecie¢ lub zarysowan, ktére mogty wystgpi¢ podczas
transportu. Wymienic¢ uszkodzone uszczelnienie.

« Nalezy upewni¢ sig, czy uszczelnienie jest zamontowane
w prawidtowym kierunku. Krawed?Z uszczelnienia jest
skierowana w strone uszczelnianego ptynu.

» W przypadku uszczelnien innych niz PTFE, elastomerowa
krawedz powinna by¢ lekko nasmarowana przed
montazem. Jesli uszczelnienie ma elastomerowg
zewnetrzng $rednice, réwniez nalezy jg lekko nasmarowag,
aby utatwi¢ montaz. Uszczelnienia z metalowg zewnetrzng
$rednicg nie wymagajg smarowania tej powierzchni. Nie
nalezy smarowac krawedzi uszczelnienia lub watka, jesli
zastosowane jest uszczelnienie PTFE.

» Nalezy uzy¢ narzedzia montazowego, aby zamontowac uszczel-
nienie, w celu unikniecia nieprawidtowego jego montazu.

- Uzycie metalowych mtotkdw nie jest zalecane, poniewaz
sita uderzenia moze przemiescic¢ sprezyne pierscieniowa,
powodujgc wyciek spod uszczelnienia. W przypadku uzycia
mtotka nalezy uzy¢ sity, ktéra jedynie umozliwi osadzenie
uszczelnienia w otworze.

WSKAZOWKI | PORADY

» Uszczelnienia PTFE wymagajg ostroznego montazu przy uzyciu
plastikowego kotnierza dostarczonego z uszczelnieniem.

« Nie nalezy usuwacé przed montazem plastikowego kotnierza
oraz nalezy unikaé dotykania krawedzi PTFE, aby unikngé
zanieczyszczenia.

» Zawsze nalezy montowac czysty i suchy wat, bez pozostatosci
oleju lub smaru.

» Dokreci¢ do korica Sruby wykorzystane przy montazu zintegro-
wanego uszczelnienia, przed zdjeciem plastikowego kotnierza.

» Gdy plastikowy kotnierz zostanie usuniety, nalezy wykonac 2
petne obroty i przed uruchomieniem silnika odczekac 4 godziny,
aby uszczelnienie powrdcito do poprzedniego stanu na wale.




mi COBETDI IO YCTAHOBKE

MHCTPYKUUN

® Y6eamMTeCh, YTO MOCaA0HHOE OTBEPCTUE HYNCTOE, B HEM
HET 3ayCeHLEB, KOTOPbIE MOV Bbl MOBPEANTL BHELLHIOK
NMOBEPXHOCTb CasbHUKa.

e Y6eamTech, YTO Ha pabo4yel MOBEPXHOCTY Bana HET
3ayCeHLIEB, 3arpsAsHEHUN NN KPackn, KOTopble MO 6bl
noBpeanTb YNIOTHEHNE UK CRPOBOLMPOBATL NPOTeYKy. Ecnm
cTapoe ynioTHeHWe NPOTOYMIIO KaHaBKY Ha MOBEPXHOCTYU
Bana, ee Hy>XHO YCTpaHWTb. Tak>xXe NpoBepbLTe KOHEL, Bana Ha
OTCYTCTBWE 3ayCEHLEB 1 OCTPbIX KpaeB. ECcnn Ha KoHue Bana
HET hacky nnm CKPYrieHns, TO BO N3bexaHne NoBPexaeHNs
YMAOTHEHWS NCMOMNBb3YNTE YCTAHOBOYHYIO MydTY.

© EC/M Ha MOBEPXHOCTW Basla €CTb LLAVLBI U LMOHOYHbIE Ka-
HaBKW, 3aKPOWTE NX MydTOM UM CKOTHEM, YTOObI HE MOBPeaUTb
YNAOTHUTENBHYHO KPOMKY CaflbHIKa MW ero yCTaHOBKE.

¢ [lpoBepLTE CaNbHNUK Ha MPEOMET NMOBPEXAEHMN, TaKNX Kak
nopesbl UK LapaniHbl, KOTOPbIE MO BO3HUKHY Tb MpK
TPaHCNOPTMPOBKE. 3aMeHNTE NOBPEXAEHHbBIN CallbHUIK.

® Y6eamTech, YTO CanbHNK yCTaHaBNMBaETCA B MPaBUIbHOM
HanpaeneHnn. Kak npaBuio, KpoOMKa ynioTHEHMSA
HanpaBieHa B CTOPOHY >XUOKOW pabo4en cpefp!.

e [1ns ynnoTHeHWn He 13 MNTD3: nepen yCTaHOBKOW KPOMKY 13
anacTomMepa cnegyert crnerka cmagarb. Ecnv BHeLLHAS CTOpoHa
YNIOTHEHVSA N3rOTOBIEHA U3 911aCcTOMeEpa, ee CleayeT Takke
cnerka cmasatb s O6feryeHnst yCTaHoBKN. YNIOTHEHVS C
BHELLIHEW CTOPOHOW U3 MeTasna He Hy>KaatoTcs B cMaske. He
CMa3blBanTe YMNOTHUTENBbHYIO KPOMKY CaslbH1Ka UV Ban,
€Cn 1CronbayeTcs ynnoTHeHne na MTe3.

o [1n51 yCTaHOBKM CanbHMKa Ha MECTO UCMOSb3yNTe
YCTAHOBOYHbI HCTPYMEHT, YTOObI N36exKaTh MIoXou M
HenpaBWIbHOW NOCaaKMN.

® He pekomMeHayeTCst UICNOMb30BaTh CTaNbHOW MOOTOK,

Tak Kak Takoe BO3OEeNCTBME MOXET CMECTUTb KOJbLIEBYHO
NPY>XMHY, HAPYLWWB repMeTUHHOCTb callbHrKa. B cnyyae
NCNOMb30BaHKA MOOTKA He NpunaranTe yCunmm ceepx
HeobXoaMMOro A1t MocaaKn caflbHVKa Ha MecTo.

COBETbI

e CanbHUKN C yNNOTHUTENBHOM KpoMKol 13 MNTAS TpebytoT
aKKypaTHOW YCTAHOBKM C NCMOMb30BaHNEM MIACTUKOBOW
BTY/KW, BXOASLLEN B KOMMNEKT.

® He cHUManTe 3alUTHYIO NNACTUKOBYIO BTYNKY nepes,
YCTaHOBKOW 1 CTapanlTeCh He Tporatb KpoMKy [NTd3 BO
n3bexxaHne ee 3arpA3HeHIs.

e Bcerga yctaHaBnMBamTe CaflbHVK Ha YUCTYHO CyXYHO
NOBEPXHOCTb Bana 6e3 Macna 1M cMasku.

e [1py yCTaHOBKE NHTEMPUPOBAHHOMO CallbHMKa cHadana
MOSTHOCTbLIO 3aTAHUTE BONTbI U TONBKO 3aTEM CHUMaNTe

3aLMTHYIO MNaCTUKOBYHO BTYSIKY.

e [Jocne CHATWA 3aLLUMTHOM NNacTUKOBOW BTYNKN caenante 2
MOJIHbIX 060POTa Basla U OCTaBbTe CallbHVIK Ha 4 4aca, YToObl
YNNOTHUTENBbHAsS KDOMKa caslbHMUKa aanTupoBanach K
NMoBEPXHOCTM Bana. TObKO 3aTeM 3aryckanTte asuraTesib.
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PRO-FIT SERVICE PRODUCTS

A range to save you time,
money and efrfort

Payen's freshly conceived Pro-Fit range offers you all of its professional service products under one hallmark. It guarantees you
tools and materials of excellent quality that enable you to carry out a quick and clean OE-standard fitment at a competitive price.
Discover what Payen has to offer you:

ALL-PURPOSE SEALING
Silicone application gun

» compact size

» convenient usage

Reference to order: LZ005

Sealing compound: adheres to any surface in all
makes of engines and vehicles
« Easy and clean application
« 1-hour curing time at room temperature
« Resistant to temperatures from -70 to +300°C
- Impervious to oil, fuel, antifreeze and salt spray
« Seals cylinder liners, synthetic housings,
and all surfaces in engines, gearboxes and axles

SNAP-UPS i WELLSEAL JOINTING COMPOUND
Attaching the oil pan is no longer a two-man job The complete answer to your sealing problems

« Keep oil pan and gasket in place while you insert the bolts i« Easy to use and free from abrasive fillers

« Fast and easy = Non-corrosive, non-flammable and non-hardening

= Available in two sizes: 6 & 8 mm i« Ideal for threaded connections or flat-faced joints

« Packed per 4 « Can be used with or without gasket

» Linked on TecDoc (depending on assembly design)

- Highly resistant to commonly used lubricants and coolants
Reference to order:

120026 mm (NN N
L2003 8 mm n::

Reference to order: WS3000

A € € O e e e e
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PRO-FIT SERVICE PRODUCTS ’

WASHER BOX

Quick and easy washer selection
« Increased efficiency

» Contains 210 washers and 2 oil drain plugs

« 14 references, ranging from 10 to 22 mm

» Handy reference chart on the inside of the lid
» Can be customised on request

Reference to order: HL5192

GENERAL PURPOSE GASKET SHEETS

« Suitable for a wide range of oil, air and coolant References to order:
sealing applications QTY

» OE-quality HR5000 6 sheets

« Useful solution for non-standard applications HR5001 6 sheets

- Selection of different thicknesses and sizes available HR5002 6 sheets
HR5003 3 sheets
HR5004 3 sheets
HR5005 2 sheets
HR5006 4 sheets
HR5007 4 sheets
HR5008 2 sheets
HR5009 6 sheets
HR5010 6 sheets
HR5011 6 sheets
HR5012 6 sheets
HR5013 1sheet
HR5015 4 sheets
HR5016 4 sheets
HR5017 4 sheets
HR5018 4 sheets
HR5019 4 sheets
HR5020 4 sheets
HR5021 4 sheets
HR5022 2 sheets
HR5024 2 sheets
HR5025 2 sheets
HR5026 2 sheets
HR5027 2 sheets
HR5028 250 rolls
HR5029 10 rolls
HR763 3 sheets
HR764 3 sheets
HR765 3 sheets
HR766 3 sheets

0.50m
0.50m
0.50m
1.00m
1.00m
1.00m
0.67m
0.45m
0.40m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.45m
0.45m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
12.20m
12.20m
1.00m
1.00m
1.00m
1.00m

w
0.50m
0.50m
0.50m
1.00m
1.00m
1.00m
0.22m
0.285m
0.40m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.50m
0.60m
0.60m
0.60m
0.60m
0.60m
0.60m
0.60m
0.70m
0.70m
0.70m
0.70m
0.70m
12.70mm
12.70mm
1.00m
1.00m
1.00m
1.00m

/. Payen

THK
0.40mm
0.80mm
1.50mm
0.40mm
0.80mm
1.50mm
1.15mm
1.25mm
0.25mm
0.20mm
0.40mm
0.80mm
1.60mm
1.80mm
2.00mm
2.50mm
3.00mm
4,00mm
5.00mm
2.00mm
3.00mm
3.00mm
5.00mm
6.00mm
8.00mm
10.00mm
0.08mm
0.08mm
0.20mm
0.40mm
0.80mm
1.60mm
®

f
f
f
f
f
f
f

B B & 4 & 4 4



A € € O e e e e

A & & & & &

DE - PRO-FIT SERVICEPRODUKTE

Ein Sortiment, mit dem Sie
Zelt, Geld und Arbeit sparen

Das neue Pro-Fit Sortiment von Payen bietet Ihnen alle professionellen Serviceprodukte unter einem Markenzeichen. Es garantiert
Ihnen Werkzeuge und Werkstoffe mit Gberragender Qualitat flr eine schnelle, saubere und kostenglinstige Montage in Erstaus-
rUstungsqualitat. Entdecken Sie, was Payen zu bieten hat!

UNIVERSALABDICHTUNG
Silikonpistole

» Kompakt

= Benutzerfreundlich

Bestellnummer: LZ005

Dichtmasse: Haftet an allen Dichtflachen aller

Motor- und Fahrzeugmarken

« Einfaches, sauberes Auftragen

« Hartet bei Raumtemperatur in 1 Stunde aus

» Temperaturbestandig zwischen -70 und +300 °C

- Bestandig gegeniiber Ol, Kraftstoff, Frostschutzmittel
und Salzsprihnebel

« Zur Abdichtung von Zylinderlaufbuchsen, Kunststoffgehausen
und allen Dichtflachen in Motoren, Getrieben und Achsen

SNAP-UPS WELLSEAL DICHTMASSE

Der Einbau einer Olwanne ist jetzt keine Zweimannarbeit mehr i Die komplette Lésung fiir Inre Dichtungsprobleme

- Halten Olwanne und Dichtung fest, wahrend Sie die - Einfache Anwendung und frei von abrasivem Fullmaterial
Schrauben einsetzen i« Nicht korrodierend, nicht brennbar und nicht hartend

» Schnell und einfach - Ideal flir Verschraubungen oder Flachverbindungen

« Erhaltlich in zwei GroB3en: 6 und 8 mm - Kann mit oder ohne Dichtung verwendet werden

« Viererpacks i (je nach Konstruktion)

« In TecDoc verknupft - AuBerst widerstandsfihig gegeniiber héufig verwendeten

Schmier- und KihImitteln
Bestellnummer:

Lzoo2 6 mm (NN NN

Bestellnummer: WS3000




PRO-FIT SERVICEPRODUKTE - DE ’

DICHTRING-SORTIMENTSBOX

Schnelle und einfache Auswahl von Dichtringen

- Gesteigerte Effizienz

« Enthélt 210 Dichtringe und 2 Olablassschrauben

+ 14 Artikel von 10 bis 22 mm

« Praktische Artikelnummertabelle auf der Deckelinnenseite
« Auf Wunsch kundenspezifisch anpassbar

Bestellnummer: HL5192

UNIVERSALDICHTUNGSPLATTEN

- Geeignet fiir viele verschiedene Ol-, Luft- und Bestellnummern:
KihImittelanwendungsbereiche ANZ

« Erstausrlstungsqualitat HR5000 6 Platten

« Praktische Losung flr nicht standardméaBige Anwendungen HR5001 6 Platten

- Unterschiedliche Dicken und GréRBen erhéltlich HR5002 6 Platten
HR5003 3 Platten
HR5004 3 Platten
HR5005 2 Platten
HR5006 4 Platten
HR5007 4 Platten
HR5008 2 Platten
HR5009 6 Platten
HR5010 6 Platten
HR5011 6 Platten
HR5012 6 Platten
HR5013 1 Platte
HR5015 4 Platten
HR5016 4 Platten
HR5017 4 Platten
HR5018 4 Platten
HR5019 4 Platten
HR5020 4 Platten
HR5021 4 Platten
HR5022 2 Platten
HR5024 2 Platten
HR5025 2 Platten
HR5026 2 Platten
HR5027 2 Platten
HR5028 250 Rollen
HR5029 10 Rollen
HR763 3 Platten
HR764 3 Platten
HR765 3 Platten
HR766 3 Platten

0,50 m
0,50 m
0,50 m
1,00 m
1,00 m
1,00 m
0,67 m
0,45 m
0,40 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,45 m
0,45 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
12,20 m
12,20 m
1,00 m
1,00 m
1,00 m
1,00 m

B

0,50 m
0,50 m
0,50 m
1,00 m
1,00 m
1,00 m
0,22 m
0,285 m
0,40 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,70 m
0,70 m
0,70 m
0,70 m
0,70m
12,70 mm
12,70 mm
1,00 m
1,00 m
1,00 m
1,00 m

/. Payen

D

0,40 mm
0,80 mm
1,50 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,50mm
1,15 mm
1,25 mm
0,25 mm
0,20 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,60 mm
1,80 mm
2,00 mm
2,50 mm
3,00 mm
4,00 mm
5,00 mm
2,00 mm
3,00 mm
3,00 mm
5,00 mm
6,00 mm
8,00 mm
10,00 mm
0,08 mm
0,08 mm
0,20 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,60 mm
®
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IT - PRODOTTI PER LASSISTENZA PRO-FIT

Una gamma per risparmiare
tempo, denaro e sforzi

La neonata gamma Pro-Fit di Payen ti offre i suoi prodotti per I'assistenza professionale sotto un unico marchio. Ti garantisce stru-
menti e materiali di qualita eccellente, che consentono di svolgere operazioni di montaggio di OE standard nella massima rapidita
e pulizia, a un prezzo altamente competitivo. Scopri tutta I'offerta di Payen:

TENUTE MULTI-FUNZIONE
Pistole applicatrice per silicone

» dimensioni compatte

» massima comodita di utilizzo

Codice per effettuare I'ordine: LZ005

Composto di tenuta: aderisce a qualsiasi superficie

in tutte le realizzazioni di motori e veicoli

« Applicazione facile e pulita

» Tempo di indurimento a temperatura ambiente: 1 ora

« Resistente a temperature da -70 a +300°C

« Impermeabile a olio, carburante, nebbia salina e spray antigelo

« Rivestimenti cilindri di tenuta, alloggiamenti sintetici e tutte
le superfici di motori, scatole ingranaggi e assali

SNAP-UPS SIGILLANTE WELLSEAL
L'attacco della coppia dell'olio non e pit un'operazione che i La risposta completa ai tuoi problemi di tenuta
richiede l'intervento di due persone - Facile da usare e privo di filler abrasivi
» Mantenere in posizione la coppa dell'olio e la guarnizione = Non corrosivo, non infiammabile, non indurente
mentre vengono inseriti i bulloni - Ideale per collegamenti filettati o per giunti a testa piatta
- Facile e rapido - Utilizzabile con o senza guarnizione
« Disponibile in due dimensioni: 6 € 8 mm i (in base alla progettazione del gruppo)
« Confezione da 4 - Altamente resistente a refrigeranti e lubrificanti
- Collegato su TecDoc i comunemente utilizzati
Codice per effettuare l'ordine: Codice per effettuare I'ordine: WS3000

L0026 mm (NN NN
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PRODOTTI PER LASSISTENZA PRO-FIT -IT ’

PACCO RONDELLE

Scelta rapida e facile delle rondelle
« Maggiore efficacia

» Contiene 210 rondelle e 2 tappi di scarico dell'olio

« 14 codici, da 10 @a 22 mm

« Tabella di consultazione disponibile all'interno del coperchio
« Personalizzabile su richiesta

Codice per effettuare I'ordine: HL5192

GUARNIZIONI A FOGLI PER FINALITA

GENERALI Codice per effettuare l'ordine:
« Ildonee per un'ampia gamma di applicazioni di tenuta per QTA L
refrigerante, aria e olio HR5000 6 fogli 0,50m
» Qualita OE HR5001 6 fogli 0,50m
« Soluzione utile per applicazioni non standard HR5002 6f°9|? 0,50m
. Disponibilita di diverse dimensioni e diversi spessori tra HR5003 3 fogli 1,00m
cui scegliere HR5004 3 ng|.I 1,00m
HR5005 2 fogli 1,00m
HR5006 4 fogli 0,67m
HR5007 4 fogli 0,45m
HR5008 2 fogli 0,40m
HR5009 6 fogli 0,50m
HR5010 6 fogli 0,50m
HR5011 6 fogli 0,50m
HR5012 6 fogli 0,50m
HR5013 1foglio 0,50m
HR5015 4 fogli 0,50m
HR5016 4 fogli 0,50m
HR5017 4 fogli 0,50m
HR5018 4 fogli 0,50m
HR5019 4 fogli 0,50m
HR5020 4 fogli 0,45m
HR5021 4 fogli 0,45m
HR5022 2 fogli 0,50m
HR5024 2 fogli 0,50m
HR5025 2 fogli 0,50m
HR5026 2 fogli 0,50m
HR5027 2 fogli 0,50m
HR5028 250 rotoli 12,20m
HR5029 10 rotoli 12,20m
HR763 3 fogli 1,00m
HR764 3 fogli 1,00m
HR765 3 fogli 1,00m
HR766 3 fogli 1,00m

P
0,50m
0,50m
0,50m
1,00m
1,00m
1,00m
0,22m
0,285m
0,40m
0,50m
0,50m
0,50m
0,50m
0,50m
0,60m
0,60m
0,60m
0,60m
0,60m
0,60m
0,60m
0,70m
0,70m
0,70m
0,70m
0,70m
12,70mm
12,70mm
1,00m
1,00m
1,00m
1,00m

/. Payen

SPESS
0,40mm
0,80mm
1,50mm
0,40mm
0,80mm
1,50mm
1,15mm
1,25mm
0,25mm
0,20mm
0,40mm
0,80mm
1,60mm
1,80mm
2,00mm
2,50mm
3,00mm
4,00mm
5,00mm
2,00mm
3,00mm
3,00mm
5,00mm
6,00mm
8,00mm
10,00mm
0,08mm
0,08mm
0,20mm
0,40mm
0,80mm
1,60mm
®
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FR - PRODUITS DE SERVICE PRO-FIT

Une gamime pour vous faire
gagner du temps, de l'argent
et des efforts

La toute nouvelle gamme Pro-Fit de Payen vous propose tous ses produits de service professionnels sous une seule marque.
Elle garantit des outils et des matériaux d'excellente qualité qui vous permettent d'effectuer un montage rapide et propre de qualité
d'origine a un prix compétitif. Découvrez ce que Payen vous propose :

PATE A JOINT UNIVERSELLE
Pistolet a cartouche de silicone

« taille compacte

« utilisation pratique

Référence pour la commande : LZ005

Produit d'étanchéité : adhére a toutes les surfaces

de toutes les marques de moteurs et de véhicules

« Application facile et propre

» Temps de prise 1 heure a température ambiante

« Résistant aux températures de -70 a +300 °C

» Imperméable aux huiles, aux carburants, aux liquides antigel
et aux brouillards salins

- Assure I'étanchéité des chemises de cylindres, des boitiers plastiques
et de toutes les surfaces de moteurs, boites de vitesses et d'essieux

SNAP-UPS : PATE A JOINT WELLSEAL
La pose du carter d'huile par une seule personne i La réponse compléte a vos problémes d'étanchéité
« lls maintiennent le carter d'huile et le joint d'étanchéité - Facile a utiliser et sans matiéres abrasives

en place pendant que vous insérez les vis = Non corrosif, ininflammable et non durcissable
- Rapide et simple - Idéal pour les raccordements filetés ou les assemblages a
« Disponible en deux tailles : 6 et 8 mm joint plat
« Emballés par 4 i« Peut étre utilisé avec ou sans joint d'étanchéité

(selon le montage)

Référence pour la commande : i . Tres résistant aux lubrifiants et aux liquides de

refroidissement courants

Lzoo2 6 mm (NI N
i Référence pour la commande : WS3000
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PRODUITS DE SERVICE PRO-FIT - FR ’

COFFRET DE JOINTS
DE BOUCHONS DE VIDANGE

Trouver facilement et rapidement

le bon joint

» Contient 210 rondelles et 2 bouchons de vidange d'huile
« 14 références, de 10 a 22 mm

« Tableau de référence pratique a l'intérieur du couvercle
« Personnalisable avec 3 cases vides

Référence pour la commande : HL5192

JOINT PLAT POLYVALENT EN FEUILLES

f
f
f
f
f
f
f

» Convient a un large éventail d'applications en étanchéité Références pour la commande :
d'huile, d'air et de liquide de refroidissement QTE L 1 ép.

« Qualité d'origine HR5000 6 feuilles 0,50 m 0,50 m 0,40 mm

- Solution pratique et utile pour applications non-standard HR5001 6 feuilles 0,50 m 0,50 m 0,80 mm

- Choix de différentes épaisseurs et tailles disponibles HR5002  Gfeuiles  050m =0l (LSO Tl
HR5003 3 feuilles 1,00 m 1,00 m 0,40 mm
HR5004 3 feuilles 1,00 m 1,00 m 0,80 mm
HR5005 2 feuilles 1,00 m 1,00 m 1,50mm
HR5006 4 feuilles 0,67 m 0,22 m 1,15 mm
HR5007 4 feuilles 0,45 m 0,285 m 1,25 mm
HR5008 2 feuilles 0,40 m 0,40 m 0,25 mm
HR5009 6 feuilles 0,50 m 0,50 m 0,20 mm
HR5010 6 feuilles 0,50 m 0,50 m 0,40 mm
HR5011 6 feuilles 0,50m 0,50 m 0,80 mm
HR5012 6 feuilles 0,50 m 0,50 m 1,60 mm
HR5013 1feuille 0,50 m 0,50 m 1,80 mm
HR5015 4 feuilles 0,50 m 0,60 m 2,00 mm
HR5016 4 feuilles 0,50 m 0,60 m 2,50 mm
HR5017 4 feuilles 0,50 m 0,60 m 3,00 mm
HR5018 4 feuilles 0,50m 0,60 m 4,00 mm
HR5019 4 feuilles 0,50 m 0,60 m 5,00 mm
HR5020 4 feuilles 0,45 m 0,60 m 2,00 mm
HR5021 4 feuilles 0,45 m 0,60 m 3,00 mm
HR5022 2 feuilles 0,50 m 0,70m 3,00 mm
HR5024 2 feuilles 0,50 m 0,70 m 5,00 mm
HR5025 2 feuilles 0,50m 0,70 m 6,00 mm
HR5026 2 feuilles 0,50 m 0,70 m 8,00 mm
HR5027 2 feuilles 0,50 m 0,70 m 10,00 mm
HR5028 250 rouleaux 12,20 m 12,70 mm 0,08 mm
HR5029 10 rouleaux 12,20 m 12,70 mm 0,08 mm
HR763 3 feuilles 1,00 m 1,00 m 0,20 mm
HR764 3 feuilles 1,00 m 1,00 m 0,40 mm
HR765 3 feuilles 1,00 m 1,00 m 0,80 mm
HR766 3 feuilles 1,00 m 1,00 m 1,60 mm

®
/. Payen
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ES - PRODUCTOS DE SERVICIO PRO-FIT

Una gama para ahorrar
tiempo, dinero y esfuerzo

La nueva gama Pro-Fit de Payen te ofrece todos sus productos de servicio profesional en una sola marca. Garantiza herramientas
y materiales de excelente calidad que permiten llevar a cabo un montaje répido y limpio segin la norma de Equipo Original a un
precio competitivo. Descubre lo que Payen le puede ofrecer:

SELLADO MULTIUSO
Pistola de aplicacion de silicona
« tamafo compacto

+ Uso préactico

Referencia para pedidos: LZ005

Compuesto de sellado: se adhiere a cualquier superficie
de todos los fabricantes de motores y vehiculos
« Aplicacién fécil y limpia
«» Tiempo de secado de 1 hora a temperatura ambiente
« Resistente a temperaturas de -70 a +300 °C
« Impermeable al aceite, combustible, anticongelante
y niebla salina
« Sella las camisas del cilindro, los alojamientos sintéticos
y todas las superficies de los motores, las cajas de cambios
y los ejes

Referencia para pedidos: HR397

SNAP-UPS COMPUESTO PARA JUNTAS WELLSEAL
Ya no es necesario que haya dos personas para fijar el carter i La respuesta completa a los problemas de sellado
de aceite = Facil de utilizar y sin rellenos abrasivos
« La junta del cérter de aceite y el carter se mantendran en su «+ No corrosivo, no inflamable y no endurecedor
lugar mientras insertas los pernos - Ideal para conexiones roscadas o juntas planas
« Facil y répido - Se puede utilizar con o sin junta (dependiendo del disefio
« Disponibles en dos tamafos: 6 y 8 mm ¢ del conjunto)
« Paquetes de 4 - Muy resistente a los lubricantes y refrigerantes de uso general

- Asociado con TecDoc :
Referencia para pedidos: WS3000
Referencia para pedidos: :

Lzo026 mm (NI —p NN
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PRODUCTOS DE SERVICIO PRO-FIT - ES ’

CAJA DE ARANDELAS
Seleccién rapida y facil de arandelas

« Mayor eficacia

- Contiene 210 arandelas y 2 tapones de drenaje de aceite
- 14 referencias, que van de 10 a 22 mm

« Practica tabla de referencias en el interior de la tapa
« Se puede personalizar bajo peticion

Referencia para pedidos: HL5192

HOJAS DE JUNTAS DE USO GENERAL

» Adecuado para una amplia gama de aplicaciones de sellado
de aceite, aire y refrigerante

- Calidad de Equipo Original

« Préctica solucién para aplicaciones no estandar

« Seleccion de diferentes espesores y tamafos disponibles

Referencias para pedidos:

HR5000
HR5001
HR5002
HR5003
HR5004
HR5005
HR5006
HR5007
HR5008
HR5009
HR5010
HR5011
HR5012
HR5013
HR5015
HR5016
HR5017
HR5018
HR5019
HR5020
HR5021
HR5022
HR5024
HR5025
HR5026
HR5027
HR5028
HR5029
HR763
HR764
HR765
HR766

CAN.
6 hojas
6 hojas
6 hojas
3 hojas
3 hojas
2 hojas
4 hojas
4 hojas
2 hojas
6 hojas
6 hojas
6 hojas
6 hojas
1hoja
4 hojas
4 hojas
4 hojas
4 hojas
4 hojas
4 hojas
4 hojas
2 hojas
2 hojas
2 hojas
2 hojas
2 hojas
250 rollos
10 rollos
3 hojas
3 hojas
3 hojas
3 hojas

L

0,50 m
0,50 m
0,50 m
1,00m

1,00 m

1,00 m

0,67 m

0,45 m
0,40 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,45 m
0,45 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
12,20 m
12,20 m
1,00 m

1,00 m

1,00 m

1,00 m

A

0,50 m
0,50 m
0,50 m
1,00m
1,00 m
1,00 m
0,22m
0,285 m
0,40 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,70 m
0,70 m
0,70 m
0,70 m
0,70m
12,70 mm
12,70 mm
1,00 m
1,00 m
1,00 m
1,00 m

/. Payen

GR.
0,40 mm
0,80 mm
1,50 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,50mm
115 mm
1,25 mm
0,25 mm
0,20 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,60 mm
1,80 mm
2,00 mm
2,50 mm
3,00 mm
4,00 mm
5,00 mm
2,00 mm
3,00 mm
3,00 mm
5,00 mm
6,00 mm
8,00 mm
10,00 mm
0,08 mm
0,08 mm
0,20 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,60 mm
®

f
f
f
f
f
f
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PL - PRODUKTY SERWISOWE PRO-FIT

Gama produktow, dziekKi
Ktorym zaoszczedzic czas,
plenigadze 1 prace

Swiezo opracowana gama produktéw Pro-Fit firmy Payen to w petni profesjonalne produkty serwisowe dostepne pod jedng
marka. Marka ta gwarantuje doskonatg jako$¢ narzedzi i materiatéw, umozliwiajgc szybki i czysty montaz zgodnie ze standardami
OE i w przystepnej cenie. Poznaj oferte Payen:

UNIWERSALNE USZCZELNIENIE
Pistolet do naktadania silikonu

» kompaktowy rozmiar

» wygodna obstuga

Nr ref, zamdwienia: LZ005

Srodek uszczelniajacy: doskonate przyleganie do kazdej

powierzchni wszystkich marek silnikow i pojazdéw

- tatwa i czysta aplikacja

» 1-godzinny czas utwardzania w temperaturze pokojowe;j

« Odpornos$¢ na temperature od -70 do +300°C

« Nie przepuszcza oleju, paliwa, ptynu chtodzgcego ani
roztworu soli

« Uszczelnia tuleje cylindrowe, syntetyczne obudowy oraz

wszystkie powierzchnie w silniku, skrzyni biegdw oraz osiach

SNAP-UPS MATERIAL USZCZELNIAJACY WELLSEAL
Montaz miski olejowej moze juz teraz przeprowadzi¢ jedna osoba i Kompleksowe rozwigzanie probleméw zwigzanych
« Miska olejowa i uszczelka znajdujg sie na swoim miejscu z uszczelnianiem

podczas przykrecania $rub - tatwe uzycie i brak ciernych wypetniaczy
«» Szybki i sprawny montaz - Produkt nie powoduje korozji, jest niepalny i nie twardnieje
« Dostepne w dwéch rozmiarach: 6 i 8 mm - Idealnie nadaje sie do gwintowanych potgczen lub ptaskich
« 4 szt. w opakowaniu i powierzchni stykowych
» Odnos$nik w TecDoc ~ Mozna stosowac z uszczelkg lub bez uszczelki

(w zaleznosci od typu mocowania)

Nr ref. zaméwienia: » Wysoka odpornos$é na powszechnie stosowane $rodki

smarne i $rodki chtodzace

Lz002 6 mm (I ST

Nr ref. zamoéwienia: WS3000
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PRODUKTY SERWISOWE PRO-FIT - PL, ’

OPAKOWANIE Z PODKLADKAMI
Szybki i sprawny wybér podktadek

« Wyzsza wydajnos$¢ pracy

» 210 podktadek i 2 korki spustowe oleju

=14 nr ref, od 10 do 22 mm

« Pomocna tabela referencyjna wewnatrz pokrywy
» Mozliwos$¢ dopasowania do wtasnych potrzeb

Nr ref. zaméwienia: HL5192

UNIWERSALNE ARKUSZE USZCZELEK

- Nadajg sie do wielu réznych aplikacji uszczelnien instalacji
olejowej, powietrznej i Srodka chtodzgcego

« Jakos$¢ OE

« Przydatne rozwigzanie do niestandardowych zastosowan

« Do wyboru rézne grubo$ci i rozmiary

Nr ref. zamdwienia:

HR5000
HR5001
HR5002
HR5003
HR5004
HR5005
HR5006
HR5007
HR5008
HR5009
HR5010
HR5011
HR5012
HR5013
HR5015
HR5016
HR5017
HR5018
HR5019
HR5020
HR5021
HR5022
HR5024
HR5025
HR5026
HR5027
HR5028
HR5029
HR763
HR764
HR765
HR766

QTY

6 arkuszy
6 arkuszy
6 arkuszy
3 arkusze
3 arkusze
2 arkusze
4 arkusze
4 arkusze
2 arkusze
6 arkuszy
6 arkuszy
6 arkuszy
6 arkuszy
1arkusz
4 arkusze
4 arkusze
4 arkusze
4 arkusze
4 arkusze
4 arkusze
4 arkusze
2 arkusze
2 arkusze
2 arkusze
2 arkusze
2 arkusze
250 rolek
10 rolek

3 arkusze
3 arkusze
3 arkusze
3 arkusze

0,50 m
0,50 m
0,50 m
1,00m

1,00 m

1,00 m

0,67 m

0,45 m
0,40 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,50 m
0,45 m
0,45 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
12,20 m
12,20 m
1,00 m

1,00 m

1,00 m

1,00 m

w
0,50 m
0,50 m
0,50 m
1,00m
1,00 m
1,00 m
0,22m
0,285 m
0,40 m
0,50 m
0,50 m
0,50m
0,50 m
0,50 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,60 m
0,70 m
0,70 m
0,70 m
0,70 m
0,70m
12,70 mm
12,70 mm
1,00 m
1,00 m
1,00 m
1,00 m

/. Payen

THK
0,40 mm
0,80 mm
1,50 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,50mm
1,15 mm
1,25 mm
0,25 mm
0,20 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,60 mm
1,80 mm
2,00 mm
2,50 mm
3,00 mm
4,00 mm
5,00 mm
2,00 mm
3,00 mm
3,00 mm
5,00 mm
6,00 mm
8,00 mm
10,00 mm
0,08 mm
0,08 mm
0,20 mm
0,40 mm
0,80 mm
1,60 mm
®
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RU - CEPBVNCHAA TTPOOYKUWA PRO-FIT

JTIMHeENKa, KOTopad COKOHOMUT
BaM BpPEMHA, OeHbI'M 1 CUT1bl

bpenpa Payen HegasHo npeactasun Pro-Fit — npodeccrnoHanbHyo CEPBUCHYO MNPOAYKLIMIO B OAHOW NUHENKE. Bbl rapaHTpOBaHHO
nofy4aeTe MHCTPYMEHTbI U MaTepuasbl OTAIMHHOIO Ka4eCTBa, KOTOPbIE MO3BOMSAT BaM ObICTPO U KaH4ECTBEHHO BbIMOMHNTL YCTAHOBKY
Mo CTaHaapTaM OpUrMHabHBbIX KOMMAIEKTYIOLLMX MO HEBLICOKOM LieHe. [TocMoTpuTe, 4TO Payen npennaraet Bam:

YHUBEPCAIJIbHbIU TEPMETUK
MucToneTt gns HaHeCeHUst CUJINKOHA

® KOMMaKTHbI pasmep

® y106CTBO UCMONb30BaHNSA

ApTuKyn Ansa 3akasa: LZ005

MepmeTu3npyowWwmnini cocTaB: AePXUTCA Ha JIIDOON NOBEPXHOCTHU

ABUrartenen Bcex nponsBoguTenen Ha Bcex aBToMo6unsax

¢ [IpoCTOE 1 HYMCTOE HAaHECEHE

® Bpewmsa cxBaTbiBaHNA: 1 4ac Npy KOMHATHOW Temneparype

® YCTON4YMBOCTb K Temnepatypam oT -70 go +300°C

® YCTONYMBOCTb K BO3OENCTBUIO Macna, Tonavea, aHtugpuraa v
COfIeBOV CMEcK

® [epMEeTU3MPYET MNb3bl LIIMHAPOB, CUHTETUYECKNE KOPMyCa,

a Tak>ke Ntobble MOBEPXHOCTU ABUraTenen, Kopobok nepefad n oce

AEPXATEJIN SNAP-UPS ! YMNOTHUTENIbHAA NACTA WELLSEAL
YCcTaHOBKa MacisiHOro NogaoHa 60sbLUe He ABNAETCA 3aaqen YHVBEpCabHbIN OTBET Ha BCE BOMPOCHI repMeTmn3aLin
0N AByX pabOTHNKOB e [TpocTa B MCMNOb30BaHUM, HE COAEPXXNT abpasnBoB
e MacnsaHbI NOAO0H M MPOKIaAKa OCTaTCA Ha MeCTe, noka ° He noaBep>xeHa Koppo3un, He BOCTINIAMEHAETCH, He

Bbl BCTaBNAeTE OONThI 3arBepaeBaeT
¢ BLICTPO 1 NPOCTO i e[lpeKpacHO NoaxoauT O PE3bOOBbLIX COEAVHEHMI 1
e [1ga pa3mepa: 6 MM 11 8 MM COeVHEHN MNOCKNX MOBEPXHOCTEN
* B ynakoBke 4 Wt ° MO>XHO MCMONb30BaTh C NPOKNAAKON v 6e3 Hee
e Ccblnka Ha TecDoc (B 3aBUCUMMOCTM OT KOHCTRYKLLNN)

¢ BennkonenHasa yCTONYMBTb K BO3AEUCTBIIO

ApTUKYN AN 3aKkasa: pPacnpOCTPaHEHHbIX CMa304HbIX BELLECTB 1 OXJ1aauTenem

LZ002 6 MM a | ApTukyn ans saasa: WS3000

A & & & & &
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CEPBNCHAATTPOOYKUWA PRO-FIT - RU ’

KOMMJEKT YMJNIOTHUTEJIbHbIX LUAUB

BbiCTpbI N NPOCTON BbIGOP YMJIOTHUTENIbHOM LLIAAODI A |

e [loBblILLaeTca aPHEKTUBHOCTb "‘f Z

e ConepknT 210 LLaii6 1 2 MacnocnBHble MPOGKY %%

¢ 14 HavmeHoBaHWM OT 10 0O 22 MM

® YnobHas cnpaBoYvHas Tabnnua Ha BHYTPEHHEN
CTOPOHE KPbILLKM

® MOXeT 6bITb COCTaBMEH B
NHAVBUOYaNbHOM NOPSiAKe
nof 3akaa

ApTuKyn Ana 3akasa: HL5192

JINCThbI AN NPOKNAAOK OBLUEIO

HR5029 10 pynoHoB 12,20 ™m 12,70 mm 0,08 MM

HR763 3 nucTa 1,00 m 1,00 m 0,20 Mm
HR764 3 nncta 1,00 M 1,00 m 0,40 Mm
HR765 3 nucta 1,00 m 1,00 m 0,80 Mmm
HR766 3 nncta 1,00 m 1,00 m 1,60 Mm

f
f
f
f
f
f
f

HA3HAYEHUA ApPTVKYNbl 4151 3aKa3a;
e [loaxoadaT Ans repMeTnaaunn B pasinyHbIx y3nax KOJ-BO ANMUHA LUMPUHA TOJILLUMHA
MacCsiHON, BO3OYLLIHOW 1 OXMaXAatoLLEn CUCTEM HR5000 6 nmcToB 0,50 m 0,50 m 0,40 Mm
* Ka4eCTBO OPUrMHaTIbHbBIX KOMIMIEKTYHOLLIMX HRS5001 6 nmcTos 0,50 m 0,50 m 0,80 MM
e [onesHoe peLleHne Ons HeCTaHOapPTHbIX CrlyYacs :22232 S”V'CTOB ?'88 i ?!(5)8 [ gig L
nmcTa ,00 M ,00 M ,40 MM
® MO>KHO BbIOGpaTh pPasnmMyHyo TOSLLMHY 1 pa3mep HR5004 3 wicTa 100m 100m 0,80
HR5005 2 nucTa 1,00 M 1,00 m 1,50 Mm
HR5006 4 nucta 0,67 m 0,22 M 1,15 Mm
HR5007 4 nucTa 0,45 m 0,285 M 1,25 MM
HR5008 2 nucta 0,40 m 0,40 m 0,25 Mm
HR5009 6 nmcToB 0,50 m 0,50 ™M 0,20 MM
HR5010 6 nucToB 0,50 M 0,50 M 0,40 Mm
HR5011 6 nucToB 0,50 m 0,50 m 0,80 Mm
HR5012 6 nucToB 0,50 M 0,50 M 1,60 MM
HR5013 1 nner 0,50 m 0,50 m 1,80 Mm
HR5015 4 nncta 0,50 M 0,60 M 2,00 MM
HR5016 4 nncta 0,50 m 0,60 m 2,50 MM
HR5017 4 nucTta 0,50 m 0,60 m 3,00 Mm
HR5018 4 nncta 0,50 m 0,60 M 4,00 Mmm
HR5019 4 nucTta 0,50 m 0,60 m 5,00 Mm
HR5020 4 nncta 0,45 ™M 0,60 M 2,00 MM
HR5021 4 nucTta 0,45 ™m 0,60 m 3,00 Mm
HR5022 2 nucTa 0,50 M 0,70 m 3,00 Mm
HR5024 2 nucTta 0,50 m 0,70 m 5,00 Mm
HR5025 2 nucTa 0,50 M 0,70 m 6,00 Mm
HR5026 2 nncta 0,50 m 0,70 m 8,00 mm
HR5027 2 nucTa 0,50 m 0,70 ™M 10,00 mm
HR5028 250 pynoHoB 12,20 m 12,70 mm 0,08 mm
®
/. Payen
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Model Index * Modelverzeichnis ¢ Index de modele ¢ Indice motore « indice de modelo * Indeks modelu « Mopenb aBToMo6Mns * iyl Jala
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4C (960_) 03/13— 960 A1.000 Petrol 1742 4 29
4C Spider (961_) 10/14— 960 A1.000 Petrol 1742 4 |6 29
6(119.) 04/79—12/86 AR 01928 Petrol 2492 6 12 59
33 (905_) 05/83—12/87 AR 30143 Petrol 1490 4 8 15
33 (905) 05/83—12/87 AR 30504 Petrol 1490 4 8 15
33 (905.) 05/83—12/89 AR 30502 Petrol 1351 4 8 8
33 (905) 05/83—12/93 AR 30182 Petrol 1490 4 8 15
33(905.) 06/83—12/86 AR 30520 Petrol 1490 4 8 15
33 (905_) 06/83—12/89 AR 30585 Petrol 1186 4 8 2
33(905_) 06/83—12/89 AR 30586 Petrol 1351 4 8 8
33(905.) 06/83—06/90 AR 30168 Petrol 1351 4 8 8
33 (905_) 06/83—06/90 AR 30587 Petrol 1351 4 8 8
33 (905) 01/84—12/89 AR 30514 Petrol 1490 4 8 15
33(905.) 06/84—12/89 AR 30146 Petrol 1490 4 8 15
33 (905) 06/84—12/89 AR 30508 Petrol 1490 4 8 15
33(905_) 06/84—12/89 AR 30588 Petrol 1490 4 8 15
33(905.) 01/86—12/89 AR 30550 Petrol 1712 4 8 23
33(905_) 09/88—12/89 AR 30558 Petrol 1712 4 8 23
33(907A_) 01/90—04/93 AR 30734 Petrol 1490 4 8 15
33(907A_) 01/90—09/94 AR 30736 Petrol 1712 4 8 23
33(907A_) 01/90—09/94 AR 30737 Petrol 1712 4 8 23
33 (907A_) 01/90—09/94 AR 30746 Petrol 1712 4 16 24
33(907A_) 01/90—09/94 AR 30747 Petrol 1712 4 16 24
33 (907A_) 01/90—09/94 AR 30751 Petrol 1490 4 8 15
33(907A) 07/90—08/91 AR 30750 Petrol 1490 4 8 15
33(907A_) 07/90—09/92 AR 30743 Petrol 1186 4 8 5
33(907A) 06/91—09/94 AR 30753 Petrol 1351 4 8 13
33 (907A_) 06/91—09/94 AR 30755 Petrol 1351 4 8 13
33 (907A_) 04/92—09/94 AR 30737 A Petrol 1712 4 8 23
33 Sportwagon (905A_) 01/84—12/88 AR 30587 Petrol 1351 4 8 8
33 Sportwagon (905A_) 09/84—12/86 AR 30520 Petrol 1490 4 8 15
33 Sportwagon (905A_) 09/84—12/87 AR 30182 Petrol 1490 4 8 15
33 Sportwagon (905A_) 09/84—12/87 AR 30514 Petrol 1490 4 8 15
33 Sportwagon (905A_) 12/86—12/89 AR 30146 Petrol 1490 4 8 15
33 Sportwagon (905A_) 12/86—12/89 AR 30508 Petrol 1490 4 8 15
33 Sportwagon (905A_) 12/86—12/89 AR 30588 Petrol 1490 4 8 15
33 Sportwagon (905A_) 03/88—12/89 AR 30550 Petrol 1712 4 8 23
33 Sportwagon (905A_) 09/88—12/89 AR 30558 Petrol 1712 4 8 23
33 Sportwagon (905A_) 09/88—12/89 AR 30737 Petrol 1712 4 8 23
33 Sportwagon (907B_) 01/90—03/92 AR 30736 Petrol 1712 4 8 23
33 Sportwagon (907B_) 01/90—09/94 AR 30737 Petrol 1712 4 8 23
33 Sportwagon (907B_) 01/90—09/94 AR 30747 Petrol 1712 4 16 24
33 Sportwagon (907B_) 01/90—09/94 AR 30751 Petrol 1490 4 8 15
33 Sportwagon (907B_) 07/90—09/94 AR 30746 Petrol 1712 4 16 24
33 Sportwagon (907B_) 07/90—09/94 AR 30755 Petrol 1351 4 8 13
33 Sportwagon (907B_) 06/91—09/94 AR 30753 Petrol 1351 4 8 13
75 (162B_) 05/85—08/86 AR 01646 Petrol 2492 6 12 57
75 (162B_) 05/85—08/86 AR 01911 Petrol 2492 6 12 58
75 (162B_) 05/85—10/88 AR 06212 Petrol 1962 4 8 42
75 (162B_) 05/85—09/89 AR 06100 Petrol 1567 4 8 18
75 (162B_) 05/85—05/90 AR 01648 Petrol 2492 6 12 57
75 (162B_) 05/85—02/92 AR 06224 Petrol 1962 4 8 42
75 (162B_) 05/85—02/92 AR 61101 Petrol 1567 4 8 18
75 (162B_) 09/85—06/89 AR 06202 Petrol 1779 4 8 30
75 (162B_) 02/86—01/90 AR 06158 Petrol 1779 4 8 30
75 (162B_) 02/86—02/92 AR 06134 Petrol 1779 4 8 30
75 (162B_) 01/87—02/92 AR 06124 Petrol 2959 6 12 64
75 (162B_) 01/87—02/92 AR 06166 Petrol 1962 4 8 42
75 (162B_) 09/88—02/92 AR 06168 Petrol 1779 4 8 30
75 (162B_) 09/88—02/92 AR 61102 Petrol 1779 4 8 30
75 (162B) 05/89—12/92 AR 61202 Petrol 1779 4 8 30
75 (162B_) 08/89—02/92 AR 61201 Petrol 1779 4 8 30
75 (162B_) 08/89—02/92 AR 67101 Petrol 1773 4 8 32
75 (162B_) 02/90—02/92 AR 61503 Petrol 2959 6 12 64
90 (162_) 10/84—07/87 AR 01646 Petrol 2492 6 12 57
90 (162_) 10/84—07/87 AR 01713 Petrol 1962 4 8 42
90 (162_) 10/84—07/87 AR 01911 Petrol 2492 6 12 58
90 (162_) 10/84—07/87 AR 06202 Petrol 1779 4 8 30
90 (162_) 10/84—07/87 AR 06210 Petrol 1997 6 12 43
90 (162_) 10/84—07/87 AR 06212 Petrol 1962 4 8 42
145 (930_) 07/94—12/96 AR 33501 Petrol 1351 4 8 13
145 (930_) 07/94—10/97 AR 30736 Petrol 1712 4 8 23
145 (930_) 07/94—02/99 AR 67501 Diesel 1929 4 8 33
145 (930_) 10/94—12/96 AR 33201 Petrol 1596 4 8 22
145 (930_) 10/94—12/96 AR 33401 Petrol 1712 4 16 26
145 (930_) 10/94—02/99 AR 33601 Diesel 1929 4 8 33
145 (930_) 10/95—01/01 AR 67204 Petrol 1970 4 ]6 40
145 (930_) 12/96—12/98 AR 38401 Petrol 1747 4 25
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— AR 67106 Petrol 1747

113 (930 1%?324%533 AR 67199 Petrol 1747 4 16 25
15 (930 ) 12/96—01/01 AR 33503 Petrol 1370 4 16 14
T 12/96—01/01 AR 38201 Petrol 1598 4 16 21
ol 12/96—01/01 AR 38501 Petrol 1370 4 16 14
i 12/96—01/01 AR 67601 Petrol 1598 4 16 21
145 (930 ) 09/97-12/00 AR 32102 Petrol 1598 4 16 21
15 (930 03/98—01/01 AR 32201 Petrol 1747 4 16 25
145 (930 ) 03/98—01/01 AR 32301 Petrol 1970 4 16 46
T 02/99—-01/01 AR 32302 Diesel 1910 4 8 34
Wil 12/94-12/96 AR 33201 Petrol 1596 4 8 22
Rl 12/94—-12/96 AR 33401 Petrol 1712 4 16 26
116 (930 ) 12/94—12/96 AR 33501 Petrol 1351 1 8 13
116 1930 12/94—-02/99 AR 33601 Diesel 1929 1 8 33
116 (930 12/94—02/99 AR 67501 Diesel 1929 4 8 33
LA 10/95—-01/01 AR 67204 Petrol 1970 4 16 40
Wil 11/96—01/01 AR 33503 Petrol 1370 4 16 14
s 11/96—01/01 AR 38201 Petrol 1598 4 16 21
116 (930 ) 11/96—01/01 AR 38401 Petrol 1747 4 16 25
116 1930 11/96—01/01 AR 38501 Petrol 1370 4 16 14
116 (930 11/96—01/01 AR 67106 Petrol 1747 4 16 25
LA 11/96—01/01 AR 67601 Petrol 1598 4 16 21
il 09/97-12/00 AR 32102 Petrol 1598 4 16 21
s 03/98—01/01 AR 32201 Petrol 1747 4 16 25
116 (930 ) 03/98—01/01 AR 32301 Petrol 1970 4 16 46
116 1930 02/99—-01/01 AR 32302 Diesel 1910 4 8 34
17 0377 01/01-03/10 AR 32104 Petrol 1598 4 16 21
e 01/01-03/10 AR 32310 Petrol 1970 4 16 46
i 01/01—03/10 AR 37203 Petrol 1598 4 16 21
ol 04/01-03/10 937 A2.000 Diesel 1910 4 8 34
17 (93], 07/02—05/05 937 A1.000 Petrol 1970 4 16 40
17 1937, 11/02-03/10 192 A5.000 Diesel 1910 4 16 35
17 (937} 02/03—03/10 932 A.000 Petrol 3179 6 2% 72
e 06/03—03/10 182 89.000 Diesel 1910 4 8 34
i 09/03—09/04 937 A4.000 Diesel 1910 4 16 35
i 09/04—03/10 937 A5.000 Diesel 1910 4 16 35
17 (9377} 10/04—03/10 192 B1.000 Diesel 1910 4 16 35
1y 93 10/04—03/10 939 A7.000 Diesel 1910 4 8 34
17 (9377 07/05—03/10 937 A3.000 Diesel 1910 4 8 34
e 06/08—03/10 937 A6.000 Diesel 1910 4 16 35
S 01/9212/96 AR 67101 Petrol 1773 4 8 32
L 01/92—12/96 AR 67102 Petrol 1773 4 8 32
155 (16r ) 01/92—-12/97 AR 67203 Petrol 1995 4 16 49
55 (ler ) 02/92—-02/95 AR 67201 Petrol 1995 4 8 48
135 (l6r ) 02/92—-02/95 AR 67202 Petrol 1995 4 8 48
e 02/92—09/96 AR 67301 Petrol 2492 6 12 61
i 02/92—-12/97 AR 67402 Petrol 1756 4 8 32
D 10/92-12/97 AR 67302 Petrol 2492 6 12 62
135 (161 10/92-12/97 AR 67303 Petrol 2497 6 12 61
155 (ler ) 04/93—04/96 AR 67103 Petrol 1748 4 8 27
135 (16r) 04/93-04/96 AR 67105 Petrol 1748 4 8 27
e 04/93—12/97 AR 67501 Diesel 1929 4 8 33
T 04/93—-12/97 VM O7 B Diesel 2499 4 8 63
T 04/93—12/97  VM31B Diesel 2499 4 8 63
135 (161 03/95—12/97 AR 67204 Petrol 1970 1 16 40
135 (l6r ) 03/95—12/97 AR 67299 Petrol 1970 4 16 47
135 (16r ) 05/96—12/97 AR 67106 Petrol 1747 4 16 25
S 05/96—12/97 AR 67601 Petrol 1598 4 16 21
il 09/97-10/00 AR 32201 Petrol 1747 4 16 25
Sl 09/97—-10/00 AR 32302 Diesel 1910 4 8 34
126 to3) 09/97—-12/01 AR 32401 Petrol 2492 6 2% 60
136 (937 09/97—12/01 AR 32402 Petrol 2492 6 2% 60
126 (o3} 09/97—06/02 AR 32301 Petrol 1970 4 16 46
o 09/97—06/02 AR 32310 Petrol 1970 4 16 46
e 09/9709/03 AR 32501 Diesel 2387 5 10 51
S 09/97—09/05 AR 32102 Petrol 1598 4 16 21
126 103} 09/97-09/05 AR 32103 Petrol 1598 4 16 21
136 (937 09/97-09/05 AR 32104 Petrol 1598 4 16 21
126 to37) 09/97-09/05 AR 67601 Petrol 1598 1 16 21
T 10/00—05/01 AR 37101 Diesel 1910 4 8 34
o 10/00—09/05 839 A6.000 Diesel 2387 5 10 51
Stk 10/00—09/05 AR 32205 Petrol 1747 4 16 31
126 to3) 10/00—09/05 AR 32405 Petrol 2492 6 2% 60
136 1930°) 05/01—09/05 937 A2.000 Diesel 1910 4 8 34
136 (932 01/02—-09/05 932 A2.000 Petrol 1970 4 16 40
e 03/02—09/05 841 €000 Diesel 2387 5 10 51
:22 {33%} 03/02-09/05 932 A.000 Petrol 3179 6 24 72
156 (932_) 03/02—09/05 937 A1.000 Petrol 1970 4
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156 (932_) 11/02—11/04 192 B1.000 Diesel 1910

156 (932_) 11/02—09/05 192 A5.000 Diesel 1910 4 16 35
156 (932_) 06/03—09/05 841 M.000 Diesel 2387 5 20 52
156 (932_) 06/03—09/05 841 N.000 Diesel 2387 5 20 52
156 (932_) 10/03—09/05 841 6.000 Diesel 2387 5 20 52
156 (932_) 11/03—09/05 937 A4.000 Diesel 1910 4 16 35
156 (932_) 07/04—09/05 937 A5.000 Diesel 1910 4 16 35
156 Sportwagon (932_) 01/00—05/06 AR 32102 Petrol 1598 4 16 21
156 Sportwagon (932_) 05/00—10/00 AR 32201 Petrol 1747 4 16 25
156 Sportwagon (932_) 05/00—10/00 AR 32302 Diesel 1910 4 8 34
156 Sportwagon (932_) 05/00—06/02 AR 32301 Petrol 1970 4 16 46
156 Sportwagon (932_) 05/00—06/02 AR 32310 Petrol 1970 4 16 46
156 Sportwagon (932_) 05/00—08/03 AR 32401 Petrol 2492 (] 24 60
156 Sportwagon (932_) 05/00—09/03 AR 32501 Diesel 2387 5 10 51
156 Sportwagon (932_) 05/00—05/06 AR 32103 Petrol 1598 4 16 21
156 Sportwagon (932_) 05/00—05/06 AR 32104 Petrol 1598 4 16 21
156 Sportwagon (932_) 05/00—05/06 AR 67601 Petrol 1598 4 16 21
156 Sportwagon (932_) 10/00—05/01 AR 37101 Diesel 1910 4 8 34
156 Sportwagon (932_) 10/00—05/06 839 A6.000 Diesel 2387 5 10 51
156 Sportwagon (932_) 10/00—05/06 AR 32205 Petrol 1747 4 16 31
156 Sportwagon (932_) 10/00—05/06 AR 32405 Petrol 2492 ) 24 60
156 Sportwagon (932_) 05/01—05/06 937 A2.000 Diesel 1910 4 8 34
156 Sportwagon (932_) 03/02—05/06 841 €000 Diesel 2387 5 10 51
156 Sportwagon (932_) 03/02—05/06 932 A.000 Petrol 3179 6 24 72
156 Sportwagon (932_) 03/02—05/06 932 A2.000 Petrol 1970 4 16 40
156 Sportwagon (932_) 03/02—05/06 937 A1.000 Petrol 1970 4 16 40
156 Sportwagon (932_) 11/02-11/04 192 B1.000 Diesel 1910 4 16 35
156 Sportwagon (932_) 11/02—05/06 192 A5.000 Diesel 1910 4 16 35
156 Sportwagon (932_) 06/03—05/06 841 M.000 Diesel 2387 5 20 52
156 Sportwagon (932_) 06/03—05/06 841 N.000 Diesel 2387 5 20 52
156 Sportwagon (932_) 10/03—05/06 841 6.000 Diesel 2387 5 20 52
156 Sportwagon (932_) 11/03—05/06 937 A4.000 Diesel 1910 4 16 35
156 Sportwagon (932_) 07/04—05/06 937 A5.000 Diesel 1910 4 16 35
159 (939.) 09/05—11/11 937 A7.000 Diesel 1910 4 8 34
159 (939.) 09/05—11/11 937 A8.000 Diesel 1910 4 16 35
159 (939) 09/05—11/11 939 A1.000 Diesel 1910 4 8 34
159 (939.) 09/05—11/1 939 A2.000 Diesel 1910 4 16 35
159 (939) 09/05—11/1 939 A3.000 Diesel 2387 5 20 52
159 (939.) 09/05—11/1 939 A5.000 Petrol 2198 4 16 50
159 (939_) 09/05—11/1 939 A6.000 Petrol 1859 4 16 36
159 (939_) 09/05—11/1 939 A7.000 Diesel 1910 4 8 34
159 (939_) 09/05—11/1 939 A8.000 Diesel 1910 4 16 35
159 (939_) 03/07-11/11 939 A4.000 Petrol 1796 4 16 28
159 (939_) 05/07—-11/1 939 A9.000 Diesel 2387 5 20 52
159 (939_) 05/09—-11/1 844 A2.000 Diesel 1956 4 16 39
159 (939_) 05/09—-11/1 939 B3.000 Diesel 1956 4 16 39
159 (939_) 05/09—12/12 939 B1.000 Petrol 1742 4 16 29
159 (939_) 06/10—-11/1 939 B4.000 Diesel 1956 4 16 39
159 Sportwagon (939_) 03/06—11/11 937 A7.000 Diesel 1910 4 8 34
159 Sportwagon (939_) 03/06—11/1 937 A8.000 Diesel 1910 4 16 35
159 Sportwagon (939_) 03/06—11/11 939 A1.000 Diesel 1910 4 8 34
159 Sportwagon (939_) 03/06—11/11 939 A2.000 Diesel 1910 4 16 35
159 Sportwagon (939_) 03/06—11/1 939 A3.000 Diesel 2387 5 20 52
159 Sportwagon (939_) 03/06—11/11 939 A5.000 Petrol 2198 4 16 50
159 Sportwagon (939_) 03/06—11/11 939 A6.000 Petrol 1859 4 16 36
159 Sportwagon (939_) 03/07—-11/11 939 A4.000 Petrol 1796 4 16 28
159 Sportwagon (939_) 05/07—12/12 939 A9.000 Diesel 2387 5 20 52
159 Sportwagon (939_) 05/09—-11/1 844 A2.000 Diesel 1956 4 16 39
159 Sportwagon (939_) 05/09—11/1 939 B1.000 Petrol 1742 4 16 29
159 Sportwagon (939_) 05/09—-11/1 939 83.000 Diesel 1956 4 16 39
159 Sportwagon (939_) 06/10—11/1 939 B4.000 Diesel 1956 4 16 39
164 (164_) 06/87—09/92 AR 06412 Petrol 2959 6 12 64
164 (164_) 06/87—09/92 VM 84 A Diesel 2499 4 8 63
164 (164_) 06/87—10/92 AR 06420 Petrol 1962 4 8 44
164 (164_) 06/87—12/93 AR 06410 Petrol 2959 6 12 64
164 (164_) 06/87—09/98 AR 06416 Petrol 1962 4 8 44
164 (164_) 10/87—09/98 AR 06476 Petrol 1995 4 8 45
164 (164_) 09/90—09/92 AR 06430 Petrol 2959 6 12 64
164 (164_) 09/90—09/92 AR 64301 Petrol 2959 6 12 64
164 (164_) 03/91—-09/92 AR 64101 Petrol 1996 6 12 43
164 (164_) 09/91—09/98 AR 66301 Petrol 2959 6 24 66
164 (164_) 09/92—09/98 AR 64102 Petrol 1996 6 12 43
164 (164_) 09/92—09/98 AR 64103 Petrol 1995 4 8 48
164 (164_) 09/92—09/98 AR 64303 Petrol 2959 6 12 69
164 (164_) 09/92—09/98 AR 64304 Petrol 2959 6 24 66
164 (164_) 09/92—09/98 AR 64305 Petrol 2959 6 12 65
164 (164_) 09/92—09/98 AR 64306 Petrol 2959 6 24 64
164 (164_) 09/92—09/98 AR 64399 Petrol 2959 6 68
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164 (164_) 09/92—09/98 AR 66201 Petrol 2492

164 (164_) 09/92—09/98 AR 66302 Petrol 2959 6 24 66
164 (164 ) 09/92—09/98 AR 66303 Petrol 2959 6 12 65
164 (164_) 09/92—09/98 VM08 B Diesel 2499 4 8 63
164 (164_) 09/92—09/98 VM 328 Diesel 2499 4 8 63
164 (164_) 11/92—09/98 AR 64307 Petrol 2959 6 24 66
164 (164_) 11/92—09/98 AR 64308 Petrol 2959 6 24 66
164 (164) 10/94—08/97 AR 64399 Petrol 2959 6 12 68
164 (164 ) 03/95—10/97 AR 66306 Petrol 2959 6 24 71
166 (936_) 09/98—10/00 AR 34102 Petrol 1996 6 12 43
166 (936_) 09/98—10/00 AR 34103 Petrol 1970 4 16 46
166 (936_) 09/98—10/00 AR 34202 Diesel 2387 5 10 51
166 (936_) 09/98—12/06 AR 34201 Petrol 2492 6 24 60
166 (936_) 09/98—06/07 AR 34301 Petrol 2959 6 24 66
166 (936_) 09/98—06/07 AR 34302 Petrol 2959 6 24 67
166 (936_) 10/00—06/07 839 A6.000 Diesel 2387 5 10 51
166 (936_) 10/00—06/07 AR 36101 Petrol 2959 6 24 66
166 (936_) 10/00—06/07 AR 36201 Petrol 2492 6 24 60
166 (936_) 10/00—06/07 AR 36301 Petrol 1970 4 16 47
166 (936_) 04/02—06/07 841 (000 Diesel 2387 5 10 51
166 (936_) 10/03—06/07 841 6.000 Diesel 2387 5 20 52
166 (936_) 10/03—06/07 841 H.000 Diesel 2387 5 20 52
166 (936_) 10/03—06/07 841 M.000 Diesel 2387 5 20 52
166 (936_) 10/03—06/07 841 N.000 Diesel 2387 5 20 52
166 (936_) 10/03—06/07 936 A.000 Petrol 3179 6 24 72
166 (936_) 07/05—06/07 936 B.000 Diesel 2387 5 20 52
1750-2000 (105_) 03/68—10/72 AR 00548 Petrol 1779 4 8 30
1750-2000 (105_) 10/71—07/75 AR 10520 Petrol 1962 4 8 42
A11 / A12 Platform/Chassis 01/67—12/71 AR 00500 Petrol 1290 4 8 7
A11 / A12 Platform/Chassis 01/67—12/83 AR 00504 Petrol 1290 4 8 7
Alfasud (901.) 06/72—09/84 AR 30102 Petrol 1186 4 8 2
Alfasud (901_) 11/73—09/84 AR 30104 Petrol 1186 4 8 2
Alfasud (901) 09/77—09/84 AR 30164 Petrol 1351 4 8 8
Alfasud (901_) 09/77—09/84 AR 30184 Petrol 1286 4 8 8
Alfasud (901_) 01/78—02/80 AR 30180 Petrol 1286 4 8 8
Alfasud (901_) 01/79—09/84 AR 30124 Petrol 1490 4 8 15
Alfasud (901.) 01/79—09/84 AR 30160 Petrol 1351 4 8 8
Alfasud (901_) 03/80—09/84 AR 30102 S Petrol 1186 4 8 3
Alfasud (901) 03/80—12/84 AR 30128 Petrol 1490 4 8 15
Alfasud (901_) 03/80—12/84 AR 30168 Petrol 1351 4 8 8
Alfasud (901_) 01/83—12/84 AR 30146 Petrol 1490 4 8 15
Alfasud Giardinetta (904_) 01/78—07/79 AR 30180 Petrol 1286 4 8 8
Alfasud Giardinetta (904_) 01/78—12/81 AR 30102 Petrol 1186 4 8 2
Alfasud Giardinetta (904_) 03/80—12/81 AR 30160 Petrol 1351 4 8 8
Alfasud Sprint (902_) 09/76—12/81 AR 30184 Petrol 1286 4 8 8
Alfasud Sprint (902_) 05/78—02/80 AR 30164 Petrol 1351 4 8 8
Alfasud Sprint (902_) 05/78—12/81 AR 30124 Petrol 1490 4 8 15
Alfasud Sprint (902_) 07/79—01/87 AR 30128 Petrol 1490 4 8 15
Alfasud Sprint (902_) 07/79—12/89 AR 30168 Petrol 1351 4 8 8
Alfasud Sprint (902_) 01/80—12/89 AR 30146 Petrol 1490 4 8 15
Alfasud Sprint (902_) 03/87—12/89 AR 30550 Petrol 1712 4 8 23
Alfasud Sprint (902_) 10/87—12/89 AR 30558 Petrol 1712 4 8 23
Alfetta (116_) 07/7412/71 AR 01608 X Petrol 1779 4 8 30
Alfetta (116_) 09/74—02/80 AR 01623 Petrol 1962 4 8 42
Alfetta (116_) 01/75—12/84 AR 01600 Petrol 1570 4 8 18
Alfetta (116_) 07/78—12/84 AR 01655 Petrol 1962 4 8 42
Alfetta (116_) 07/78—12/84 AR 01713 Petrol 1962 4 8 42
Alfetta (116_) 07/78—12/84 AR 10520 Petrol 1962 4 8 42
Alfetta (116_) 10/79—12/84 AR 01608 Petrol 1779 4 8 30
Alfetta (116_) 10/79—12/84 AR 01678 Petrol 1779 4 8 30
Alfetta GT (116_) 01/74—12/76 AR 01608 Petrol 1779 4 8 30
Alfetta GT (116_) 01/74—12/76 AR 01608 X Petrol 1779 4 8 30
Alfetta GT (116_) 09/74—12/71 AR 11634 Petrol 1962 4 8 42
Alfetta GT (116_) 01/76—09/82 AR 01600 Petrol 1570 4 8 18
Alfetta GT (116_) 06/77—12/84 AR 01655 Petrol 1962 4 8 42
Alfetta GT (116_) 07/78—01/86 AR 01623 Petrol 1962 4 8 42
AR 6 Box (280_) 04/85—02/86 8144.61.200 Diesel 2445 4 8 54
AR 6 Box (280_) 04/85—12/89 160 D100 Diesel 1929 4 8 33
AR 6 Box (280 ) 03/86—12/89 8144.67.220 Diesel 2499 4 8 56
AR 6 Box (280 ) 09/86—12/89 8144.21.220 Diesel 2445 4 8 53
AR 6 Bus (280_) 04/85—12/89 160 D100 Diesel 1929 4 8 33
AR 8 Box (280_) 04/78—08/86 8140.61.200 Diesel 2445 4 8 54
AR 8 Box (280_) 04/85—12/89 8140.21.200 D.1. Diesel 2445 4 8 53
AR 8 Box (280_) 09/86—12/89 8144.67.220 Diesel 2499 4 8 56
AR 8 Platform/Chassis (280_) 04/78—08/86 8140.61.200 Diesel 2445 4 8 54
AR 8 Platform/Chassis (280_) 04/85—12/88 8140.21.200 D.I. Diesel 2445 4 8 53
AR 8 Platform/Chassis (280_) 09/86—12/89 8144.67.220 Diesel 2499 4 8 56
Arna (920_) 03/83—12/86 AR 30102 Petrol 1186 4 8
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Arna (920_) 03/83—12/86 AR 30168 Petrol 1351 4 8 8
Arna (920_) 03/83—12/86 AR 31010 Petrol 1351 4 8 8
Arna (920_) 01/85—12/86 AR 30100 Petrol 1351 4 8 8
Arna (920_) 01/85—12/86 AR 30182 Petrol 1490 4 8 15
Arna (920_) 01/85—12/86 AR 30500 Petrol 1186 4 8 4
Arna (920_) 01/85—12/86 AR 31000 Petrol 1186 4 8 2
Arna (920_) 05/85—12/86 AR 30146 Petrol 1490 4 8 15
Berlina Saloon 09/68—12/72 AR 00548 Petrol 1779 4 8 30
Berlina Saloon 09/68—12/72 AR 01608 Petrol 1779 4 8 30
Berlina Saloon 09/69—12/74 AR 01629 Petrol 1962 4 8 42
Brera (939_) 01/06—06/10 939 A3.000 Diesel 2387 5 20 52
Brera (939_) 01/06—05/11 939 A5.000 Petrol 2198 4 16 50
Brera (939_) 05/07—06/10 939 A9.000 Diesel 2387 5 20 52
Brera (939_) 03/08—06/10 844 A2.000 Diesel 1956 4 16 39
Brera (939_) 05/09—06/10 939 B1.000 Petrol 1742 4 16 29
Brera (939_) 05/09—06/10 939 83.000 Diesel 1956 4 16 39
F11 / F12 Box 01/67—-12/71 AR 00500 Petrol 1290 4 8 7
F11 / F12 Box 01/67—12/83 AR 00504 Petrol 1290 4 8 7
F11 / F12 Bus 01/67—-12/71 AR 00500 Petrol 1290 4 8 7
F11 / F12 Bus 01/67—12/83 AR 00504 Petrol 1290 4 8 7
Giulia (105_) 01/62—12/78 AR 00112 Petrol 1570 4 8 18
Giulia (105_) 01/63—12/78 AR 00516 Petrol 1570 4 8 18
Giulia (105_) 01/64—08/69 AR 00506 Petrol 1290 4 8 7
Giulia (105_) 06/64—12/78 AR 00526 Petrol 1570 4 8 18
Giulia (105_) 01/74—-12/78 AR 00530 Petrol 1290 4 8 7
Giulia (105_) 02/76—03/79 AR 00515 Petrol 1962 4 8 42
Givlia GT 01/62—12/64 AR 00112 Petrol 1570 4 8 18
Giulia GT 01/63—12/65 AR 00121 Petrol 1570 4 8 19
Givlia GT 01/74—12/78 AR 00526 Petrol 1570 4 8 18
Givlia GT 01/74—12/78 AR 00530 Petrol 1290 4 8 7
Giulia Spider (101_) 03/62—02/69 AR 00112 Petrol 1570 4 8 18
Giulia Spider (101_) 03/62—02/69 AR 00121 Petrol 1570 4 8 19
Givlia Spider (101_) 03/62—02/69 AR 00516 Petrol 1570 4 8 18
Giulietta (116_) 10/77—06/83 AR 01644 Petrol 1357 4 8 7
Giulietta (116_) 10/77—05/85 AR 01600 Petrol 1570 4 8 18
Giulietta (116_) 04/79—07/85 AR 01678 Petrol 1779 4 8 30
Giulietta (116_) 06/80—04/85 AR 01655 Petrol 1962 4 8 42
Giulietta (116_) 06/80—04/85 AR 11671 Petrol 1962 4 8 42
Giulietta (116_) 07/83—06/84 AR 01699 Petrol 1962 4 8 42
Giulietta (116_) 01/84—12/85 AR 01354 Petrol 1779 4 8 30
Giulietta (940_) 04/10— 198 A4.000 Petrol 1368 4 16 9
Givlietta (940_) 04/10— 940 A1.000 Petrol 1742 4 16 29
Giulietta (940_) 04/10— 940 A2.000 Petrol 1368 4 16 1
Giulietta (940_) 04/10— 940 A3.000 Diesel 1598 4 16 17
Giulietta (940_) 04/10— 940 A4.000 Diesel 1956 4 16 39
Givlietta (940_) 04/10— 940 A5.000 Diesel 1956 4 16 39
Giulietta (940_) 04/10— 940 A6.000 Petrol 1368 4 16 9
Givlietta (940_) 04/10— 940 A7.000 Diesel 1956 4 16 39
Giulietta (940_) 04/10— 940 A8.000 Diesel 1956 4 16 39
Giulietta (940_) 04/10— 940 B4.000 Diesel 1956 4 16 39
Giulietta (940_) 04/10— 940 B6.000 Diesel 1956 4 16 39
Givlietta (940_) 04/10— 940 B7.000 Petrol 1368 4 16 9
Giulietta (940_) 04/10— 940 B9.000 Diesel 1956 4 16 41
Givlietta (940_) 04/10— 940 (3.000 Diesel 1956 4 16 4
Giulietta (940_) 04/10— 940 (4.000 Diesel 1956 4 16 4]
Giulietta (940_) 04/10— 955 A8.000 Petrol 1368 4 16 1
Giulietta (940_) 04/11— 940 B1.000 Petrol 1368 4 16 9
Givlietta (940_) 04/11— 940 B8.000 Petrol 1368 4 16 9
Giulietta (940_) 08/13— 940 B5.000 Diesel 1956 4 16 39
Givlietta (940_) 09/13— 940 B2.000 Petrol 1742 4 16 29
Giulietta (940_) 09/13— 960 A1.000 Petrol 1742 4 16 29
Giulietta (940_) 09/14— 940 (2.000 Petrol 1368 4 16 1
Giulietta (940_) 02/15— 940 (1.000 Diesel 1598 4 16 17
Givlietta (940_) 02/15— 940 (5.000 Diesel 1598 4 16 17
Giulietta Berlina 01/55—12/51 AR 00500 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Berlina 01/57-12/62 AR 00502 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Berlina 01/58—12/60 AR 00504 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Coupe 01/58—12/61 AR 00514 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Estate 01/57—-12/62 AR 00500 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Estate 01/59—12/62 AR 00504 Petrol 1290 4 8 7
Givlietta Spider 01/55—12/62 AR 00501 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Spider 01/56—12/62 AR 00510 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Spider 01/61—12/62 AR 00508 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Sprint 01/54—12/62 AR 00501 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Sprint 01/56—12/62 AR 00510 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Sprint 01/58—12/62 AR 00508 Petrol 1290 4 8 7
Giulietta Sprint Speciale 01/58—12/61 AR 00514 Petrol 1290 4 8 7
GT (105_) 03/63—12/71 AR 00526 S Petrol 1570 4 8 18
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GT (105_) 01/65—12/70 AR 10538 Petrol 1570 8 18
GT (105_) 01/66—12/77 AR 00530 Petrol 1290 4 8 7
GT (105_) 01/66—12/77 AR 00536 Petrol 1570 4 8 18
GT (105_) 01/67—12/72 AR 00548 Petrol 1779 4 8 30
GT (105_) 01/1—12/11 AR 10527 Petrol 1962 4 8 37
GT (937_) 11/03—09/10 932 A2.000 Petrol 1970 4 16 40
GT (937_) 11/03—09/10 936 A.000 Petrol 3179 6 24 72
GT (937_) 11/03—09/10 937 A1.000 Petrol 1970 4 16 40
GT (937_) 11/03—09/10 937 A5.000 Diesel 1910 4 16 35
GT (937_) 11/03—09/10 AR 32205 Petrol 1747 4 16 31
GT (937_) 05/08—09/10 937 A6.000 Diesel 1910 4 16 35
GTA Coupe 05/68—12/76 AR 10531 Petrol 1290 4 8 7
GTA Coupe 05/68—12/76 AR 10534 Petrol 1290 4 8 7
GTV (116_) 01/78—12/80 AR 11642 Petrol 1962 4 8 42
GTV (116_) 07/78—01/86 AR 01655 Petrol 1962 4 8 42
GTV (116_) 07/78—01/86 AR 06212 Petrol 1962 4 8 42
GTV (116_) 11/80—02/87 AR 01646 Petrol 2492 6 12 57
GTV (916_) 06/95—09/98 AR 16202 Petrol 1996 6 12 43
GTV (916_) 06/95—10/05 AR 16201 Petrol 1970 4 16 40
GTV (916_) 06/95—10/05 AR 32310 Petrol 1970 4 16 46
GTV (916_) 10/96—10/00 AR 16102 Petrol 2959 6 24 66
GTV (916_) 05/98—08/00 AR 32301 Petrol 1970 4 16 46
GTV (916_) 05/98—10/05 AR 32201 Petrol 1741 4 16 25
GTV (916_) 10/00—10/05 AR 16105 Petrol 2959 6 24 66
GTV (916_) 04/03—10/05 936 A6.000 Petrol 3179 6 24 72
GTV (916_) 04/03—10/05 937 A1.000 Petrol 1970 4 16 40
Mito (955_) 09/08— 198 A1.000 Petrol 1368 4 16 9
Mito (955_) 09/08— 198 A2.000 Diesel 1598 4 16 17
Mito (955_) 09/08— 198 A4.000 Petrol 1368 4 16 9
Mito (955_) 09/08— 199 A3.000 Diesel 1248 4 16 6
Mito (955_) 09/08— 199 A6.000 Petrol 1368 4 16 9
Mito (955_) 09/08— 199 A8.000 Petrol 1368 4 16 9
Mito (955_) 09/08— 955 A1.000 Petrol 1368 4 16 9
Mito (955_) 09/08— 955 A3.000 Diesel 1598 4 16 17
Mito (955_) 09/08— 955 A4.000 Diesel 1598 4 16 17
Mito (955_) 09/08— 955B2.000 Diesel 1248 4 16 6
Mito (955_) 10/09— 199 B1.000 Diesel 1248 4 16 6
Mito (955_) 10/09— 330 A1.000 Diesel 1248 4 16 6
Mito (955_) 10/09— 940 A2.000 Petrol 1368 4 16 11
Mito (955_) 10/09— 955 A2.000 Petrol 1368 4 16 1
Mito (955_) 10/09— 955 A7.000 Petrol 1368 4 16 11
Mito (955_) 10/09— 955 A8.000 Petrol 1368 4 16 1
Mito (955_) 08/10— 955 A6.000 Petrol 1368 4 16 11
Mito (955_) 0/m— 199 84.000 Diesel 1248 4 16 6
Mito (955_) 03/11— 350 A1.000 Petrol 1368 4 8 10
Mito (955_) 05/11— 955 A9.000 Petrol 1368 4 8 12
Mito (955_) 07/11— 312 A2.000 Petrol 875 2 8 1
Mito (955_) 04/13— 199 86.000 Petrol 875 2 8 1
Mito (955_) 12/13— 199 88.000 Diesel 1248 4 16 6
Mito (955_) 12/13— 955 B1.000 Petrol 1368 4 16 ]
Romeo 2 Box 01/56—12/67 AR 00500 Petrol 1290 4 8 7
Romeo 2 Bus 01/56—12/67 AR 00500 Petrol 1290 4 8 7
RZ 01/92—12/94 AR 61501 Petrol 2959 6 12 68
Spider (105_) 03/66—12/68 AR 00526 Petrol 1570 4 8 18
Spider (105_) 03/66—12/68 AR 00536 Petrol 1570 4 8 18
Spider (105_) 03/66—12/68 AR 01600 Petrol 1570 4 8 18
Spider (105_) 01/6712/71 AR 00548 Petrol 1779 4 8 30
Spider (105_) 01/68—12/77 AR 00530 Petrol 1290 4 8 7
Spider (105_) 01/11—-12/17 AR 00512 Petrol 1962 4 8 42
Spider (115_) 03/711-12/79 AR 00536 Petrol 1570 4 8 18
Spider (115) 01/74—12/84 AR 01615 Petrol 1962 4 8 42
Spider (115_) 03/76—12/90 AR 00526 Petrol 1570 4 8 18
Spider (115_) 01/77-12/93 AR 00515 Petrol 1962 4 8 42
Spider (115_) 01/77-12/93 AR 01590 Petrol 1962 4 8 42
Spider (115_) 08/86—12/90 AR 01544 Petrol 1962 4 8 42
Spider (115_) 01/90—12/93 AR 01563 Petrol 1570 4 8 18
Spider (115_) 01/90—12/93 AR 01588 Petrol 1962 4 8 42
Spider (916_) 09/94—04/05 AR 16105 Petrol 2959 6 24 66
Spider (916_) 04/95—04/98 AR 16199 Petrol 2959 6 12 65
Spider (916_) 06/95—04/05 AR 16101 Petrol 2959 6 12 65
Spider (916_) 06/95—04/05 AR 16201 Petrol 1970 4 16 40
Spider (916_) 06/95—04/05 AR 32310 Petrol 1970 4 16 46
Spider (916_) 05/98—08/00 AR 32301 Petrol 1970 4 16 46
Spider (916_) 05/98—04/05 AR 16202 Petrol 1996 6 12 43
Spider (916_) 05/98—04/05 AR 32201 Petrol 1747 4 16 25
Spider (916_) 01/99—10/03 AR 16102 Petrol 2959 6 24 66
Spider (916_) 04/03—04/05 936 A6.000 Petrol 3179 6 24 72
Spider (916_) 04/03—04/05 937 A1.000 Petrol 1970 4 16

y & & O e & &



ALFA ROMEOQ

Model Index * Modelverzeichnis ¢ Index de modele ¢ Indice motore « indice de modelo * Indeks modelu « Mopenb aBToMo6Mns * iyl Jala

SR /14 = e & | [

Spider (939_) 03/06—06/10 939 A5.000 Petrol 2198

Spider (939 ) 04/07—06/10 939 A3.000 Diesel 2387 5 20 52
Spider (939 ) 04/09—06/10 844 A2.000 Diesel 1956 4 16 39
Spider (939 ) 05/09—06/10 939 B1.000 Petrol 1742 4 16 29
Spider (939 ) 05/09—06/10 939 B3.000 Diesel 1956 4 16 39
Sport Saloon 09/77-12/79 AR 01623 Petrol 1962 4 8 42
Sprint Coupe 09/76—12/79 AR 11634 Petrol 1962 4 8 42
SZ 09/88—08/94 AR 61501 Petrol 2959 6 12 68
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160 D100 4 955 A6.000 4 Petrol

182 B9.000 1910 4 8 Diesel 34 955 A7.000 1368 4 16 Petrol 1
192 A5.000 1910 4 16 Diesel 35 955 A8.000 1368 4 16 Petrol 1
192 B1.000 1910 4 16 Diesel 35 955 A9.000 1368 4 8 Petrol 12
198 A1.000 1368 4 16 Petrol 9 955 B1.000 1368 4 16 Petrol 1
198 A2.000 1598 4 16 Diesel 17 955 B2.000 1248 4 16 Diesel 6
198 A4.000 1368 4 16 Petrol 9 960 A1.000 1742 4 16 Petrol 29
198 A5.000 1956 4 16 Diesel 39 8140.21.200 D.I. 2445 4 8 Diesel 53
198 A7.000 1368 4 16 Petrol 9 8140.61.200 2445 4 8 Diesel 54
199 A3.000 1248 4 16 Diesel 6 8144.21.220 2445 4 8 Diesel 53
199 A6.000 1368 4 16 Petrol 9 8144.61.200 2445 4 8 Diesel 54
199 A8.000 1368 4 16 Petrol 9 8144.67.220 2499 4 8 Diesel 56
199 B1.000 1248 4 16 Diesel 6 AR 00112 1570 4 8 Petrol 18
199 B4.000 1248 4 16 Diesel 6 AR 00121 1570 4 8 Petrol 19
199 B6.000 875 2 8 Petrol 1 AR 00500 1290 4 8 Petrol 7
199 B8.000 1248 4 16 Diesel 6 AR 00501 1290 4 8 Petrol 7
312 A2.000 875 2 8 Petrol 1 AR 00502 1290 4 8 Petrol 7
330 A1.000 1248 4 16 Diesel 6 AR 00504 1290 4 8 Petrol 7
350 A1.000 1368 4 8 Petrol 10 AR 00506 1290 4 8 Petrol 7
839 A6.000 2387 5 10 Diesel 51 AR 00508 1290 4 8 Petrol 7
841 €000 2387 5 10 Diesel 51 AR 00510 1290 4 8 Petrol 7
841 G.000 2387 5 20 Diesel 52 AR 00512 1962 4 8 Petrol 42
841 H.000 2387 5 20 Diesel 52 AR 00514 1290 4 8 Petrol 7
841 M.000 2387 5 20 Diesel 52 AR 00515 1962 4 8 Petrol 42
841 N.000 2387 5 20 Diesel 52 AR 00516 1570 4 8 Petrol 18
844 A1.000 1910 4 16 Diesel 35 AR 00526 1570 4 8 Petrol 18
844 A2.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 00526 S 1570 4 8 Petrol 18
932 A.000 3179 6 24 Petrol 72 AR 00530 1290 4 8 Petrol 7
932 A2.000 1970 4 16 Petrol 40 AR 00536 1570 4 8 Petrol 18
936 A.000 3179 6 24 Petrol 72 AR 00548 1779 4 8 Petrol 30
936 A6.000 3179 6 24 Petrol 72 AR 01212 1962 4 8 Petrol 42
936 B.000 2387 5 20 Diesel 52 AR 01354 1779 4 8 Petrol 30
937 A1.000 1970 4 16 Petrol 40 AR 01544 1962 4 8 Petrol 42
937 A2.000 1910 4 8 Diesel 34 AR 01563 1570 4 8 Petrol 18
937 A3.000 1910 4 8 Diesel 34 AR 01588 1962 4 8 Petrol 42
937 A4.000 1910 4 16 Diesel 35 AR 01590 1962 4 8 Petrol 42
937 A5.000 1910 4 16 Diesel 35 AR 01600 1570 4 8 Petrol 18
937 A6.000 1910 4 16 Diesel 35 AR 01608 1779 4 8 Petrol 30
937 A7.000 1910 4 8 Diesel 34 AR 01608 X 1779 4 8 Petrol 30
937 A8.000 1910 4 16 Diesel 35 AR 01615 1962 4 8 Petrol 42
939 A1.000 1910 4 8 Diesel 34 AR 01623 1962 4 8 Petrol 42
939 A2.000 1910 4 16 Diesel 35 AR 01629 1962 4 8 Petrol 42
939 A3.000 2387 5 20 Diesel 52 AR 01644 1357 4 8 Petrol 7
939 A4.000 1796 4 16 Petrol 28 AR 01646 2492 6 12 Petrol 57
939 A5.000 2198 4 16 Petrol 50 AR 01648 2492 6 12 Petrol 57
939 A6.000 1859 4 16 Petrol 36 AR 01655 1962 4 8 Petrol 42
939 A7.000 1910 4 8 Diesel 34 AR 01678 1779 4 8 Petrol 30
939 A8.000 1910 4 16 Diesel 35 AR 01699 1962 4 8 Petrol 42
939 A9.000 2387 5 20 Diesel 52 AR 01713 1962 4 8 Petrol 42
939 B1.000 1742 4 16 Petrol 29 AR 01911 2492 6 12 Petrol 58
939 B3.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 01913 2492 6 12 Petrol 59
939 B4.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 01928 2492 6 12 Petrol 59
939 B5.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06100 1567 4 8 Petrol 18
940 A1.000 1742 4 16 Petrol 29 AR 06120 2959 6 12 Petrol 64
940 A2.000 1368 4 16 Petrol 1] AR 06124 2959 6 12 Petrol 64
940 A3.000 1598 4 16 Diesel 17 AR 06134 1779 4 8 Petrol 30
940 A4.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06158 1779 4 8 Petrol 30
940 A5.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06166 1962 4 8 Petrol 42
940 A6.000 1368 4 16 Petrol 9 AR 06168 1779 4 8 Petrol 30
940 A7.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06202 1779 4 8 Petrol 30
940 A8.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06210 1997 6 12 Petrol 43
940 B1.000 1368 4 16 Petrol 9 AR 06212 1962 4 8 Petrol 42
940 B2.000 1742 4 16 Petrol 29 AR 06224 1962 4 8 Petrol 42
940 B4.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06410 2959 6 12 Petrol 64
940 B5.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06412 2959 6 12 Petrol 64
940 B6.000 1956 4 16 Diesel 39 AR 06416 1962 4 8 Petrol 44
940 B7.000 1368 4 16 Petrol 9 AR 06420 1962 4 8 Petrol 44
940 B8.000 1368 4 16 Petrol 9 AR 06430 2959 6 12 Petrol 64
940 B9.000 1956 4 16 Diesel 41 AR 06476 1995 4 8 Petrol 45
940 €1.000 1598 4 16 Diesel 17 AR 10502 1570 4 8 Petrol 18
940 €2.000 1368 4 16 Petrol 1 AR 10512 1962 4 8 Petrol 42
940 €3.000 1956 4 16 Diesel 41 AR 10520 1962 4 8 Petrol 42
940 €4.000 1956 4 16 Diesel 41 AR 10527 1962 4 8 Petrol 37
940 ¢5.000 1598 4 16 Diesel 17 AR 10531 1290 4 8 Petrol 7
955 A1.000 1368 4 16 Petrol 9 AR 10534 1290 4 8 Petrol 7
955 A2.000 1368 4 16 Petrol [} AR 10538 1570 4 8 Petrol 18
955 A3.000 1598 4 16 Diesel 17 AR 10548 1779 4 8 Petrol 30
955 A4.000 1598 4 16 Diesel 17 AR 11633 1962 4 8 Petrol 42
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Engine Index ¢ Moterverzeichnis ¢ Index de moteur ¢ Indice motore ¢ Indice per motor ¢ Indeks silnika « Unpekc psurarens | );l | L4508

AR 11634 4 8 Petrol AR 34102 1996 6 12 Petrol 43
AR 11642 1962 4 8 Petrol 42 AR 34103 1970 4 16 Petrol 46
AR 11644 1357 4 8 Petrol 7 AR 34201 2492 6 24 Petrol 60
AR 11650 1570 4 8 Petrol 18 AR 34202 2387 5 10 Diesel 51
AR 11655 1962 4 8 Petrol 42 AR 34301 2959 6 24 Petrol 66
AR 11671 1962 4 8 Petrol 42 AR 34302 2959 6 24 Petrol 67
AR 16101 2959 6 12 Petrol 65 AR 36101 2959 6 24 Petrol 66
AR 16102 2959 6 24 Petrol 66 AR 36201 2492 6 24 Petrol 60
AR 16105 2959 6 24 Petrol 66 AR 36202 2387 5 10 Diesel 51
AR 16199 2959 6 12 Petrol 65 AR 36301 1970 4 16 Petrol 47
AR 16201 1970 4 16 Petrol 40 AR 37101 1910 4 8 Diesel 34
AR 16202 1996 6 12 Petrol 43 AR 37203 1598 4 16 Petrol 21
AR 19510 1962 4 8 Petrol 42 AR 38201 1598 4 16 Petrol yi|
AR 19520 2959 6 12 Petrol 65 AR 38401 1747 4 16 Petrol 25
AR 30100 1351 4 8 Petrol 8 AR 38501 1370 4 16 Petrol 14
AR 30102 1186 4 8 Petrol 2 AR 61101 1567 4 8 Petrol 18
AR 30102 § 1186 4 8 Petrol 3 AR 61102 1779 4 8 Petrol 30
AR 30104 1186 4 8 Petrol 2 AR 61201 1779 4 8 Petrol 30
AR 30124 1490 4 8 Petrol 15 AR 61202 1779 4 8 Petrol 30
AR 30128 1490 4 8 Petrol 15 AR 61203 1779 4 8 Petrol 30
AR 30143 1490 4 8 Petrol 15 AR 61501 2959 6 12 Petrol 68
AR 30146 1490 4 8 Petrol 15 AR 61503 2959 6 12 Petrol 64
AR 30160 1351 4 8 Petrol 8 AR 64101 1996 6 12 Petrol 43
AR 30164 1351 4 8 Petrol 8 AR 64102 1996 6 12 Petrol 43
AR 30168 1351 4 8 Petrol 8 AR 64103 1995 4 8 Petrol 48
AR 30180 1286 4 8 Petrol 8 AR 64301 2959 6 12 Petrol 64
AR 30182 1490 4 8 Petrol 15 AR 64303 2959 6 12 Petrol 69
AR 30184 1286 4 8 Petrol 8 AR 64304 2959 6 24 Petrol 66
AR 30198 1490 4 8 Petrol 15 AR 64305 2959 6 12 Petrol 65
AR 30500 1186 4 8 Petrol 4 AR 64306 2959 6 24 Petrol 64
AR 30502 1351 4 8 Petrol 8 AR 64307 2959 6 24 Petrol 66
AR 30504 1490 4 8 Petrol 15 AR 64308 2959 6 24 Petrol 66
AR 30508 1490 4 8 Petrol 15 AR 64399 2959 6 12 Petrol 68
AR 30514 1490 4 8 Petrol 15 AR 66201 2492 6 12 Petrol 57
AR 30520 1490 4 8 Petrol 15 AR 66301 2959 6 24 Petrol 66
AR 30550 1712 4 8 Petrol 23 AR 66302 2959 6 24 Petrol 66
AR 30558 1712 4 8 Petrol 23 AR 66303 2959 6 12 Petrol 65
AR 30578 1712 4 8 Petrol 23 AR 66304 2959 6 12 Petrol 70
AR 30585 1186 4 8 Petrol 2 AR 66306 2959 6 24 Petrol 7
AR 30586 1351 4 8 Petrol 8 AR 67101 1773 4 8 Petrol 32
AR 30587 1351 4 8 Petrol 8 AR 67102 1773 4 8 Petrol 32
AR 30588 1490 4 8 Petrol 15 AR 67103 1748 4 8 Petrol 27
AR 30732 1351 4 8 Petrol 13 AR 67105 1748 4 8 Petrol 27
AR 30734 1490 4 8 Petrol 15 AR 67106 1747 4 16 Petrol 25
AR 30736 1712 4 8 Petrol 23 AR 67199 1741 4 16 Petrol 25
AR 30737 1712 4 8 Petrol 23 AR 67201 1995 4 8 Petrol 48
AR 30737 A 1712 4 8 Petrol 23 AR 67202 1995 4 8 Petrol 48
AR 30738 1490 4 8 Petrol 15 AR 67203 1995 4 16 Petrol 49
AR 30740 1712 4 8 Petrol 23 AR 67204 1970 4 16 Petrol 40
AR 30743 1186 4 8 Petrol 5 AR 67299 1970 4 16 Petrol 47
AR 30746 1712 4 16 Petrol 24 AR 67301 2492 6 12 Petrol 61
AR 30747 1712 4 16 Petrol 24 AR 67302 2492 6 12 Petrol 62
AR 30750 1490 4 8 Petrol 15 AR 67303 2492 6 12 Petrol 61
AR 30751 1490 4 8 Petrol 15 AR 67402 1756 4 8 Petrol 32
AR 30753 1351 4 8 Petrol 13 AR 67501 1929 4 8 Diesel 33
AR 30755 1351 4 8 Petrol 13 AR 67502 1929 4 8 Diesel 38
AR 31000 1186 4 8 Petrol 2 AR 67601 1598 4 16 Petrol 21
AR 31010 1351 4 8 Petrol 8 M 722 BT 24.T 2387 5 10 Diesel 55
AR 31016 1490 4 8 Petrol 16 VM 07 B 2499 4 8 Diesel 63
AR 32101 1598 4 16 Petrol 20 VM 08 B 2499 4 8 Diesel 63
AR 32102 1598 4 16 Petrol yl| VM 31 B 2499 4 8 Diesel 63
AR 32103 1598 4 16 Petrol 21 VM 32B 2499 4 8 Diesel 63
AR 32104 1598 4 16 Petrol yl| VM 84 A 2499 4 8 Diesel 63
AR 32201 1747 4 16 Petrol 25 VM-425 CHIEA 08 B 2499 4 8 Diesel 63
AR 32205 1741 4 16 Petrol 31

AR 32301 1970 4 16 Petrol 46

AR 32302 1910 4 8 Diesel 34

AR 32303 1970 4 16 Petrol 46

AR 32310 1970 4 16 Petrol 46

AR 32401 2492 6 24 Petrol 60

AR 32402 2492 6 24 Petrol 60

AR 32405 2492 6 24 Petrol 60

AR 32501 2387 5 10 Diesel 51

AR 33201 1596 4 8 Petrol 22

AR 33401 1712 4 16 Petrol 26

AR 33501 1351 4 8 Petrol 13

AR 33503 1370 4 16 Petrol 14

AR 33601 1929 4 8 Diesel 33
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0.9L Petrol
199 B6.000 2yl 8 Valves 875cc TD27856
312 A2.000 20yl 8 Valves 875c 1D26187
NA5070
31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF857
85.00 x 105.00 x 9.00mm, FPM/ACM
1.2L Petrol
AR 30102 4yl 8 Valves 1186cc TD5335
AR 30104 4Qyl. 8 Valves 1186cc D77
AR 30585 4Qyl. 8 Valves 1186cc TD10129
AR 31000 4Qyl. 8 Valves 1186cc D99
HR602 NA5064 NA5063
35,00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.2L Petrol
AR 30102°S 4Qyl. 8 Valves 1186cc TD5336
HR569 NA5064 NA5063
35,00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.2L Petrol
AR 30500 4yl 8 Valves 1186cc TD87
HR569H NA5064 NB307
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 7.0mm, ACM
1.2L Petrol
AR 30743 4Qyl. 8 Valves 1186cc 113
HR569 NA5064 NA5051
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 7.00mm, FPM
°
1.3L Diesel
199 A3.000 4@l 16 Valves 1248cc TD23450
199 B1.000 4Qyl. 16 Valves 1248cc TD24590
199 B4.000 4yl 16 Valves 1248cc TD24938
199 B8.000 4Qyl. 16 Valves 1248cc TD29692
330 A1.000 4Gl 16 Valves 1248cc TD33158
955 B2.000 4Gl 16 Valves 1248cc TD33155
HR5088 NA5223
40.00 x 52.00 x 7.00mm, FPM
NA5230 @

y & & " e & &

78.00 x 100.00 x 9.00mm, PTFE
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1.3L Petrol
AR 00500 40yl 8 Valves 1290cc TD21701
AR 00501 4Qyl. 8 Valves 1290cc TD21702
AR 00502 4Qyl. 8 Valves 1290cc TD21704
AR 00504 4Gyl 8 Valves 1290cc TD21705
AR 00506 4Qyl. 8 Valves 1290cc TD26425
AR 00508 4Qyl. 8 Valves 1290cc TD21709
AR 00510 4Qyl. 8 Valves 1290cc TD21711
AR 00514 4Qyl. 8 Valves 1290cc 21712
AR 00530 4Gl 8 Valves 1290cc D23
AR 01644 4Qyl. 8 Valves 1357cc TD35
AR 10531 4Gl 8 Valves 1290cc TD21724
AR 10534 4Qyl. 8 Valves 1290cc TD21725
AR 11644 4Qyl. 8 Valves 1357cc TD22399
NA5066
35.00 x 50.00 x 10.00mm, ACM
1.3L Petrol
AR 30100 4@yl 8 Valves 1351cc D76
AR 30160 4@yl 8 Valves 1351 cc D81
AR 30164 40yl 8 Valves 1351cc TD82
AR 30168 4Gyl 8 Valves 1351cc TD83
AR 30180 40yl 8 Valves 1286cc TD84
AR 30184 4@yl 8 Valves 1286cc TD85
AR 30502 4@yl 8 Valves 1351 cc TD88
AR 30586 40yl 8 Valves 1351cc D96
AR 30587 4Gyl 8 Valves 1351cc D97
AR 31010 40l 8 Valves 135Tcc D100
HR602 H NA5064 NA5063
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065 @
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.41 Petrol
198 A1.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD23452
198 A4.000 4Gyl 16 Valves 1368cc TD23921
198 A7.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD24646
199 A6.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc 1023447
199 A8.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD21700
940 A6.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD24794
940 B1.000 4Gl 16 Valves 1368cc 1026994
940 B7.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD28632
940 B8.000 4Gl 16 Valves 1368cc TD28633
955 A1.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD23448
HR814 NA5058 NA5057
40.00 x 55.00 x 7.00mm, FPM 27.00 x 37.00 x 7.00mm, FPM
LK5001 @

74.00 x 187.50 x 17.000mm, FPM
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1.4L Petrol
350 A1.000 4Qyl. 8 Valves 1368cc TD26416
PA5025 (x8) NA5058 NA5057
HR5048 B 40.00 x 55.00 x 7.00mm, FPM 27.00 x 37.00 x 7.00mm, FPM
NA5061 @
74.00 x 88.00 x 8.00mm, FPM
1.41 Petrol
940 A2.000 4@yl 16 Valves 1368cc TD23920
940 €2.000 4Gl 16 Valves 1368cc TD33078
955 A2.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD24588
955 A6.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD24587
955 A7.000 4Qyl. 16 Valves 1368cc TD24940
955 A8.000 4Gyl 16 Valves 1368cc TD24589
955 B1.000 4Gl 16 Valves 1368cc TD28716
HR814H NA5321 NA5057
31.00 x 55.00 x 7.00mm, FPM 27.00 x 37.00 x 7.00mm, FPM
LK5001 @
74.00 x 187.50 x 17.000mm, FPM
1.41 Petrol
955 A9.000 4Qyl. 8 Valves 1368cc 1D26417
PA5025 (x8) NA5058 NA5057
HR5048 40.00 x 55.00 x 7.00mm, FPM 27.00 x 37.00 x 7.00mm, FPM
LK5001 @
74.00 x 187.50 x 17.000mm, FPM
1.41 Petrol
AR 30732 4Qyl. 8 Valves 1351cc D107
AR 30753 4Qyl. 8 Valves 1351cc 119
AR 30755 4Qyl. 8 Valves 1351 D120
AR 33501 4yl 8 Valves 1351cc D123
HR569H NA5064 NA5063
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.41 Petrol
AR 33503 4Qyl. 16 Valves 1370cc TD9752
AR 38501 4Qyl. 16 Valves 1370cc TD9753
HR816 H (x2) NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5069 NF388
55.00 x 68.00 x 8.00mm, FPM 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
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1.5L Petrol
AR 30124 40yl 8 Valves 1490cc D78
AR 30128 4@yl 8 Valves 1490cc D79
AR 30143 40yl 8 Valves 1490cc TD10131
AR 30146 4yl 8 Valves 1490cc TD80
AR 30182 4Qyl. 8 Valves 1490cc TD10128
AR 30198 4Gyl 8 Valves 1490cc D36
AR 30504 4Qyl. 8 Valves 1490cc TD89
AR 30508 4Qyl. 8 Valves 1490cc D90
AR 30514 4Gyl 8 Valves 1490cc TD6373
AR 30520 4Qyl. 8 Valves 1490cc D91
AR 30588 4Qyl. 8 Valves 1490cc TD98
AR 30734 4Qyl. 8 Valves 1490cc D108
AR 30738 4Qyl. 8 Valves 1490cc TD23346
AR 30750 4Gl 8 Valves 1490cc D116
AR 30751 4Qyl. 8 Valves 1490cc 117
HR569 NA5064 NA5063
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.51 Petrol
AR 31016 4@yl 8 Valves 1490cc D101
NA5064
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM
1.6L Diesel
198 A2.000 40yl 16 Valves 1598cc TD21698
940 A3.000 4Qyl. 16 Valves 1598cc TD23923
940 €1.000 4Qyl. 16 Valves 1598cc TD32099
940 €5.000 4yl 16 Valves 1598cc 1032093
955 A3.000 4Qyl. 16 Valves 1598cc TD24591
955 A4.000 4Gl 16 Valves 1598cc TD23451
HR5119 NA5347 NA5070
30.0 x 45.0 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF888 A
93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
1.6L Petrol
AR 00112 40l 8 Valves 1570cc TD26422
AR 00516 4Qyl. 8 Valves 1570cc TD26424
AR 00526 4Qyl. 8 Valves 1570cc D22
AR 00526 S 4Qyl. 8 Valves 1570cc TD5344
AR 00536 4Qyl. 8 Valves 1570cc D24
AR 01563 4yl 8 Valves 1570cc D29
AR 01600 4Qyl. 8 Valves 1570cc D32
AR 06100 4Qyl. 8 Valves 1567cc D47
AR 10502 4yl 8 Valves 1570cc TD29615
AR 10538 4Qyl. 8 Valves 1570cc 1021726
AR 11650 4Gl 8 Valves 1570cc TD23341
AR 61101 4Qyl. 8 Valves 1567cc D102
NA5066
35.00 x 50.00 x 10.00mm, ACM
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1.6L Petrol
AR 00121 4Qyl. 8 Valves 1570cc TD26423
| NB959
35.00 x 50.00 x 7.00mm, FPM
1.6L Petrol
AR 32101 4Qyl. 16 Valves 1598cc TD9461
NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5069 @ NF388
55.00 x 68,00 x 8.00mm, FPM 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPIt
1.6L Petrol
AR 32102 4Qyl. 16 Valves 1598cc TD14369
AR 32103 4Qyl. 16 Valves 1598cc TD15389
AR 32104 4Gl 16 Valves 1598cc TD15388
AR 37203 4Qyl. 16 Valves 1598cc TD15508
AR 38201 4Qyl. 16 Valves 1598 TD9754
AR 67601 4Qyl. 16 Valves 1598cc D19
HR816 H (x2) NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5069 NF388
55,00 x 68.00 x 8.00mm, FPM 93,00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
1.6L Petrol
AR 33201 4Gyl 8 Valves 1596cc D121
HR569H NA5064 (x2) NA5051
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 7.00mm, FPM
NA5065 3
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.7L Petrol
AR 30550 4Gyl 8 Valves 1712 TD4186
AR 30558 4Qyl. 8 Valves 1712cc D93
AR 30578 4Qyl. 8 Valves 1712cc D95
AR 30736 4Qyl. 8 Valves 1712 D109
AR 30737 4Qyl. 8 Valves 1712cc D110
AR 30737 A 4Gl 8 Valves 1712 D111
AR 30740 4Qyl. 8 Valves 1712cc D112
HR569 NA5064 NA5063
35,00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.71L Petrol
AR 30746 4Qyl. 16 Valves 1712cc 114
AR 30747 4Qyl. 16 Valves 1712cc 115
HR5060 NA5064 NA5063
35.00 x 58.00 x 10.00mm, ACM 40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065 @
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
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1.71 Petrol
AR 32201 40yl 16 Valves 1747« TD9462
AR 38401 4Qyl. 16 Valves 1747« TD9755
AR 67106 4Qyl. 16 Valves 1747 TD5070
AR 67199 4yl 16 Valves 1747« TD23350
HR816 H (x2) NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5069 NF888 A
55.00 x 68.00 x 8.00mm, FPM 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
1.7L Petrol
AR 33401 40yl 16 Valves 1712cc D122
HR5060 NA5063
40.00 x 56.00 x 10.00mm, ACM
NA5065 3
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
1.71 Petrol
AR 67103 40l 8 Valves 1748cc D134
AR 67105 40yl 8 Valves 1748cc D135
HR569 NB959
35.00 x 50.00 x 7.00mm, FPM
—Eng no. 0006645; 0014245
NA5051
40.00 x 56.00 x 7.00mm, FPM
Eng no. 0006645; 0014245—
1.8L Petrol
939 A4.000 4Gyl 16 Valves 1796cc TD20270
HR5087 NC006 (x2) NA5174
35.00 x 48.00 x 7.00mm, MVQ 31.50 x 42.00 x 7.00mm, FPM
NA5350
80.00 x 98.00 x 17.70mm, PTFE/ACM
1.8L Petrol
939 B1.000 4Gyl 16 Valves 1742cc TD22716
940 A1.000 4Qyl. 16 Valves 1742cc TD23922
940 B2.000 4yl 16 Valves 1742« TD33069
960 A1.000 4Qyl. 16 Valves 1742cc TD28240
NA5058 (x2) NA5070
40.00 x 55.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM

NF838

93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
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1.8L Petrol
AR 00548 4Qyl. 8 Valves 1779 D18
AR 01354 4Qyl. 8 Valves 1779 TD5343
AR 01608 4Qyl. 8 Valves 1779 TD5340
AR 01608 X 4Gyl 8 Valves 1779 D33
AR 01678 4Qyl. 8 Valves 1779 TD38
AR 06134 4Qyl. 8 Valves 1779 TD50
AR 06158 4Qyl. 8 Valves 1779 TD52
AR 06168 4Qyl. 8 Valves 1779 TD54
AR 06202 4Gyl 8 Valves 1779 TD55
AR 10548 4Qyl. 8 Valves 1779 TD5350
AR 61102 4Qyl. 8 Valves 1779 TD10149
AR 61201 4Qyl. 8 Valves 1779 D103
AR 61202 4Qyl. 8 Valves 1779cc TD5333
AR 61203 4Gl 8 Valves 1779 TD23349
NA5066
35.00 x 50.00 x 10.00mm, ACM
1.8L Petrol
AR 32205 4Qyl. 16 Valves 1747 TD15390
HR816 H (x2) NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5069 NF388
55.00 x 68.00 x 8.00mm, FPM 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
1.8L Petrol
AR 67101 4Qyl. 8 Valves 1773 TD133
AR 67102 4Qyl. 8 Valves 1773 TD5311
AR 67402 4Qyl. 8 Valves 1756¢c TD5071
HR569 NB959
35.00 x 50.00 x 7.00mm, FPM
—Eng no. 0006645; 0014245
NA5051
40.00 x 56.00 x 7.00mm, FPM
Eng no. 0006645; 0014245—
1.9L Diesel
160 D100 4Qyl. 8 Valves 1929cc TD10307
AR 33601 4yl 8 Valves 1929cc TD5069
AR 67501 4Qyl. 8 Valves 1929cc TD140
HR569 NA5187 NB742
30.00 x 52.00 x 7.00mm, ACM 30.00 x 43.00 x 8.00mm, ACM
NB732I1
74.00 x 90.00 x 10.00mm, FPM
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1.91 Diesel
182 B9.000 40yl 8 Valves 1910cc TD18312
937 A2.000 4Qyl. 8 Valves 1910cc TD16382
937 A3.000 4Qyl. 8 Valves 1910cc TD20727
937 A7.000 4@yl 8 Valves 1910cc 1D20933
939 A1.000 4Qyl. 8 Valves 1910cc TD18915
939 A7.000 4Qyl. 8 Valves 1910cc TD18916
AR 32302 4Qyl. 8 Valves 1910cc TD9769
AR 37101 4Qyl. 8 Valves 1910cc TD15510
HR569 NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF888
93,00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
1.9L Diesel
192 A5.000 4@yl 16 Valves 1910cc TD17981
192 B1.000 4yl 16 Valves 1910cc TD19061
844 A1.000 4Qyl. 16 Valves 1910cc TD24649
937 A4.000 4Qyl. 16 Valves 1910cc TD18844
937 A5.000 4Gl 16 Valves 1910cc TD18078
937 A6.000 4Qyl. 16 Valves 1910cc TD24643
937 A8.000 4Qyl. 16 Valves 1910cc TD20271
939 A2.000 4Qyl. 16 Valves 1910cc TD18473
939 A8.000 4Qyl. 16 Valves 1910cc TD18925
HR5095 NA5347 (x2) NA5070
—Eng no. 5192515 30.0 x 45.0 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
HR5119H NF888 A
Eng no. 5192516— 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
1.9L Petrol
939 A6.000 4Qyl. 16 Valves 1859cc TD18475
HR5127H NA5108 @
42.00 x 55.00 x 7.00mm, FPM/ACM
NB806
90.00 x 104.00 x 11.00mm, FPM
1.9L Petrol
AR 10527 4@yl 8 Valves 1962cc 10127
HR569 NA5066
35.00 x 50.00 x 10.00mm, ACM
1.9L Diesel
AR 67502 40l 8 Valves 1929cc TD21140
HR569H NA5187 NB825
30.00 x 52.00 x 7.00mm, ACM 30.00 x 43.00 x 8.00mm, FPM
NB732
74.00 x 90.00 x 10.00mm, FPM
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2.0L Diesel
198 A5.000 4Qyl. 16 Valves 1956cc TD24647
844 A2.000 4Qyl. 16 Valves 1956cc 1024594
939 B3.000 4Qyl. 16 Valves 1956¢c TD23107
939 B4.000 4Gl 16 Valves 1956cc TD24644
939 B5.000 4Qyl. 16 Valves 1956¢c TD24645
940 A4.000 4Qyl. 16 Valves 1956¢c TD23924
940 A5.000 4Qyl. 16 Valves 1956cc TD24578
940 A7.000 4Qyl. 16 Valves 1956¢c TD24793
940 A8.000 4Gl 16 Valves 1956cc TD25424
940 B4.000 4Qyl. 16 Valves 1956¢c TD28715
940 B5.000 4Gl 16 Valves 1956¢c TD28630
940 B6.000 4Qyl. 16 Valves 1956¢c TD28631
HR5119 NA5347 (x2) NA5070
30.0 x 45.0 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF388
93,00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
2.0L Petrol
932 A2.000 4Gyl 16 Valves 1970cc TD18076
937 A1.000 4Qyl. 16 Valves 1970cc TD16381
AR 16201 4Qyl. 16 Valves 1970cc TD4188
AR 67204 4Qyl. 16 Valves 1970cc TD4190
HR5060 NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5069 NF388
55.00 x 68.00 x 8.00mm, FPM 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
2.0L Diesel
940 B9.000 4Qyl. 16 Valves 1956cc TD33073
940 €3.000 4Qyl. 16 Valves 1956¢c TD33074
940 €4.000 4Gyl 16 Valves 1956cc TD33077
HR5119 NA5347 NA5070
30.0 x 45.0 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF888 A
93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
2.0L Petrol
AR 00512 4Qyl. 8 Valves 1962cc D75
AR 00515 4Qyl. 8 Valves 1962cc D21
AR 01212 4Qyl. 8 Valves 1962cc D27
AR 01544 4yl 8 Valves 1962cc D28
AR 01588 4Qyl. 8 Valves 1962cc TD30
AR 01590 4Qyl. 8 Valves 1962cc D31
AR 01615 4Qyl. 8 Valves 1962cc 21716
AR 01623 4Qyl. 8 Valves 1962cc D34
AR 01629 4Gl 8 Valves 1962cc TD31951
AR 01655 4Qyl. 8 Valves 1962cc D37
AR 01699 4Qyl. 8 Valves 1962cc TD40
AR 01713 4Qyl. 8 Valves 1962cc D41
AR 06166 4Qyl. 8 Valves 1962cc TD53
AR 06212 4Gl 8 Valves 1962cc D57
AR 06224 4Qyl. 8 Valves 1962cc TD58
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AR 10512 4@yl 8 Valves 1962cc TD5351
AR 10520 4Qyl. 8 Valves 1962cc 10270
AR 11633 4yl 8 Valves 1962cc TD22398
AR 11634 4Qyl. 8 Valves 1962cc TD68
AR 11642 4Gyl 8 Valves 1962cc D69
AR 11655 4Qyl. 8 Valves 1962cc TD23342
AR 11671 4Qyl. 8 Valves 1962cc D70
AR 19510 4Gyl 8 Valves 1962cc TD23344
HR569H NA5066
35.00 x 50.00 x 10.00mm, ACM
2.0L Petrol
AR 06210 6 Qyl. 12 Valves 1997cc TD56
AR 16202 6 Gyl. 12 Valves 1996cc TD4189
AR 34102 6 Qyl. 12 Valves 1996cc TD11600
AR 64101 6 Qyl. 12 Valves 1996cc TD5072
AR 64102 6 Qyl. 12 Valves 1996cc D105
| NA5001 (x2) | NF637 @
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
2.0L Petrol
AR 06416 40l 8 Valves 1962cc TD62
AR 06420 4@yl 8 Valves 1962cc D63
HR569 | | NB959
35.00 x 50.00 x 7.00mm, FPM
2.0L Petrol
AR 06476 4Qyl. 8 Valves 1995¢c D65
HR569H NA5187 (x2) NB742
30.00 x 52.00 x 7.00mm, ACM 30.00 x 43.00 x 8.00mm, ACM
NB732
74.00 x 90.00 x 10.00mm, FPM
2.0L Petrol
AR 32301 4@yl 16 Valves 1970cc TD9463
AR 32303 4yl 16 Valves 1970cc TD19055
AR 32310 4Qyl. 16 Valves 1970cc TD15391
AR 34103 4Qyl. 16 Valves 1970cc TD11599
HR816 H (x2) NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5163 NF888 A
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
2.0L Petrol
AR 36301 40yl 16 Valves 1970cc TD15392
AR 67299 4yl 16 Valves 1970cc TD23351
HR816 H (x2) NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NA5069 NF888 A
55.00 x 68.00 x 8.00mm, FPM 93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
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2.0L Petrol
AR 64103 4Qyl. 8 Valves 1995¢c D129
AR 67201 4Qyl. 8 Valves 1995¢c D136
AR 67202 4Qyl. 8 Valves 1995¢c D137
HR569 NA5163 (x2) NA5066
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 35.00 x 50.00 x 10.00mm, ACM
NA5065
62.00 x 80.00 x 12.00mm, ACM
2.0L Petrol
AR 67203 4Qyl. 16 Valves 1995¢c TD138
HR816 H (x2) NA5053 (x2) NB825
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 30.00 x 43.00 x 8.00mm, FPM
NB7321
74.00 x 90.00 x 10.00mm, FPM
2.21 Petrol
939 A5.000 4Qyl. 16 Valves 2198cc TD18913
HR5127H NAS108 @
42.00 x 55.00 x 7.00mm, FPM/ACM
NB806 X
90.00 x 104.00 x 11.00mm, FPM
2.41 Diesel
839 A6.000 50yl 10 Valves 2387 TD18819
841 €000 50yl 10 Valves 2387cc TD16383
AR 32501 5@l 10 Valves 2387cc TD9770
AR 34202 50yl 10 Valves 2387cc TD11604
AR 36202 5l 10 Valves 2387cc TD15636
HR615H NA5053 NA5070
30.00 x 42.00 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF888 A
93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
2.41 Diesel
841 6.000 5l 20 Valves 2387cc TD18292
841 H.000 5ql 20 Valves 2387cc TD18293
841 M.000 50l 20 Valves 2387cc TD20934
841 N.000 50yl 20 Valves 2387cc TD22510
936 B.000 50yl 20 Valves 2387cc TD20761
939 A3.000 5@l 20 Valves 2387cc TD18474
939 A9.000 50l 20 Valves 2387cc TD20935
NA5347 (x2) NA5070
30.0 x 45.0 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF388
93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
2.41 Diesel
8140.21.200 D.I. 4yl 8 Valves 2445¢c D143
8144.21.220 4Qyl. 8 Valves 2445 D145
HR602 NP063 | NB946
55.00 x 70.00 x 8.00mm, FPM 70.00 x 90.00 x 10.00mm, FPM
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2.41 Diesel
8140.61.200 40yl 8 Valves 2445¢c D144
8144.61.200 4@yl 8 Valves 2445¢c D146
HR602 NP068 NB946
55.00 x 70.00 x 8.00mm, FPM 70.00 x 90.00 x 10.00mm, FPM
NF333 I
90.00 x 115.00 x 13.00mm, FPM
[ ]
2.41 Diesel
M 722 BT 24.T 50l 10 Valves 2387« 1D22434
HR615H NA5347 NA5070
30.0 x 45.0 x 7.00mm, FPM 31.00 x 41.00 x 7.00mm, FPM
NF888
93.00 x 139.70;172.00 x 12.00mm, FPM
(]
2.51 Diesel
8144.67.220 40yl 8 Valves 2499cc D147
HR602 NP063 NB946
55.00 x 70.00 x 8.00mm, FPM 70.00 x 90.00 x 10.00mm, FPM
NF833
90.00 x 115.00 x 13.00mm, FPM
2.5L Petrol
AR 01646 6 Qyl. 12 Valves 2492« TD36
AR 01648 6 Qyl. 12 Valves 2492cc TD10150
AR 66201 6 Cyl. 12 Valves 2492 D132
NA5163 (x2) NF637
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
2.5L Petrol
AR 01911 6 Qyl. 12 Valves 2492cc D42
NA5163 NF637
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
2.51 Petrol
AR 01913 6 Gyl. 12 Valves 2492 D43
AR 01928 6 Gyl. 12 Valves 2492« TD44
NA5001 (x2) NF637
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
2.51L Petrol
AR 32401 6 Qyl. 24 Valves 2492 TD9464
AR 32402 6 Gyl 24 Valves 2492« TD19056
AR 32405 6 Qyl. 24 Valves 2492 TD15634
AR 34201 6 Qyl. 24 Valves 2492cc TD11601
AR 36201 6 Qyl. 24 Valves 2492 TD15635
HR800 NA5163 (x2)
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM
2.51 Petrol
AR 67301 6 Qyl. 12 Valves 2492cc D139
AR 67303 6 Qyl. 12 Valves 2492cc TD9767
NF637
48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
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2,51 Petrol
AR 67302 6 Qyl. 12 Valves 2492« TD9468
NA5163 NF637
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
NJ951
32.00 x 50.00 x 8.00mm, FPM
2,51 Diesel
VM 07 B 4Qyl. 8 Valves 2499cc D149
VM 08 B 4yl 8 Valves 2499cc TD9771
VM 31 B 4Qyl. 8 Valves 2499cc TD9768
VM 32B 4Qyl. 8 Valves 2499cc D127
VM 84 A 4Qyl. 8 Valves 2499cc D154
VM-425 CHIEA 08 B 4Qyl. 8 Valves 2499cc D156
HR660 B |
3.0L Petrol
AR 06120 6 Gyl 12 Valves 2959cc D48
AR 06124 6 Qyl. 12 Valves 2959cc D49
AR 06410 6 Qyl. 12 Valves 2959cc D59
AR 06412 6 Qyl. 12 Valves 2959cc TD61
AR 06430 6 Cyl. 12 Valves 2959cc TD64
AR 61503 6 Gyl 12 Valves 2959cc D51
AR 64301 6 Qyl. 12 Valves 2959cc D106
AR 64306 6 Qyl. 24 Valves 2959cc TD25829
NA5163 (x2) NF637
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
3.0L Petrol
AR 16101 6 Qyl. 12 Valves 2959cc TD4187
AR 16199 6 Qyl. 12 Valves 2959 TD23347
AR 19520 6 Qyl. 12 Valves 2959cc TD23345
AR 64305 6 Cyl. 12 Valves 2959cc D125
AR 66303 6 Gyl 12 Valves 2959cc D92
HR815H NJ951 (x2) NF637
32.00 x 50.00 x 8.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
3.0L Petrol
AR 16102 6 Qyl. 24 Valves 2959cc TD5495
AR 16105 6 Gyl 24 Valves 2959cc TD15970
AR 34301 6 Qyl. 24 Valves 2959cc TD11603
AR 36101 6 Qyl. 24 Valves 2959 TD15393
AR 64304 6Qyl. 24 Valves 2959cc D124
AR 64307 6 Cyl. 24 Viglves 2959cc D148
AR 64308 6 Qyl. 24 Valves 2959cc D126
AR 66301 6Qyl. 24 Valves 2959cc D130
AR 66302 6 Qyl. 24 Vialves 2959cc D131
HR300H NA5163 (x4) | NF637
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
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3.0L Petrol
AR 34302 6 Qyl. 24 Valves 2959¢c TD23348
HR800 § NA5258 (x4) NF637 @
27.00 x 47.00 x 7.00mm, PTFE 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
3.0L Petrol
AR 61501 6 Gyl. 12 Valves 2959cc D104
AR 64399 6 Qyl. 12 Valves 2959cc TD21728
HR815 8 NA5001 (x2) NF637 @
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
3.0L Petrol
AR 64303 6 Qyl. 12 Valves 2959cc TD29541
NA5163 NF637 @
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
3.0L Petrol
AR 66304 6 Qyl. 12 Valves 2959cc 1D22624
HR662 H NA5001 (x4) NF637
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
3.0L Petrol
AR 66306 6 Qyl. 24 Valves 2959cc TD21729
HR662 H (x2) NA5001 (x4) NF637 @
32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM 48.00 x 65.00 x 10.00mm, FPM
3.2L Petrol
932 A.000 6 Gyl. 24 Valves 3179 TD16380
936 A.000 6 Gyl 24 Valves 3179cc TD18077
936 A6.000 6 Cyl. 24 Valves 3179cc TD18311
HR662 H (x2) NA5001 (x2)

32.00 x 47.00 x 10.00mm, FPM
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50 (86) 08/74—07/77 HC Petrol 1093 2
50 (86) 08/74—07/78 HB Petrol 1093 4 8 2
50 (86) 01/77—-07/78 HJ Petrol 1272 4 8 8
50 (86) 08/77—07/78 HH Petrol 1272 4 8 8
60 09/68—08/72 10 Petrol 1496 4 8 16
60 09/68—08/72 8910 Petrol 1496 4 8 16
60 Variant 09/68—08/72 10 Petrol 1496 4 8 16
60 Variant 09/68—08/72 8910 Petrol 1496 4 8 16
80 09/66—08/68 8920 Petrol 1695 4 8 33
80 (8C2, B4) 09/91—-07/92 6A Petrol 1984 4 16 68
80 (8C2, B4) 09/91—12/94 17 Diesel 1896 4 8 54
80 (8C2, B4) 09/91—-12/94 AAH Petrol 2771 6 12 108
80 (8C2, B4) 09/91—12/94 AAZ Diesel 1896 4 8 55
80 (8C2, B4) 09/91-12/94 ABK Petrol 1984 4 8 69
80 (8C2, B4) 09/91—12/94 ABM Petrol 1595 4 8 18
80 (8C2, B4) 09/91—-12/94 ABT Petrol 1984 4 8 71
80 (8C2, B4) 09/91—12/94 AFC Petrol 27171 6 12 110
80 (8C2, B4) 09/91—-12/94 NG Petrol 2309 5 10 94
80 (8C2, B4) 04/92—12/94 ACE Petrol 1984 4 16 68
80 (8C2, B4) 06/92—12/94 ABC Petrol 2598 6 12 103
80 (8C2, B4) 02/93—12/94 ABY Petrol 2226 5 20 92
80 (8C2, B4) 06/93—12/94 ADA Petrol 1595 4 8 19
80 (8C2, B4) 11/93—07/94 ADW Petrol 1984 4 8 69
80 (80, 82, B1) 05/72—08/75 Y) Petrol 1471 4 8 17
80 (80, 82, B1) 05/72—08/75 1B Petrol 1471 4 8 17
80 (80, 82, B1) 05/72—07/76 1C Petrol 1471 4 8 17
80 (80, 82, B1) 05/72—07/78 IA Petrol 1297 4 8 8
80 (80, 82, B1) 05/72—07/78 IF Petrol 1297 4 8 9
80 (80, 82, B1) 09/73—07/76 XX Petrol 1584 4 8 32
30 (80, 82, B1) 09/74—07/78 Y6 Petrol 1588 4 8 31
80 (80, 82, B1) 09/74—07/78 YH Petrol 1588 4 8 31
80 (80, 82, B1) 09/75—12/76 YK Petrol 1588 4 8 18
80 (80, 82, B1) 09/75—07/78 YN Petrol 1588 4 8 18
80 (80, 82, B1) 09/75—07/78 YP Petrol 1588 4 8 18
80 (80, 82, B1) 01/76—07/78 FS Petrol 1588 4 8 18
80 (80, 82, B1) 01/76—07/78 YS Petrol 1588 4 8 31
80 (81, 85, B2) 08/78—07/81 YT Petrol 1588 4 8 31
80 (81, 85, B2) 08/78—07/81 Yy Petrol 1588 4 8 31
80 (81, 85, B2) 08/78—07/82 Y1 Petrol 1588 4 8 31
80 (81, 85, B2) 08/78—02/83 YP Petrol 1588 4 8 18
80 (81, 85, B2) 08/78—07/86 DT Petrol 1595 4 8 18
80 (81, 85, B2) 08/78—07/86 Wy Petrol 1588 4 8 31
80 (81, 85, B2) 08/78—07/86 YN Petrol 1588 4 8 18
80 (81, 85, B2) 09/78—07/81 FY Petrol 1272 4 8 8
80 (81, 85, B2) 09/78—07/81 FZ Petrol 1272 4 8 8
80 (81, 85, B2) 09/78—07/86 EP Petrol 1297 4 8 7
80 (81, 85, B2) 09/79—12/80 Y6 Petrol 1588 4 8 31
80 (81, 85, B2) 09/79—-12/80 YH Petrol 1588 4 8 31
80 (81, 85, B2) 09/79—12/84 WE Petrol 2144 5 10 89
80 (81, 85, B2) 08/80—08/86 (R Diesel 1588 4 8 29
80 (81, 85, B2) 08/80—08/86 JK Diesel 1588 4 8 29
80 (81, 85, B2) 09/80—12/83 WT Petrol 1715 4 8 34
80 (81, 85, B2) 08/81—05/86 cy Diesel 1588 4 8 29
80 (81, 85, B2) 09/81—07/83 WN Petrol 1921 5 10 65
80 (81, 85, B2) 08/82—07/84 HY Petrol 2226 5 10 91
80 (81, 85, B2) 08/82—07/84 KK Petrol 2144 5 10 91
80 (81, 85, B2) 08/82—07/84 KL Petrol 2144 5 10 91
80 (81, 85, B2) 01/83—08/86 DS Petrol 1781 4 8 35
80 (81, 85, B2) 01/83—08/86 W Petrol 1781 4 8 52
80 (81, 85, B2) 08/83—08/86 IN Petrol 1781 4 8 35
80 (81, 85, B2) 09/83—12/86 I Petrol 2226 5 10 91
80 (81, 85, B2) 10/83—09/84 HP Petrol 1994 5 10 85
80 (81, 85, B2) 10/83—09/84 IS Petrol 1994 5 10 86
80 (81, 85, B2) 08/84—08/86 DZ Petrol 1781 4 8 35
80 (81, 85, B2) 08/84—08/86 NE Petrol 1781 4 8 35
80 (81, 85, B2) 09/84—12/86 KX Petrol 2226 5 10 91
80 (81, 85, B2) 03/85—08/86 PV Petrol 1781 4 8 35
80 (81, 85, B2) 02/86—07/86 SA Petrol 1595 4 8 18
80 (81, 85, B2) 02/86—07/86 SF Petrol 1781 4 8 35
80 (89, 89Q, 8A, B3) 06/86—08/91 DZ Petrol 1781 4 8 35
80 (89, 890, 8A, B3) 08/86—07/90 SF Petrol 1781 4 8 35
80 (89, 890, 8A, B3) 09/86—08/90 SD Petrol 1847 4 8 35
80 (89, 890, 8A, B3) 09/86—08/91 RA Diesel 1588 4 8 29
80 (89, 89Q, 8A, B3) 09/86—08/91 RN Petrol 1595 4 8 18
80 (89, 890, 8A, B3) 09/86—08/91 SB Diesel 1588 4 8 29
80 (89, 89Q, 8A, B3) 09/86—10/91 IN Petrol 1781 4 8 35
80 (89, 890, 8A, B3) 09/86—10/91 JV Petrol 1781 4 8 52
80 (89, 89Q, 8A, B3) 09/86—10/91 Petrol 1781 4 8
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80 (89, 890, 8A, B3) 09/86—10/91 PM Petrol 1781 8

80 (89, 890, 8A, B3) 10/86—01/90 RU Petrol 1781 4 8 35
80 (89, 890, 8A, B3) 02/87—07/89 JK Diesel 1588 4 8 29
80 (89, 890, 8A, B3) 08/87—09/91 PP Petrol 1595 4 8 18
80 (89, 890, 8A, B3) 09/87—12/90 3A Petrol 1984 4 8 67
80 (89, 890, 8A, B3) 10/87—10/91 NG Petrol 2309 5 10 94
80 (89, 890, 8A, B3) 08/89—08/91 1Y Diesel 1896 4 8 53
80 (89, 890, 8A, B3) 03/90—09/91 6A Petrol 1984 4 16 68
80 (89, 890, 8A, B3) 08/90—10/91 ABB Petrol 1595 4 8 18
80 (89, 890, 8A, B3) 10/90—08/91 AAD Petrol 1984 4 8 69
80 Avant (8C5, B4) 09/91—12/94 AAZ Diesel 1896 4 8 55
80 Avant (8C5, B4) 09/91—01/96 AAH Petrol 2771 6 12 108
80 Avant (8C5, B4) 09/91-01/96 NG Petrol 2309 5 10 94
80 Avant (8C5, B4) 07/92—01/96 11 Diesel 1896 4 8 54
80 Avant (8C5, B4) 07/92—01/96 ABC Petrol 2598 6 12 103
80 Avant (8C5, B4) 07/92—01/96 ABK Petrol 1984 4 8 69
80 Avant (8C5, B4) 07/92-01/96 ABT Petrol 1984 4 8 71
80 Avant (8C5, B4) 12/92—01/96 ACE Petrol 1984 4 16 68
80 Avant (8C5, B4) 02/93—07/95 ABY Petrol 2226 5 20 92
80 Avant (8C5, B4) 06/93—01/96 ADA Petrol 1595 4 8 19
80 Avant (8C5, B4) 11/93—01/96 ADW Petrol 1984 4 8 69
80 Avant (8C5, B4) 03/94—05/95 ADU Petrol 2226 5 20 92
80 Avant (33, B1) 09/75-12/76 YK Petrol 1588 4 8 18
80 Variant 09/66—08/68 8920 Petrol 1695 4 8 33
90 (81, 85, B2) 08/84—03/87 IN Petrol 1994 5 10 86
90 (81, 85, B2) 10/84—03/87 HP Petrol 1994 5 10 85
90 (81, 85, B2) 10/84—03/87 HY Petrol 2226 5 10 91
90 (81, 85, B2) 10/84—03/87 Kv Petrol 2226 5 10 91
90 (81, 85, B2) 01/85—03/87 KX Petrol 2226 5 10 91
90 (81, 85, B2) 08/85—03/87 T Petrol 2226 5 10 91
90 (81, 85, B2) 10/85—01/87 4] Diesel 1588 4 8 29
90 (81, 85, B2) 03/86—03/87 SK Petrol 1994 5 10 86
90 (89, 890, 8A, B3) 04/87—-09/91 Kv Petrol 2226 5 10 91
90 (89, 89Q, 8A, B3) 04/87—-09/91 NG Petrol 2309 5 10 94
90 (89, 890, 8A, B3) 04/87—09/91 RA Diesel 1588 4 8 29
90 (89, 89Q, 8A, B3) 04/87—-09/91 SB Diesel 1588 4 8 29
90 (89, 890, 8A, B3) 09/87—12/88 3A Petrol 1984 4 8 67
90 (89, 89Q, 8A, B3) 06/88—09/91 A Petrol 2309 5 20 93
90 (89, 890, 8A, B3) 07/88—09/91 PS Petrol 1994 5 10 85
90 (89, 89Q, 8A, B3) 08/88—09/91 NM Petrol 1994 5 20 87
90 (89, 890, 8A, B3) 08/89—07/90 6A Petrol 1984 4 16 638
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 AAD Petrol 1984 4 8 69
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 AAE Petrol 1984 4 8 70
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 AM Petrol 2771 6 12 108
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 AAR Petrol 2309 5 10 94
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 AAS Diesel 2370 5 10 95
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 AAT Diesel 2461 5 10 99
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 ABK Petrol 1984 4 8 69
100 (4A2, C4) 12/90—07/94 ABP Diesel 2461 5 10 99
100 (4A2, C4) 08/91—07/94 AAN Petrol 2226 5 20 92
100 (4A2, C4) 01/92—07/94 ACE Petrol 1984 4 16 68
100 (4A2, C4) 03/92—07/94 ABC Petrol 2598 6 12 103
100 (4A2, C4) 10/92—07/94 ABH Petrol 172 8 32 131
100 (4A, C4) 07/93—06/94 ACZ Petrol 2598 6 12 103
100 (43, C2) 06/76—12/71 YD Petrol 1871 4 8 66
100 (43, C2) 06/76—08/78 WA Petrol 1984 4 8 88
100 (43, C2) 08/76—07/82 YV Petrol 1588 4 8 31
100 (43, C2) 03/77—07/82 [8 Petrol 2144 5 10 89
100 (43, C2) 03/77—01/82 W6 Petrol 2144 5 10 89
100 (43, C2) 09/77—07/82 WD Petrol 2144 5 10 89
100 (43, C2) 09/77—07/82 WE Petrol 2144 5 10 89
100 (43, C2) 10/77—01/82 WB Petrol 2144 5 10 89
100 (43, C2) 08/78—07/82 N Diesel 1986 5 10 83
100 (43, C2) 08/80—07/82 WH Petrol 1921 5 10 65
100 (44, 440, C3) 08/82—07/84 KF Petrol 2144 5 10 89
100 (44, 440, C3) 08/82—07/84 we Petrol 2144 5 10 89
100 (44, 440, C3) 08/82—07/84 WH Petrol 1921 5 10 65
100 (44, 440, C3) 08/82—07/84 Wwu Petrol 2144 5 10 91
100 (44, 440, C3) 08/82—12/84 WD Petrol 2144 5 10 89
100 (44, 440, C3) 08/82—12/84 WE Petrol 2144 5 10 89
100 (44, 440, C3) 08/82—12/87 DR Petrol 1781 4 8 35
100 (44, 44Q, (3) 08/82—12/87 RS Petrol 1781 4 8 35
100 (44, 44Q, C3) 08/82—02/88 DE Diesel 1986 5 10 83
100 (44, 440, (3) 08/82—07/88 (N Diesel 1986 5 10 83
100 (44, 440, C3) 08/83—07/89 DS Petrol 1781 4 8 35
100 (44, 44Q, C3) 08/83—07/89 Jw Petrol 1781 4 8 35
100 (44, 44Q, C3) 08/83—07/89 NP Petrol 1781 4 8 52
100 (44, 44Q, C3) 09/83—12/85 Petrol 2144 5 91
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100 (44, 44Q, C3) 08/84—12/87 KP Petrol 1994

100 (44, 44Q, C3) 08/84—11/90 Ku Petrol 2226 5 10 91
100 (44, 44Q, C3) 09/84—12/85 WX Petrol 2144 5 10 89
100 (44, 44Q, C3) 10/84—12/87 Kz Petrol 2226 5 10 91
100 (44, 440Q, C3) 03/85—11/90 48 Petrol 1781 4 8 35
100 (44, 44Q, C3) 03/85—11/90 PH Petrol 1781 4 8 35
100 (44, 44Q, C3) 08/85—07/86 PX Petrol 2226 5 10 91
100 (44, 44Q, C3) 09/85—11/90 MC Petrol 2226 5 10 91
100 (44, 44Q, C3) 02/86—07/90 SH Petrol 1781 4 8 35
100 (44, 44Q, C3) 08/86—11/87 SL Petrol 1994 5 10 85
100 (44, 440Q, C3) 08/86—11/90 NF Petrol 2309 5 10 94
100 (44, 44Q, C3) 01/88—11/90 RT Petrol 1994 5 10 85
100 (44, 44Q, C3) 03/88—11/90 NC Diesel 1986 5 10 83
100 (44, 44Q, C3) 06/89—11/90 HX Petrol 2226 5 10 921
100 (44, 44Q, C3) 08/89—07/91 3D Diesel 2370 5 10 95
100 (44, 44Q, C3) 01/90—11/90 17 Diesel 2461 5 10 99
100 (C1) 11/68—11/71 A Petrol 1716 4 8 33
100 (C1) 11/68—11/71 X Petrol 1760 4 8 36
100 (C1) 10/70—07/76 11 Petrol 1760 4 8 36
100 (C1) 09/74—07/76 YD Petrol 1871 4 8 66
100 Avant (4A5, C4) 12/90—07/94 AAD Petrol 1984 4 8 69
100 Avant (4A5, C4) 12/90—07/94 AAS Diesel 2370 5 10 95
100 Avant (4A5, C4) 12/90—07/94 AAT Diesel 2461 5 10 99
100 Avant (4A5, C4) 12/90—07/94 ABP Diesel 2461 5 10 99
100 Avant (4A5, C4) 09/91—07/94 AAE Petrol 1984 4 8 70
100 Avant (4A5, C4) 09/91—-07/94 AAH Petrol 2771 6 12 108
100 Avant (4A5, C4) 09/91—07/94 AAN Petrol 2226 5 20 92
100 Avant (4A5, C4) 09/91—-07/94 AAR Petrol 2309 5 10 94
100 Avant (4A5, C4) 09/91—07/94 ABK Petrol 1984 4 8 69
100 Avant (4A5, C4) 03/92—07/94 ABC Petrol 2598 6 12 103
100 Avant (4A5, C4) 07/92—07/94 ACE Petrol 1984 4 16 68
100 Avant (4A5, C4) 10/92—07/94 ABH Petrol 4172 8 32 131
100 Avant (4A5, C4) 08/93—07/94 ACZ Petrol 2598 6 12 103
100 Avant (4A, C4) 07/93—06/94 ACZ Petrol 2598 6 12 103
100 Avant (43, €2) 07/77—02/83 WB Petrol 2144 5 10 89
100 Avant (43, C2) 07/77—02/83 W(C Petrol 2144 5 10 89
100 Avant (43, C2) 07/77—02/83 WE Petrol 2144 5 10 89
100 Avant (43, C2) 07/77—02/83 WG Petrol 2144 5 10 89
100 Avant (43, C2) 07/77—02/83 Yv Petrol 1588 4 8 31
100 Avant (43, C2) 08/77—07/80 WA Petrol 1984 4 8 88
100 Avant (43, €2) 08/78—02/83 N Diesel 1986 5 10 83
100 Avant (43, C2) 08/80—07/82 WH Petrol 1921 5 10 65
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/82—07/84 KF Petrol 2144 5 10 89
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/82—07/84 W( Petrol 2144 5 10 89
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/82—12/87 DR Petrol 1781 4 8 35
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/82—12/87 RS Petrol 1781 4 8 35
100 Avant (44, 44Q, C3) 02/83—07/84 WH Petrol 1921 5 10 65
100 Avant (44, 44Q, C3) 03/83—10/87 DE Diesel 1986 5 10 83
100 Avant (44, 44Q, C3) 03/83—11/90 (N Diesel 1986 5 10 83
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/83—07/89 DS Petrol 1781 4 8 35
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/83—07/89 W Petrol 1781 4 8 35
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/83—07/89 NP Petrol 1781 4 8 52
100 Avant (44, 44Q, C3) 09/83—12/84 wu Petrol 2144 5 10 91
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/84—11/90 Ku Petrol 2226 5 10 91
100 Avant (44, 44Q, C3) 10/84—12/87 Kz Petrol 2226 5 10 91
100 Avant (44, 44Q, C3) 01/85—12/87 Kp Petrol 1994 5 10 85
100 Avant (44, 44Q, C3) 03/85—11/90 48 Petrol 1781 4 8 35
100 Avant (44, 44Q, C3) 03/85—11/90 PH Petrol 1781 4 8 35
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/85—07/86 PX Petrol 2226 5 10 91
100 Avant (44, 44Q, C3) 09/85—11/90 MC Petrol 2226 5 10 91
100 Avant (44, 44Q, C3) 02/86—07/90 SH Petrol 1781 4 8 35
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/86—11/90 NF Petrol 2309 5 10 94
100 Avant (44, 44Q, C3) 09/86—11/87 SL Petrol 1994 5 10 85
100 Avant (44, 44Q, C3) 01/88—11/90 RT Petrol 1994 5 10 85
100 Avant (44, 44Q, C3) 03/88—11/90 NC Diesel 1986 5 10 83
100 Avant (44, 44Q, C3) 06/89—11/90 HX Petrol 2226 5 10 21
100 Avant (44, 44Q, C3) 08/89—11/90 3D Diesel 2370 5 10 95
100 Avant (44, 44Q, C3) 01/90—11/90 7 Diesel 2461 5 10 929
200 (43) 10/79—08/82 ] Petrol 2144 5 10 89
200 (43) 10/79—09/82 W(C Petrol 2144 5 10 89
200 (43) 10/79—09/82 WK Petrol 2144 5 10 89
200 (44, 44Q) 08/83—07/84 W(C Petrol 2144 5 10 89
200 (44, 44Q) 08/83—01/88 KG Petrol 2144 5 10 89
200 (44, 44Q) 08/84—07/85 Ku Petrol 2226 5 10 []]
200 (44, 44Q) 01/85—12/91 MC Petrol 2226 5 10 91
200 (44, 44Q) 11/86—09/91 NF Petrol 2309 5 10 94
200 (44, 44Q) 02/88—12/90 ]B Petrol 2226 5 ]0 9]
200 (44, 44Q) 02/88—12/90 Petrol 2226 5
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200 (44, 44Q) 03/89—12/90 3B Petrol 2226

200 Avant (44, 44Q) 09/83—01/88 I Petrol 2144 5 10 89
200 Avant (44, 44Q) 09/83—01/88 KG Petrol 2144 5 10 89
200 Avant (44, 44Q) 09/83—12/91 MC Petrol 2226 5 10 91
200 Avant (44, 44Q) 11/86—09/91 NF Petrol 2309 5 10 94
200 Avant (44, 44Q) 02/88—12/91 1B Petrol 2226 5 10 91
200 Avant (44, 44Q) 07/89—12/90 3B Petrol 2226 5 20 92
A1 (8X1, 8XK) 05/10— CAXA Petrol 1390 4 16 12
A1 (8X1, 8XK) 05/10— CAYC Diesel 1598 4 16 27
A1 (8X1, 8XK) 05/10— (BZA Petrol 1197 4 8 4
Al (8X1, 8XK) 05/10— CNVA Petrol 1390 4 16 12
A1 (8X1, 8XK) 01/11— CAVG Petrol 1390 4 16 12
A1 (8X1, 8XK) 01/11— (THG Petrol 1390 4 16 12
A1 (8X1, 8XK) 01/11— (TIA Petrol 1390 4 16 12
A1 (8X1, 8XK) 03/11— CAYB Diesel 1598 4 16 27
A1 (8X1, 8XK) 09/11— CFHD Diesel 1968 4 16 82
A1 (8X1, 8XK) 03/12— (DLH Petrol 1984 4 16 75
A1 (8X1, 8XK) 04/12— CPTA Petrol 1395 4 16 14
A1 (8X1, 8XK) 05/12— CFHB Diesel 1968 4 16 82
A1 (8X1, 8XK) 03/14— (WZA Petrol 1984 4 16 79
A1 (8X1, 8XK) 11/14— CusB Diesel 1422 3 12 15
A1 (8X1, 8XK) 11/14— CXMA Diesel 1598 4 16 28
A1 (8X1, 8XK) 11/14— CZCA Petrol 1395 4 16 13
A1 (8X1, 8XK) 11/14— CZDB Petrol 1395 4 16 13
A1 (8X1, 8XK) 11/14— CZEA Petrol 1395 4 16 14
A1 (8X1, 8XK) 02/15— DAJB Petrol 1798 4 16 50
A1 (8X1, 8XK) 03/15— CHZB Petrol 999 3 12 1
A1 (8X1, 8XK) 01/16— CHZE Petrol 999 3 12 1
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 09/11— CFHD Diesel 1968 4 16 82
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 1/11— CAVG Petrol 1390 4 16 12
A1 Sportbhack (8XA, 8XF) /11— CAXA Petrol 1390 4 16 12
A1 Sporthack (8XA, 8XF) /11— CAYB Diesel 1598 4 16 27
A1 Sporthack (8XA, 8XF) /11— CAYC Diesel 1598 4 16 27
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 11/11— CNVA Petrol 1390 4 16 12
A1 Sporthack (8XA, 8XF) n/n- (THG Petrol 1390 4 16 12
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 11/11— (TJA Petrol 1390 4 16 12
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 01/12— (BZA Petrol 1197 4 8 4
Al Sporthack (8XA, 8XF) 04/12— (PTA Petrol 1395 4 16 14
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 05/12— CFHB Diesel 1968 4 16 82
A1 Sportback (8XA, 8XF) 03/14— (WZA Petrol 1984 4 16 79
A1 Sportback (8XA, 8XF) 11/14— CusB Diesel 1422 3 12 15
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 11/14— C(XMA Diesel 1598 4 16 28
Al Sporthack (8XA, 8XF) 11/14— (ZCA Petrol 1395 4 16 13
A1 Sporthack (8XA, 8XF) 11/14— (ZEA Petrol 1395 4 16 14
A1 Sportback (8XA, 8XF) 02/15— DAJB Petrol 1798 4 16 50
A1 Sportback (8XA, 8XF) 03/15— CHZB Petrol 999 3 12 1
A1 Sportback (8XA, 8XF) 01/16— CHZE Petrol 999 3 12 1
A2 (820) 02/00—08/05 AMF Diesel 1422 3 6 10
A2 (8Z0) 02/00—08/05 AUA Petrol 1390 4 16 1
A2 (820) 02/00—08/05 BBY Petrol 1390 4 16 1
A2 (8Z0) 02/00—08/05 BHC Diesel 1422 3 6 10
A2 (820) 03/01—08/05 ANY Diesel 1191 3 6 3
A2 (820) 05/02—08/05 BAD Petrol 1598 4 16 24
A2 (820) 11/03—08/05 ATL Diesel 1422 3 6 10
A3 (8L1) 09/96—07/01 AGR Diesel 1896 4 8 58
A3 (8L1) 09/96—07/01 ALH Diesel 1896 4 8 59
A3 (8L1) 09/96—05/03 AEH Petrol 1595 4 8 21
A3 (8L1) 09/96—05/03 AGN Petrol 1781 4 20 39
A3 (8L1) 09/96—05/03 AKL Petrol 1595 4 8 21
A3 (8L1) 09/96—05/03 APF Petrol 1595 4 8 21
A3 (8L1) 09/96—05/03 APG Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 12/96—05/03 AGU Petrol 1781 4 20 40
A3 (8L1) 12/96—05/03 AQA Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 12/96—05/03 ARX Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 12/96—05/03 ARZ Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 12/96—05/03 AUM Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 08/97—07/01 AHF Diesel 1896 4 8 59
A3 (8L1) 08/97—07/01 ASV Diesel 1896 4 8 58
A3 (8L1) 10/98—05/03 AlQ Petrol 1781 4 20 43
A3 (8L1) 10/98—05/03 ARY Petrol 1781 4 20 43
A3 (8L1) 12/98—05/03 APP Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 12/98—05/03 AUQ Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 03/99—04/02 AMK Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 03/99—04/02 APY Petrol 1781 4 20 47
A3 (8L1) 03/99—04/02 AUL Petrol 1781 4 20 44
A3 (8L1) 08/00—05/03 ASZ Diesel 1896 4 8 63
A3 (8L1) 08/00—05/03 AVU Petrol 1595 4 8 23
A3 (8L1) 08/00—05/03 BFQ Petrol 1595 4 23
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A3 (8L1) 10/00—05/03 ATD Diesel 1896

A3 (8L1) 10/00—05/03 AXR Diesel 1896 4 8 63
A3 (8L1) 10/01—05/03 BAM Petrol 1781 4 20 44
A3 (8P1) 05/03—06/08 AXW Petrol 1984 4 16 73
A3 (8P1) 05/03—06/08 BLR Petrol 1984 4 16 73
A3 (8P1) 05/03—06/08 BLX Petrol 1984 4 16 73
A3 (8P1) 05/03—06/08 BLY Petrol 1984 4 16 73
A3 (8P1) 05/03—06/08 BMB Petrol 1984 4 16 73
A3 (8P1) 05/03—06/08 BVY Petrol 1984 4 16 73
A3 (8P1) 05/03—06/08 BVZ Petrol 1984 4 16 73
A3 (8P1) 05/03—05/10 BKC Diesel 1896 4 8 64
A3 (8P1) 05/03—05/10 BLS Diesel 1896 4 8 64
A3 (8P1) 05/03—05/10 BXE Diesel 1896 4 8 64
A3 (8P1) 05/03—08/12 AZV Diesel 1968 4 16 76
A3 (8P1) 05/03—08/12 BGU Petrol 1595 4 8 23
A3 (8P1) 05/03—08/12 BKD Diesel 1968 4 16 76
A3 (8P1) 05/03—08/12 BSE Petrol 1595 4 8 23
A3 (8P1) 05/03—08/12 BSF Petrol 1595 4 8 23
A3 (8P1) 05/03—08/12 (BAA Diesel 1968 4 16 82
A3 (8P1) 05/03—08/12 (BAB Diesel 1968 4 16 82
A3 (8P1) 05/03—08/12 CFFA Diesel 1968 4 16 82
A3 (8P1) 05/03—08/12 (FFB Diesel 1968 4 16 82
A3 (8P1) 05/03—08/12 (LJA Diesel 1968 4 16 82
A3 (8P1) 07/03—05/09 BDB Petrol 3189 6 24 120
A3 (8P1) 07/03—05/09 BMJ Petrol 3189 6 24 121
A3 (8P1) 07/03—12/09 BUB Petrol 3189 6 24 121
A3 (8P1) 08/03—09/07 BAG Petrol 1598 4 16 25
A3 (8P1) 08/03—09/07 BLF Petrol 1598 4 16 25
A3 (8P1) 08/03—09/07 BLP Petrol 1598 4 16 25
A3 (8P1) 09/04—08/12 AXX Petrol 1984 4 16 75
A3 (8P1) 09/04—08/12 BWA Petrol 1984 4 16 75
A3 (8P1) 09/04—08/12 CAWB Petrol 1984 4 16 81
A3 (8P1) 09/04—08/12 (1A Petrol 1984 4 16 81
A3 (8P1) 09/04—08/12 (CZA Petrol 1984 4 16 81
A3 (8P1) 06/05—06/08 BMM Diesel 1968 4 8 78
A3 (8P1) 03/06—08/12 BMN Diesel 1968 4 16 76
A3 (8P1) 03/06—08/12 (BBB Diesel 1968 4 16 82
A3 (8P1) 03/06—08/12 (FGB Diesel 1968 4 16 82
A3 (8P1) 06/06—06/08 BUY Diesel 1968 4 16 76
A3 (8P1) 08/06—08/12 BPU Petrol 1781 4 20 49
A3 (8P1) 11/06—08/12 BHZ Petrol 1984 4 16 75
A3 (8P1) 11/06—08/12 BYT Petrol 1798 4 16 50
A3 (8P1) 11/06—08/12 BZB Petrol 1798 4 16 50
A3 (8P1) 11/06—08/12 (DAA Petrol 1798 4 16 50
A3 (8P1) 11/06—08/12 (DLA Petrol 1984 4 16 75
A3 (8P1) 02/07—08/12 BZ(C Petrol 1984 4 16 75
A3 (8P1) 02/07—08/12 (DLC Petrol 1984 4 16 75
A3 (8P1) 09/07—08/12 CAXC Petrol 1390 4 16 12
A3 (8P1) 09/07—08/12 CMSA Petrol 1390 4 16 12
A3 (8P1) 05/09—08/12 CAYB Diesel 1598 4 16 27
A3 (8P1) 05/09—08/12 CAYC Diesel 1598 4 16 27
A3 (8P1) 04/10—08/12 (BZB Petrol 1197 4 8 5
A3 (8P1) 01/11-08/12 (CSA Petrol 1595 4 8 23
A3 (8P1) 01/11—08/12 (MXA Petrol 1595 4 8 23
A3 (8V1, 8VK) 04/12— CJSA Petrol 1798 4 16 51
A3 (8V1, 8VK) 04/12— (MBA Petrol 1395 4 16 13
A3 (8V1, 8VK) 04/12— CRBC Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 04/12— C(RLB Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 04/12- (RUA Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 04/12— CXSA Petrol 1395 4 16 13
A3 (8V1, 8VK) 04/12— DBGA Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 04/12— DEJA Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 08/12— CJSB Petrol 1798 4 16 51
A3 (8V1, 8VK) 09/12— CRFC Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 10/12— CLHA Diesel 1598 4 16 28
A3 (8V1, 8VK) 11/12— CJXC Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 12/12— CUNA Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 01/13— CRFA Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 02/13— CJXB Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 02/13— CJIA Petrol 1197 4 16 6
A3 (8V1, 8VK) 03/13— (PTA Petrol 1395 4 16 14
A3 (8V1, 8VK) 05/13— CRBD Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 05/13— CRLC Diesel 1968 4 16 84
A3 (8V1, 8VK) 09/13— CRKB Diesel 1598 4 16 28
A3 (8V1, 8VK) 09/13— CXXB Diesel 1598 4 16 28
A3 (8V1, 8VK) 09/13— DBKA Diesel 1598 4 16 28
A3 (8V1, 8VK) 05/14— CJXF Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 05/14— CXSB Petrol 1395 4
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A3 (8V1, 8VK) 05/14— CYVB Petrol 1197

A3 (8V1, 8VK) 05/14— CZCA Petrol 1395 4 16 13
A3 (8V1, 8VK) 05/14— CZEA Petrol 1395 4 16 14
A3 (8V1, 8VK) 05/16— (ZPB Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 06/16— (X6 Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 06/16— DJHA Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 07/16— CHID Petrol 999 3 12 1
A3 (8V1, 8VK) 07/16— CJXD Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 07/16— DJHB Petrol 1984 4 16 79
A3 (8V1, 8VK) 02/17— DDYA Diesel 1598 4 16 28
A3 (8VS) 09/14— (&Y Petrol 1395 4 16 13
A3 Convertible (8P7) 04/08—10/09 BLS Diesel 1896 4 8 64
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 BZB Petrol 1798 4 16 50
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 CAWB Petrol 1984 4 16 81
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 (BAA Diesel 1968 4 16 82
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 (BAB Diesel 1968 4 16 82
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 (CZA Petrol 1984 4 16 81
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 (DAA Petrol 1798 4 16 50
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 CFFA Diesel 1968 4 16 82
A3 Convertible (8P7) 04/08—05/13 CFFB Diesel 1968 4 16 82
A3 Convertible (8P7) 09/08—05/10 BSE Petrol 1595 4 8 23
A3 Convertible (8P7) 05/09—05/13 CAYC Diesel 1598 4 16 27
A3 Convertible (8P7) 03/10—05/13 (BZB Petrol 1197 4 8 5
A3 Convertible (8P7) 02/11—05/13 CAXC Petrol 1390 4 16 12
A3 Convertible (8V7, 8VE) 10/13— CADA Petrol 1984 4 16 81
A3 Convertible (8V7, 8VE) 10/13— (DNC Petrol 1984 4 16 81
A3 Convertible (8V7, 8VE) 10/13— CJSA Petrol 1798 4 16 51
A3 Convertible (8V7, 8VE) 10/13— CJSB Petrol 1798 4 16 51
A3 Convertible (8V7, 8VE) 10/13— (PTA Petrol 1395 4 16 14
A3 Convertible (8V7, 8VE) 10/13— CRLB Diesel 1968 4 16 84
A3 Convertible (8V7, 8VE) 10/13— CRLC Diesel 1968 4 16 84
A3 Convertible (8V7, 8VE) 02/14— CRKB Diesel 1598 4 16 28
A3 Convertible (8V7, 8VE) 02/14— (XSB Petrol 1395 4 16 13
A3 Convertible (8V7, 8VE) 02/14— CXXB Diesel 1598 4 16 28
A3 Convertible (8V7, 8VE) 02/14— CZCA Petrol 1395 4 16 13
A3 Convertible (8V7, 8VE) 03/14— CIXF Petrol 1984 4 16 79
A3 Convertible (8V7, 8VE) 04/14— CJIXC Petrol 1984 4 16 79
A3 Convertible (8V7, 8VE) 05/14— CNSB Petrol 1798 4 16 50
A3 Convertible (8V7, 8VE) 05/14— CNTC Petrol 1984 4 16 79
A3 Convertible (8V7, 8VE) 05/14— CUNA Diesel 1968 4 16 84
A3 Convertible (8V7, 8VE) 05/14— CZEA Petrol 1395 4 16 14
A3 Convertible (8V7, 8VE) 02/16— CZCC Petrol 1395 4 16 13
A3 Convertible (8V7, 8VE) 05/16— (ZPB Petrol 1984 4 16 79
A3 Convertible (8V7, 8VE) 07/16— DJHA Petrol 1984 4 16 79
A3 Convertible (8V7, 8VE) 07/16— DJHB Petrol 1984 4 16 79
A3 Convertible (8V7, 8VE) 04/17— DDYA Diesel 1598 4 16 28
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— CJSA Petrol 1798 4 16 51
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— CJSB Petrol 1798 4 16 51
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— CPTA Petrol 1395 4 16 14
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— CRBC Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— CRFA Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— CRLB Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— CRUA Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— DBGA Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— DCYA Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— DEJA Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/13— DEJB Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 09/13— CLHA Diesel 1598 4 16 28
A3 Limousine (8VS, 8VM) 09/13— (MBA Petrol 1395 4 16 13
A3 Limousine (8VS, 8VM) 09/13— CRBD Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 09/13— CRLC Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 09/13— CXSA Petrol 1395 4 16 13
A3 Limousine (8VS, 8VM) 09/13— (XSB Petrol 1395 4 16 13
A3 Limousine (8VS, 8VM) 09/13— CZCA Petrol 1395 4 16 13
A3 Limousine (8VS, 8VM) 10/13— CJXB Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 10/13— CXC Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 10/13— (JZA Petrol 1197 4 16 6
A3 Limousine (8VS, 8VM) 10/13— CRFC Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 11/13— CNSB Petrol 1798 4 16 50
A3 Limousine (8VS, 8VM) 11/13— CNTC Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— CIXF Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— CRKB Diesel 1598 4 16 28
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— CUNA Diesel 1968 4 16 84
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— CXXB Diesel 1598 4 16 28
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— CYFB Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— CYVB Petrol 1197 4 16 6
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— CZEA Petrol 1395 4 16 14
A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/14— DBKA Diesel 1598 4 28
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A3 Limousine (8VS, 8VM) 1/15— CHHB Petrol 1984

A3 Limousine (8VS, 8VM) 05/16— (ZPB Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 06/16— X6 Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 06/16— DJHA Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 07/16— CHZD Petrol 999 3 12 1
A3 Limousine (8VS, 8VM) 08/16— CJXD Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 08/16— DJHB Petrol 1984 4 16 79
A3 Limousine (8VS, 8VM) 03/17— DDYA Diesel 1598 4 16 28
A3 Limousine (8VS, 8VM) 04/17— DAZA Petrol 2480 5 20 101
A3 Sportback (8PA) 09/04—09/07 BLF Petrol 1598 4 16 25
A3 Sportback (8PA) 09/04—09/07 BLP Petrol 1598 4 16 25
A3 Sportback (8PA) 09/04—06/08 AXW Petrol 1984 4 16 73
A3 Sportback (8PA) 09/04—06/08 BLR Petrol 1984 4 16 73
A3 Sportback (8PA) 09/04—06/08 BLX Petrol 1984 4 16 73
A3 Sportback (8PA) 09/04—06/08 BLY Petrol 1984 4 16 73
A3 Sportback (8PA) 09/04—06/08 BMB Petrol 1984 4 16 73
A3 Sportback (8PA) 09/04—06/08 BVY Petrol 1984 4 16 73
A3 Sportback (8PA) 09/04—06/08 BVZ Petrol 1984 4 16 73
A3 Sportback (8PA) 09/04—05/09 BDB Petrol 3189 6 24 120
A3 Sportback (8PA) 09/04—05/09 BMJ Petrol 3189 6 24 121
A3 Sportback (8PA) 09/04—05/09 BUB Petrol 3189 6 24 121
A3 Sportback (8PA) 09/04—05/10 BKC Diesel 1896 4 8 64
A3 Sportback (8PA) 09/04—05/10 BLS Diesel 1896 4 8 64
A3 Sportback (8PA) 09/04—05/10 BXE Diesel 1896 4 8 64
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 AXX Petrol 1984 4 16 75
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 ALV Diesel 1968 4 16 76
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 BGU Petrol 1595 4 8 23
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 BKD Diesel 1968 4 16 76
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 BPY Petrol 1984 4 16 75
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 BSE Petrol 1595 4 8 23
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 BSF Petrol 1595 4 8 23
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 BWA Petrol 1984 4 16 75
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 CAWB Petrol 1984 4 16 81
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 (BAA Diesel 1968 4 16 82
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 (BAB Diesel 1968 4 16 82
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 (BFA Petrol 1984 4 16 81
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 (CTA Petrol 1984 4 16 81
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 (CZA Petrol 1984 4 16 81
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 CFFA Diesel 1968 4 16 82
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 CFFB Diesel 1968 4 16 82
A3 Sportback (8PA) 09/04—03/13 CLJA Diesel 1968 4 16 82
A3 Sportback (8PA) 06/05—06/08 BMM Diesel 1968 4 8 78
A3 Sportback (8PA) 03/06—03/13 BMN Diesel 1968 4 16 76
A3 Sportback (8PA) 03/06—03/13 (BBB Diesel 1968 4 16 82
A3 Sportback (8PA) 03/06—03/13 (FGB Diesel 1968 4 16 82
A3 Sportback (8PA) 06/06—06/08 BUY Diesel 1968 4 16 76
A3 Sportback (8PA) 11/06—03/13 BYT Petrol 1798 4 16 50
A3 Sportback (8PA) 11/06—03/13 BZB Petrol 1798 4 16 50
A3 Sportback (8PA) 11/06—03/13 (DAA Petrol 1798 4 16 50
A3 Sportback (8PA) 09/07—03/13 CAXC Petrol 1390 4 16 12
A3 Sportback (8PA) 09/07—03/13 CMSA Petrol 1390 4 16 12
A3 Sportback (8PA) 06/08—03/13 BHZ Petrol 1984 4 16 75
A3 Sportback (8PA) 06/08—03/13 (DLA Petrol 1984 4 16 75
A3 Sportback (8PA) 07/08—03/13 (DLC Petrol 1984 4 16 75
A3 Sportback (8PA) 05/09—03/13 CAYB Diesel 1598 4 16 27
A3 Sportback (8PA) 05/09—03/13 CAYC Diesel 1598 4 16 27
A3 Sportback (8PA) 04/10—03/13 (BZB Petrol 1197 4 8 5
A3 Sportback (8PA) 01/11-12/12 CEPA Petrol 2480 5 20 101
A3 Sportback (8PA) 01/11—03/13 (CSA Petrol 1595 4 8 23
A3 Sportback (8PA) 01/11—03/13 (MXA Petrol 1595 4 8 23
A3 Sportback (8VA) 09/14— (SSA Petrol 1395 4 16 13
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— CJSA Petrol 1798 4 16 51
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— CJSB Petrol 1798 4 16 51
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— CMBA Petrol 1395 4 16 13
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— CRBC Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— CRLB Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— CRUA Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— CXSA Petrol 1395 4 16 13
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— DBGA Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— DCYA Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/12— DEJA Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 10/12— CLHA Diesel 1598 4 16 28
A3 Sportback (8VA, 8VF) 1/12— CJIXC Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 03/13— CPTA Petrol 1395 4 16 14
A3 Sportback (8VA, 8VF) 03/13— CRFC Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/13— CJXB Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/13— (JZA Petrol 1197 4 |6 6
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/13— CRBD Diesel 1968 4
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A3 Sportback (3VA, 8VF) 05/13— CRFA Diesel 1968

A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/13— CRLC Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/13— CUNA Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/13— DEJB Diesel 1968 4 16 84
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/13— CRKB Diesel 1598 4 16 28
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/13— CXXB Diesel 1598 4 16 28
A3 Sportback (8VA, 8VF) 09/13— DBKA Diesel 1598 4 16 28
A3 Sporthack (8VA, 8VF) 11/13— CPWA Petrol 1395 4 16 13
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/14— CJXF Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/14— CUKB Petrol 1395 4 16 13
A3 Sporthack (8VA, 8VF) 05/14— (XSB Petrol 1395 4 16 13
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/14— (XUA Petrol 1395 4 16 13
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/14— CYVB Petrol 1197 4 16 6
A3 Sporthack (8VA, 8VF) 05/14— CZCA Petrol 1395 4 16 13
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/14— CZEA Petrol 1395 4 16 14
A3 Sportback (8VA, 8VF) 02/15— CHHB Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 03/15— (ZGB Petrol 2480 5 20 101
A3 Sportback (8VA, 8VF) 05/16— (ZPB Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 06/16— X6 Petrol 1984 4 16 79
A3 Sporthack (8VA, 8VF) 06/16— DJHA Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 07/16— CHID Petrol 999 3 12 1
A3 Sportback (8VA, 8VF) 07/16— CJXD Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 07/16— DJHB Petrol 1984 4 16 79
A3 Sportback (8VA, 8VF) 02/17— DDYA Diesel 1598 4 16 28
A3 Sportback (8VA, 8VF) 04/17— DAZA Petrol 2480 5 20 101
A4 (8D2, B5) 11/94—10/00 ADP Petrol 1595 4 8 20
A4 (8D2, B5) 11/94—10/00 AHL Petrol 1595 4 8 22
A4 (8D2, B5) 11/94—10/00 ANA Petrol 1595 4 8 21
A4 (8D2, B5) 11/94—10/00 ARM Petrol 1595 4 8 21
A4 (8D2, B5) 11/94—11/00 ADR Petrol 1781 4 20 37
A4 (8D2, B5) 11/94—11/00 APT Petrol 1781 4 20 45
A4 (8D2, B5) 11/94—11/00 ARG Petrol 1781 4 20 45
A4 (8D2, B5) 11/94—-11/00 AVV Petrol 1781 4 20 45
A4 (8D2, B5) 01/95—07/97 AAH Petrol 2771 6 12 108
A4 (8D2, B5) 01/